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LA GENESE. 

PREMIER LIVKE BE MOISE. 



CHAPITRE I. 

cLfftAe m commeM ^eot, ies 

*?" &l ] ?x te ^ re ^ le 8ans f orme et vide, 
et les t<5nel>res etaimt sur la face de 

IS le.%2x Prit dC WeU M "Kfvilt 

AS D i e tt. rtt <!*» la lumiere eYaft 

&Sbre?! eU S ^ para !a lu «i6w %'avec 

5. EtDieu nomma la lumiere Jour- at 

les fibres, Nuit. Ainsi tut le so r aVnsi 

8. $t bieu nomma I'ltendue, Cieux 
Amsi fut le soir, ainsi fut le matta • ce 
f?4 le second jour. ' 

0. Puis Dieu dit : Que les eaux out sont 
au-dessous des rJeuz soieot rassemblees 

<0. Et Dieu nomma le sec, Terre 11 
nomma aussi ramus des eaux, Mew" 

ii. Puis Dieu dit : Que la terre doussp 
™ n jet > i at i oir > tfeTherbe porta P nt S 
SfEf,'-*" des ? rl)rcs 'niitlers poVtanl 
du fruit seion leur espece, qui « ™e 

.w^o^h™ £ 0nc P rod »^it son Jet, ja- 
toir, de 1 faerBe portant de la seinenre 

<les fruits, qu» nt»«iewt leur senicncc on 

ssssa SM" -*•• -^s 

ciywM ! itfJii? B """ !n "" ,i 

<4. Puis Dieu dit : Qu'il y ait des himi 
na.res dans Vendue des deux d? u ; 
separer la nuit d'avec le Jour et P rai 
scrvent de signes, el pour les 'saisons 
ct pour les jours et pour les amices V i 

|5. Et <y«» soient pour luininaires dins 

!e»ais,ir •*« de iS >™ *s :| 



J9. Aiobi fat le soir, ainsi fut le matin- 
%t% l f qpatrlitoe jour. e mata; 

20, Puis l>ieu dit: Que les eaux pro- 



viTvJ eB ^ ms ^ m volent sur la terrl* 
vers l'&endue des cieux. " 

i«. Dieu crta done les erands ■,«:, 

son s> et tous les anlSauf vivanFs S 

qui se meuvent, que les eaux n?nS,,? 

nrent en toute alondand sdon & £ 

espdee, et tout oiseau ayant des a l« 

SKI'S? ±wW* S? Vute'g 

S terre. l0Ut reptile « ui ram Pe so? 
in; D i«. d £^ cr4a 1'hommc a son imaw 

SifeSU.SS 888 de Dieu : " les S 

28. EtDieu lesie'nit, etleur ait-r^s 
poissons de la ner Vt <; ii • r les 

sur toute la terre eS 1^ qu, ? rt 

cieu,^[Tto € u t^VSSa r t 



^ 



"'»?.?««« & toreS ^"SS ««£».*« 



; ®ur ton ventre piM" 1 ' tu marcneras 
Posterity detoiJJ^L 1 * P os terit<§ et la 

jSaa i 5u l p < to t „* !rVvaTe e t L'^enterai 

d&Jrs *0 rapvortJ™£ W enfa Ms; tes 
Eminem sSrm nt a toa mari - et a 

« ? E? »! lflS #»« Se™ ™fe Wntt en 
Z&tlt W^^«et des 
champs. maugeras TherLe des 

•so. *•*■• — ' 

ton 

2«. Et I'Eterne? Dim fi/W s viva "ts! 

ie bien et ie ma? Mni^i 10 ? 8 ' wchant 

"jain, et ne prenne ia»<Vi *2 a - a! ? ce sa 
vi e. et qu'a 7™2' de I'arbre de 
toujoiirs. maD & e «» Qe vi ve I 



™Wtan "« toilet S s°er«^ ¥ irs « 
sance. ' et u sera sou s ta pui-s- 

cSnSSeffiltBS? .*„*?? son tore, fit 
ton frere? Etn/SvloSiriir?? c " Ahel 

«»"pa"'Ta a l!.'rr' , , !;S, ,U """ ™MI, 



« ™„£ rre ' d " ou ' tti as q etl »rL ° » r , n , es f «Wsnr RerrJ? M va ? a ^nd ot 
-lP2«dre et t« reto „ m «S.P™. car tu f quJconjgem'e^eS n« EK ra que 

qft tu rVS 1U sW^ D u P „f rW con " 
double. Etrltern^miP"" 1 sept fois au 
Cain; afin que q fico?i » P n , e «T rqne s, «- 
«e le tuat point q le trou verait, 

W»* MSi? au pa5,s de ««i, 

^taTSvffiyASj^-iTiaVTO &e*^^ 
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2t. Et le nom dc son frferc fut Jubai, 
qui fut pere de tous ceux qui touclicnt 
le violon et les orgues. 
22. Et Ts/Iia aiissf enfante Tubal-Cain, 

d'airain et de for; et la sceur de Tubal- 

< S. D E?USS , Sft a Hade jet a Tsilla, scs 
femmcs : Femmes de Ldmec, entendez 
ma voix, ewmtez ma parole : Je tucnn 
un homrae. si je suis bless*; meme un 
jeune liomme, si je suis meurtri. 
24. Car si Cain est veng<§ sept fois au 
double, L<5mec le sera soixante-dix-scpt 

25 S ' Et Adam connut encore sa fcmme, 
iui enfanta un Ills et l'appela Sctli; oar 
Dieu m'a, dit-eUe, dnmxS up autre Ills 
au lieu d'Abel que Cam a tug. 

26. Et un fils naquit aussi a Seta, et 11 
l'appela Enos. Alors on coraraenca a ap- 
pefer du nora de l'Etemel 



s 



CIUPITRE V. 

I C'csf ici le ddnombrement de la pos- 

lerite" d'Adam, depuis 1c jour que Dieu 

crea l'homnie et qu'U le fit a sa ressem- 

^"lltes cr6a done male et femelle, et 
il les b<mit, et il leur donna le nom 
d'Homme, an jour qu'ils fnrent crMs. 

3 Ainsi Adam vecut cent trente ans, et 
engendra mm flls a sa ressemblance, se- 
lon son image, et il lui donna le nom 
de Seth. . ... . 

A. Et les jours d'Adam, apres qu il eut 
engendre" Seth, fttrent huit cents ans; 
et fl cngendra des fils et destines. 

5. Tout le temps done qu'Adam vecut, 
fut nenf cent trente ans; puis il mourut. 

6. Seth aussi vdcut cent cinq ans, et 
engendra Enos. 

7. Et Seth vecut, apres qu'il eut engen- 
dre" Enos, hurt cent sept ans; et il en- 
gendra des ills et des fllles. 

8. Tout le temps done que Seth vecut, 
fut neuf cent douze ans; puis 11 mourut. 

9. Et Enos avant ve>.u quatre-vingt- 
dix ans, engendra Ke'nan. 

40. Et Enos, apres qu'il cut engendre 
K*nan, v<kut huit cent quinze ans; et 
H cngendra des ills et des fllles. , 

M. Tout le temps done qn Enos vecut, 
fut neuf cent cinq ans; puis il motirut. 

42. Et Kenan avant vecu soixante et dix 
a-is, engendra toahalaleel. . 

43. Et Renan, apres qu'il eut engendrtS 
Mahalaleei. vecut huit cent quarante 
ans; et il engendra des fils et des fllles. 

44 Toutle temps done que Kenan vecut, 
tat neuf.cent dix ans -.puis il mourut. 

45. Mahalaleel aussi vecut soixantc-cinq 
ans, et il engendra Jered. 

Et MahalaHJel. apres qu'il eut en- 
gendre Jered, vecut hurt «ent trente ans. ; 
ot il engendra des fils et des fllles. 

47. Tout le temps done que. MahalahSel 
vecut, fut huit cent quatre-vingt-qmnze 
ans; puis il mourut. 



48. Et Jered nyant viScu cent soixantc- 
dcuxans, engendra Henoc. , 

49. Et Je>ed, apres avoir engendre He- 
; noc, vdcat huit centralis; et il eogen- 
/ dra des Sis et des lines, . 

20. Tout Je temps done 0feJ4redtJe^ 
fut neuf cent solxante-deux ans ; puis IS 

1 24 U H»Snoc aussi vecut soixante-cinqans, 

VM&^Wu'll e«t engendra 

ans< et il engendra des fils et aes unes. 
23.*Tout le temps done ? «'Henoc vecut, 

fut trois eent soixante-cinq ans. 
2 AinsiH6nbccheniinaavecDie l i et 

il ne narut plus.parce que Dieu le pnt. 

25 Et Methusela ayant vecu cent qua- 
ire-vingt-sept ans, engendra Lemec. 

ofl Et 1 KHuusela, apres qu'il eut engen- 
&?m££, vecut 'seEt centaaatr^vinjst. 
deux ans; et il engendra des flls et aes 

fi 27?Toutle temps done que Melhnsels 
vHcuttat neuf cent soixaute-neuf ans; 

P fie\iSu U ssi vecutcent quatre-vingt 
deux ans, et il engendra un flls. 
20. Et il l'appela Noe, en disant: Ceim- 
cfnous soulagera de notre ceuvrc et .da 
travail de nos mains, sur la terre que 

1 2f < S e ilsmS; U ap , rt» qu'il eut engendr6 

nns- et il engendra des fils et aes lines. 
34 Tout le temps done que \Amw ve- 
cut fut sept cenfsoixante-dix-sept ans; 

P sf Et K r Se de cinq cents ans, en- 
gendra Sem, Cam et Japhet. 
CHAPITRE VI. 

4. Or, il arriva que, q« and j£ s h°m™f* 
eurent commencd u se nralt* snrla 
terre etqu'ilseurcntcngendre desuues, 

I Le 1 flls de Dieu, voyant que les piles 
des homines ctaient belles, en prirenj 
pour leurs femmes , de toutes celles 

fS fflrSdlt : Mon Esprit ne con- 

lestera point a toujours avec les horn- 

mes- car aussi ne sont-ils que chair: 

ours jours done seront de six-vingts ans. 

4 En ce temps-la.il y avait des grants 
sur la terre, et cela apres que les , fllsde 
I cu se furent joints avec les fllles des 
homines et qu'elles lonr eurent donnc 

e eSts : ce sent ces PuissanU hom- 
ines qui, de tout temps, ont ete des 

g 5 Gn Et rEwrneTvoyantquela malice des 
homines etait tres grande sur la terre, 
et que toutenmagination des peusjes 
fie leur ca-ur n'etait que mal en tout 

^'Tse repcntlt d'avolr fait Vhommc 
sur la terre, et il en cut un grand de- 



sur la lurie, e* «» "»• v». «« a 

^ii^^M XVeiterminerai dt 
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terre, qui a vie en soi, toute berbe verte 
pour manger; .el ainsi fut. 
3i. Et Dieu vit tout ce qu'fi atait fait, 
ct voila, il 'Halt tres toon, Mas! fut le 
so ir, ainsi fut le matin ; cefut le sixienie 
jour. 

CHAP1TRE II. 

4. Les cieux done et ia terre furcnt 
acheves et toute lenr armee. 

2. Et Dieu eut achev6 au septi&rae jour 
roeuvre qu'ii avaitfaite; et il se reposa 
au septienie jour de toute roBuvre qu'ii 

avail faite. , 

- - ■ - ■ ■ et il 

-IA il 

qu'ii 

avait cre*?e pour etre faite. 

4. Telles sont les origines des cieux et 
de la terre, lorsqu'ils iurent crecs, quaod 
rEternel Dieu tit la terre et les cieux ; 

5. Et toutes les plantes des champs, 
avant qu'ii y en eut en la terre ; et toutes 
les heroes des champs, avant queues 
eussent pousse\ Car I'Eternel Dieu ne 
faisait point pleuvoir sur la terre, et il 
n'y avait point d'homme pour euluver 
la terre. t .. , , 

6. Et micime vapeur ne montait de la 
terre, qui arrosat toute la surface de la 

7. or, I'Eternel Dieu avait formi l'hom- 
me da la poudre de la terre, et il avait 
souffle" dans ses narines une respiration 
de vie; et Fhomme fut fait en ame vi- 
vante. , . , A . 

8. l/Eternel Dieu avait aussi plants un 
jardin en H6den du c6t<§ dc rorient, et 
ii y avait mis L'homme qu'ii avait forme. 

9. Et i'Eternel Dieu avait fait germer 
de la terre tout arbre d&irable alavue, 
et bon k maager, et l'arbre de vie au 
milieu du jardin, et l'arbre de la con- 
naissance du Men et du mal. 

■»o. Et un fleuve sortais d'Heden pour 
arroser le jardin; et de la il se divisait 
en quatre fleuves. 

a. le nom dn premier est Piscon; cest 
celui qui coule autour de . tout le pays 
de Havila, oil I on trouve de Tor. 

n. Et Tor de ce pays-la est bon; cest 
la aussi que se trouve le Bdellion et ia 
pierre d'Onyx. 

43. Et le nom du second fleuve est Giu- 
hon; e'est celui qui coule autour de 
tout le pays de Cus 




est l'Euphrate. 

45. L'Eternel Dieu pnt done l'homme 
et le placa dans le jardin d'Heden, pour 

c cultlver et pour le garden 

16 Puis TEternel Dieu commanaa a 
fhomme, disant : Tu'mangeras libre- 
nient de tout arbredu jardin. ■ 

•IT. Tbutefois, pour ce qui est de rarbre 
de la oonnais'sance du bien et du mal, 
tu n'en mangeras point ; car au jour que 



tu en mangeras, tu mourras de mort. 

iB. Or, I'Eternel Dieu avait dit : 11 n'est 
pap bon que l'homme soit seui; je lui 
feral une aide semblable a lui. 

49. Car I'Eternel Dieu avait forme" dela 
terre toutes les betes des champs, «t 
tous les oiseaux des cieux; puis il les 
avait fait venir vers Adam, afin qu'ii vit 
comment il les nommerait, et que le 
nom qu'Adam donnerait a tout animal 
vivant fut son nom. 

20. Et Adam donna les noms a tous les 
animaux domestiques, et aux oiseaux 
des cieux, et a toutes les betes des 
champs; mais il ne se trouvait point 
d'aide pour Adam qui fut semblable a lui. 

21. Et I'Eternel Dieu fit tombcr un pro- 
fond sommeil sur Adam, et. il s'endor- 
mit, et Diet* prit une de ses„cdtes 9 et il 
resserra la chair, a la place, 

22. Et I'Eternel Dieu forma une femme 
de la cote qu'ii avait prise d'Adam, et 
ia fit venir vets Adam. 

23. Alors Adam dit : A cette fois celle-ci 
est i'os de mes os, et la chair de ma 
chair. On la nommera hommesse, car 
eile a 6te" prise de l'homme. 

24. Cest pourquol l'homme laissera 
son pere et sa mere, ct ii se jbindra a 
sa femme, et iis seront une meme chair. 

25. Or, Adam et sa femme 6taient tous 
deux nus, et ils n'en avalent point de 
honte. 

CHAPITKE m. 

i. Or, le serpent £tait le plus fin de 
tous les animaux des champs que I'E- 
ternel Dieu avait faits; et U dit 'a la 
femme : Quoil Dieu aurait-il dit : Vous 
ne mangerez point de tout arbre du 
jardin? 

2. Et la femme repondit au serpent : 
Nous mangeons du fruit des arbres du 
jardin ; 

a. Mais quant au fruit de l'arbre. qui est 
au milieu du jardin, Dieu a dit: Vous 
n'en mangerez point, et vous ne le 
toucherez point, de peur que vous ne 
mouriez. 

4. Alors le serpent dit a la femme ; 
Vous ne mourrez nullcment; 

5. Mais Dieu salt qu'au jour que -vous 
en mangerez, vos yeux seront ouverls, 
et vous sercz comme des dieux , cou- 
naissant le bien et le mal. 

6. La femme done voyant que le fruit 
de l'arbre etait bon a manger, et qu'ii 
<Hait agreable a ia vue, et que cet arbro 
etait desirable pour donner de Is 
science, en prit du fruit et en mangea, 
et en donna aussi a son marl, qui etait 
avec elle, et il en mangea. 

7. Et les yeux de tous deux furcnt ou- 
verts; ct ils connurent qu'ils 6talent 
nus; et ils cousirent ensemble des 
fcuilles de figuier, et ils s'en Irent des 
ceintures. 

8. Alors ils oulrent, au vent du jour, 
la vois de I'Eternel Dieu qui se prosne- 
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dessus la terre les hommes que j'ai 
wees, depuis les hommes jusqu'au M- 
tall, jusqu'a tout ce qui rampe, meme 
jus<ru'aux oiseaux des cieux; car je me 
repem de les avoir iaits 



3. 7\i prendras aussi des oiseaux des 
cieux. sept de chaque espece, Ie male 
et la femelle, afin denconserver la race 
sur toute la terre. 



TmJJnJaH B Wl l M P- , , „n / -*• Car dans sept jours je ferai pleu voir 
8. Mais Noe trouva grace devant I'Eter- sur toute la terre, pendant quarante 
*/'• . , , . , / jonrs et quarante nuits; et j'exierminc- 



nel 

9. Ce son* ici les generations de Noe* . 
Noe fut un homrae juste et plein d'inte- 
grite en son temps, merchant avec Dieu. 

40. Et Noe" eut trois fils, Sem, Cam et 
Japhet. 

u. Et la terre Otait corrompue devant 
Dieu et remplie d'extorsion. 

42. Dieu done regarda la terre, et, voici, 
elle etait corrompue; car toute chair 
avail corrompn sa voie sur la terre. 

43. Et Dieu dit a Nod: La iin de toute 
chair est venue devant moi; car ils ont 
rempli la terre d'extorsion ; ainsi.je les 
detruirai avec la terre. 

44. Fais-toi une arche de bois de go- 
pher : tu feras l'arche par loges, et tu 
lenduiras de ibitume par dedans et par 
dehors. 

45. Et tu la feras ainsi : La longueur de 
1 arche sera de trois cents couddes, sa 
largeur de cinqnante couddes, et sa hau- 
teur de trente couddes. 

46. Tu donneras du jour a Farche ; tu 
feras son comble d'une coudOe de hav- 
tevr, tu mettras la porte de l'arche a son 
cote, et tu la feras avec un has dtage, 
un second et un troisieme. 

47. Et voici, jc ferai venir un deluge 
d eaux sur la terre, pour ddtruire toute 
chair qui a esprit de vie en soi sous les 
cieux, et tout ce qui est sur la terre, ex- 
pi rera. 

48. Mais j'dtablirai mon alliance avec 
toi; et tu entreras dans Farche, toi, tes 
fils, to femme, et les femmes de tes lils 
avec toi. 

49. Et de tout ce qui a vie d'entre toute 
chair, tu en feras entrerdeuxde chaque 
espece dans l'arche, pour tes conserver 
en vie avec toi ; savoir, le male et la fe- 
melle; 

20. Des oiseaux, scion leur espece; des 
betes, selon leur espece ; et de tous les 
animaux qui rampent, selon. leur es- 
pece; il y en entrera, de toug,- deux de 
chaque espece avec toi, afin que tu les 
conserves en vie. 

24. Prends aussi avec toi de toute nour- 
riture qu'on mange, et fais-en ta provi- 
sion, afin qu'elle serve pour ta nourri- 
ture, et pour celle des anlmavx. 

22. Et Noe" fit toutes les choses que Dieu 
lui avait commandoes: Hies fit ainsi. 

CHAPITRE VII. 

4. Et 1'F.ternel dit a Nod: Entre, toi et 
toute ta maison, dans l'arche; car je 
t'ai vu juste devant moi c.n ce temps. 

2. Tu prendras de toutes les betes nct- 
tes sept de chaque espece. le male ct lu 
femelle; mais des betes qui ne sont point 
nettes, un couple, le nulled lu femelle. 



rai de dessus la terre toute chose qui 
subsiste et que j'ai faite. 

5. Et Noe" fit toutes ces choses que FE- 
ternel lui avait commandoes. 

6. Et Noe" etait age" de six cents ans, 
quand le ddluge des eaux vint sur la 
terre. 

7. Noe" done entra, et ses ills, sa femme, 
et les femmes de ses fils avec lui, dans 
Farche, a cause des eaux du deluge. 

8. II y entra aussi des betes nettes, et 
des betes qui ne sontpointnettes.etdes 
oiseaux, et tout ce qui rampe sur la terre : 

0. Elles entrerentdeux a deux vers Noe 
dans l'arche, savoir, le male et la fe- 
melle, comme Dieu lui avait command*?. 

40. Et il arriva qu'au septiemc jour les 
eaux du deluge furent sur la terre. 

44. En Fan six cent de la vie de Noe\ au 
second mois, au dix-septieme jour du 
mois, en ce jour-la toutes les fontaines 
du grand ablme furent rompues, et les 
bondes des cieux furent ouvertes. 

42. Et la pluie tomba sur la terre pen- 
dant quarante jours et quarante nuits. 

43. En ce meme jour-la, Noe\ Sem, Cam 
et Japhet, fils de Nod, entrerent dans 
l'arche, avec la fentme de Nod, et les 
trois femmes de ses fils avec eux ; 

44. Eux, et toutes les betes scion leur 
espece; et tous les animaux domesti- 
ques selon leur espece; et tous les rep- 
tiles qui rampent sur la terre, selon 
leur espece; et tous les oiseaux selon 
leur espece; et tout petit oiseau, ayant 
des ailes, de quelque sorte que ce soil. 

45. li vint done de toute chair, qui a 
en soi esprit de vie, un couple a No(^ 
dans Farche. 

i6. Le male, dis-je, et la femelle de 
toute chair 'v vinrent, comme Dieu lui 
avait commando ; puis FEternel ferma 
l'arche sur lui. 

47. Et le dOluge se rOpandit pendant 
quarante jours sur la terre ; et les eaux 
crurent, et eleverent Farche, et elle fut 
clevde de dessus la terre. 

48. Et les eaux se renforcercnt et s'ne- 
crurent fort sur la terre, et Farche fiot- 
tait au-dessus des eaux. 

49. Et les eaux se renforccrent prodi- 
gicusement sur la terre; et toutes les 
plus liautcs montagnes qui etaient sous 
tous les cieux, furent couvcrtes. 

20. Les eaux s'Oleverent de quinze cou- 
ddes plus haut; ainsi les montagnes fu- 
rent couvertcs. 

21. Et toute chair qui se monvait sur la 
terre expira, tant'des oiseaux que du 
beiail, des botes et de tous les reptiles 
qui sc tralnent sur la terre, et tous les 
homnics, 



€ENESE, VU, V1I1, «• 



leurs narines. ^outwent. 

kSSH3fe 

'S WffSw se maintinrent ior to 
tSre peSaKent cinquante jours. 

CHAMM VIII. 
i Or Dieu se souvint de Noe, etde 

At passer un vent sur la terre, e* i«* 
TraWSSes de 1'aMrae, et les 

moil'raSes'arrfita sur les snontagnes 
Wt'fes eaux allalent en dimitraant 

jours NoKuvd? la fenetre qull avert 

^Viffadfaun corDeau, qui sortit, 
aliant et revenant, iusqu'a ce que les 

An? Joir sfles eaiu Statent diminuees 

8 S r M.if r ie e olWon, ne trouvant pas sur 
q S uof asseoi? fa plante de son pied re- 

*?A n8 uV «^nd il eut attendu encore sept 
aut'rfs JSSSf 8 iTcha encore le pigeon 

Sffif qS '^JSi'SSaleat' retirees 
d . e o de Ft n aitSit encore sept autres 

^WiiaWJueVan six centet un 

S re ^VSre- et No? otant 3a couver- 
JfflWS Sgg .[ft vold.1. sur- 



fS2srs.s 

d & r fAe Mtit uu autel a mernel, et 

r oi Ut vV vpternel flairs me odewr qui 
£ff; P SS l lSiuUon a du cceur des 



condmoTsla:i err7futs6c],e 
« Alors Dieu parla a Noe, di 



fft ItSes femmes de tes 01s avec toi. 



-- - - .♦'J^Hvaisedesleurieunesseri 
SHKSSlSSSfSw tiut cl qui vit, 

ne cesseront point. 

CHAPITBE IX. 

i vt tmpu l>cnit Noe, et ses Ills, et lew. 

dH^cSSS Tet mulM«. et remplis- 

tous les oiseaux des cieus, uv 

q«l ■« FMmer vous cr^nent et 

?2S°aStilft?S sont remls eutre 

?«ffS^SfiS , ^?«l , S e iS3 

fedlfmS.dWr&errhomme dela 

&YS& avec ^^JSabii. mon .1- 
&Sff SSiWiil votre poste- 

r itf a ^ r «vp V to«t animal vlvant qui erf 
40. Et »vec WUt ai»" d anl . 

avec vous, tent des os sew ^ Mteg 
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fturapiusdedelugepourdetruire la terre. 

12. Dieu dit encore : C'est ioi le signe 
que je donne de I'alliance qui est entre 
raoi et vous, et entre toute creature vi- 
vante qui est avec vous pour durer a 
toujours; 

13. Je xnettrai mon arc dans la nuee, 
et il sera pour sigae de I'alliance ehtre 
moi et ia terre* 

44. Et quand il arrivera que j'aurai 
cjouvert de nuees ia terre, 1'arc paraltra 
dans la nude. 

15. Et je me souvlendral de I'alliance 
quej'ai faite avec vous, et avec tout ani- 
mal qui vit en toute chair. Et les eaux 
ne feront plus de deluge pour detruire 
toute cliair. 

16. L'arc done sera dans la nae>,.efje 
le regarderai, afln qu'il me souvienne 
de Falliance perpdtuelle qii'i est entre 
Dieu et tout animal vivant, en quelque 
chair qui soit sur la terre. 

17. Dieu done dit a Noe : Vest la le signe 
de 1 alliance que j'ai etablie entre moi 
et toute chair qui est sur la terre. 

48. Et les iils de Noe, qui sortircnt de 
larche, furent Sem, Cam et Japhet. Et 
Cam fut le pere de Canaan. 

19. Ce sont la les trois Ills de Noe" des- 
quels toute la terre fut peuplee. 

20. Et Noe, qui etait laboureur, com- 
nienca de planter ia vigne. 

21. Et il but du vin, et il fut enivre\ et 
se decouvrit au milieu de sa tente. 

22. Et Cam, pere de Canaan, ayant vu 
la nudite de son pere, sortit et le rap- 
porta a ses deux freres. 

23. Alors Sem et Japhet prirent un 
manteau qu'ils mirent sur leurs deux 
epaules, et marchan t en arriere, ils cou- 
vrircnt ia nudite de leur pore, et leurs 
visages etaient tournes en arriere, de 
sorte qu'ils ne virent point la nudite" de 
ieur pere. 

24.Et Noe\ reveille de son vin, sut ce 
que le plus petit de ses flls lui avait fait, 

25. C'est pourquoi, il dit: Maudit soit 
Canaan, il sera serviteur des serviteurs 
de ses freres. 

26. 11 dit aussi : Beni soit l'Eternel, Dieu 
de Sem; et que Canaan leur soit fait 
serviteur! 

27. Que Dieu attire en douceur Japhet, 
etqu il loge dansles tabernacles de Sem • 
et que Canaan leur soit fait serviteur I 

28. Et Noe vecut, apres le deluge, trois 
cent cinquante ans. 

29. Tout le temps done gweNoe" vticutfut 
aeuf centcinquanteans; puisiimourut. 

CHAPITRE X. 

i. €e font icflesgenerationsdes enfants 
de Noe, Sem, Cam et Japhet, anxquela 
naquirent des enfants apres ie deluge 

2. Les enfants de Japhet sont Comer, 
Magog, Madai, Javan, Tubal, Mescech et 
Tiras. 

3. Et les enfants de flomer, Askenas, 
Riphath, et Togarmu. 



4. Etles enfants" de Javan, Elisa, Tar* 
scjs, Kittim, et Dodanim, 

5. c'est de ceux-ia que sont descendus 
les peuples qui partagerent entre eux 
les lies des nations, par leurs terres, 
chacun selon sa langue, selon leurs fa- 
milies, entre leurs nations. 

6. Et les enfants de Cam sont Cus, Mits» 
rai'm, Put et Canaan. 

7. Et les enfants de Cus, Sdba, Havila, 
Sahtah, Rahma et Sebteca. Et les enfants 
de Rahma, Scel>a et Dedan. 

8. Et Cus engendra Nirarbd, qui com- 
mences d'etre puissant sur la terre. 

0. II fut un puissant chasseur devant 
rcternel. De la est venu ce qu'on dit : 
Comme Nimrod, le puissant chasseur 
devant FEterncl. 

10. Et le commencement de son regne 
fut Babel, Erec, Accad et Calne, au pays 
de Scinhar. 

11. De ce pays-la sortit Assur, et il batit 
Ninive, et Rehoboth-Hir etCalah; 

12. Et Resen. entre Ninive el Calah, qui 
est une grande ville. 

13. Et Mitsraira engendra Ludira, Hana- 
mim, Lahabim, Naphtuhim, 

14. Pathrusim, Casluhim (desquels sont 
sortis les Philistins), et Cauhtorira. 

15. Et Canaan engendra Sidon, son nts 
aine, et Heth ; 

16. Les Jebusiens, les Amorrhdens, les 
Guirgasciens; 

17. Les Hdviens, les Harkiens, et les 
Siniens; 

18. Les Aryadiens, les Tsdmariens et 
les Haroathiens. Et ensuite les families 
des Cananeens se sont disperses. 

19. Etles limites des Canandens furent 
depuis Sidon, quand on vient vers Gue- 
rar, jusques en Gaza, en ti rant vers So- 
dome et Gomorrhe, Adma et Tsehoim. 
jusqu'a Lesa. 

20. Ce sont la les enfants de Cam, selon 
leurs families et leurs langues, leurs 
terres et leurs nations. 

2). Et des'-en/junts naquirent a Sem, 
pere de tous les enfants d'Heber, et. 
i'rere de Japhet, qui etait ie plus grand. 

22. Les enfants done de Sem sont ild- 
lam, Assur, Arpacsad, Lud et Aram. 

23. Et les enlants d'Aram, Hus, Hul, 
GtuHher et Mas. 

24. Et Arpacsad engendra Sc&ah, et Sc6- 
lah engendra Hdber. 

25. Et a Heber naquirent deux flls . lo 
nom de Vun jut Peleg; car en son temps 
la terre fut partagde; et le nom de son 
frere/utf Joktan. 

26. Et Joktan engendra Aimodad, Sc&- 
leph, Hatsarmaveth, et Je>ah, 

27. Hadoram, Uzal, Dikla, 

28. Hobal, Abimael, Scdha, 

29. Ophir, Havila et Jobab. Tous ceux- 
ia sont les enfants de Joktan. 

30. Et leur demeure <5tait depuis Me>a 
quand on vient en Sepbar, montagne de 
lOrient. 

31. Ce sont 14 les enfants de Sem, selon 
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leurs families et leurs laogues, leurs 
terres eneurs nations. 
32. Telles sont done les families des en- 
fants de No6, selon leur postente dans 
leurs nations : et e'est de ceux-la, que se 
$ont formeesles nations qui ontete dis- 
perses sur la terre apres ie deluge. 



CHAPITRE XI 

4. Alors toute la terre avail ura mtaie 
langage et une mense parole. 

a. Mais il arriva eoinme ils partircnt 
d'Orient, qu'ils trouverent une campa- 
gne aupays deScinhar, oil ils habiterent. 

3. Et ils se dirent Tun a I'autrc : Allons, 
faisons des briqucs, et les cuisons au 
feu. Et ils eurent des briques au lieu de 
pierres, et le bitunie leur fut au lieu de 
mortier. , „ , Ai . 

4. Et ils se dirent : Venez, Mtissons- 
nous une ville et une tour, de laquelle 
le sommet soit jusqu'aux cieux, et ac- 
querons-nous de la reputation, de pour 
que nous tie soyons disperses sur toute 

5. Alors l'Eternel descendit pour voir la 
ville et la tour que batissaient les flls 
des homines. ,„,.., 

0. Et l'Eternel dit : Void, ils ne sont 
qu'un peuple, et tous ontun meme Ian- 
Sage, et ils connnencent a travailler; 
et maintenant rien ne les eippecliera 
d'es6cuter ce qu'ils ont projete. 

t Yenez done, descendons, et confon- 
do'ns la leur langage, afin qu'ils ne s'en- 
tendent point les uns les autres. 

8. Ainsi, l'Eternel les dispersa de 16 par 
toute la terre, et lis cesserent do bdtir 

la ville. 

9. C'est pourquol son nom fut appele' 
Babel; car FEternel y confonditle lan- 
gage. de toute la terre, et de-la il les dis- 
persa sur toute la terre. 

40 Vest ici la posterity de Sem : Sem, 
ag6 de cent ans, engendra Arpacsad, 
deux ans apres le deluge. 

44. Et Sem, apres qull cut engendre 
Arpacsad, v^cut cinq cents ans; et il 
engendra des flls et des? lilies. 

42. Et Arpacsad vecut trente-cinq ans, 
et il engendra Sc£lah. 

43. Et Arpacsad, apres qu il eut engen- 
dre Scelah, veait quatre cent trois ans; 
et il engendra des flls et des lilies. 

44. Et Sc6lah ayanV^cu trente ans, en- 

S i$ Et Scelah, aprcs 'qw'il eut engendre" 
Beber, vecut quatre cent trois ans; et 
II engendra des flls et.des lilies. 

46. Et Hdbcr ayant vecu treute-quatre 
ans. engendra l'dleg. , 

it. Etlleber, apres qu'il eut engendre 
Peleg. vicut quatre cent trente ans ; et 
il engendra des flls et des filles. 

48. Pelcg aussi v«Jcut trente ans 8 et il 
engendra Relui. .... . . 

49. Et Peleg, apres quMl eut engendr* 
Jtihn, ve"cut deux centet neuf ans; et 
il engendra des flls et des filles. 



20. R6hu aussi ayant vlcu trente -deux 
ans, engendra Serug. , . 

24. Et Reins, apres qu'il eut engendre 
Senig, vecut deux cent sept ans; et H 
engendra des ills et des filles. 
-n. Et Senig ayant vicu trente ans, en- 
gendra Nacor. , A 

23. Et Senig, apres qu'il eut engendre 
Nacor, vdcut deux cents ans, et il en- 
gendra des ills et des fllles. 

24. Et Nacor ayant vecu vingt-neuf ans, 
engendra Tare. , . 

25. Et Nacor, apres qu'il eut engendre. 
Tare", vecut cent dix-ncnf ans; et il en- 
gendra des fils et des lilies. 

26. Tare" aussi vecut soixante et dix ans, 
et il engendra Abram, Nacor et Haran. 

27. Et c'est ici la posterity de Tar<5 : Tare 
engendra Abram, Nacor et Haran; et Ha- 
ran engendra Lot. 

28. Et Haran mourut en la presence de 
Tars' son pere, au pays de sa naissance, 
a Ur des CaldCens. ' , M 

29. Et Abram et Nacor prirent des fem- 
mes. Le nom de la femmc d'Abram/wf 
Sara'i, etle nom de la femmc do Nacor 
fut Milca, fllle de Haran, pere de Milca 
et de Jisca. 

30. Mais Sara! <5tait sterile et elle n'a- 
vait point d'en font. 

31. Et Tare" prit son flls Abram, et Lot 
flls de son Ills, liquet etait ills de Ha- 
ran, et Sarai sa belle-illle, femmc d'A- 
brain son flls ; et ils sortirent ensemble 
d'Ur des Cald<5ens, pour aller au pays do 
Canaan. Et ils vinrent jusqu'a Carao, et 
ils y demeurerent. , . 

32. Et les jours de Tare furcnt deux 
cent cinq ans; puis il mourut a Carau. 



CHAPITRE XII. 

4. Et l'Eternel avait dit a Abram: Sors 
de ton pays et de ton parentage, et de 
la maison de ton pere, at vims au pays 
one je te montrerai. 

2. Et je te ferai devenir une grande na- 
tion ; je te benirai, et je rendrai ton nom 
grand, et lu seras benediction. 

3. Je benirai ceux qui te beniront, et je 
maudirai ceux qui te maudiront; et tou- 
tes les families de la terre seront beuies 

k. Abram done sortit, comme l'Eternel 
lui avait dit, ct Lot alia avec lui. Et Abram 
ctuitbgb de soixante etquinzc ans quand 
il sortit de Caran. . 

5. Abram prit aussi Sarai sa femme. et 
Lot, Ills de son frere, ct tout le men 
qu'ils avaient acquis, et les personnes 
qu'ils avaient eues a Cafan; et ils sorti- 
rent pour venir au pays de Canaan, et 
ils y eutrerent. , ' 

6. Et Abram passa au travers de cc pays 
jusqn'au lieu de Sicliem, et jusqu'en . h 
plaine de More', et il y avait alors des 
Canan<5ens dans ce pays. 

1. Et l'Eternel apparnt a Abram et fut 
dit: Je donnerai ce pays a ta postente. 

8 :' ) 
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Et^ftf/m dressa la tin autel ft I'Eter 
oel, qui MS 6tait apparn, 

8 : f M 1 R assa , de ty vers !a montagne o«{ 
«S ft 1'onent de Bethel, et SS y tendit ses 
tentes, ay ant Bethel ft Foccident, et Hai ft 
1 orient. Il dressa encore la un autel ft l'E- 
ternel, etil invoqua lenom de l'Eternel. 
9. Puis Abram parlit de Id, merchant 
'?i y< V,"'?- c , t s'avanfant vers ie midi. 
■10. Mais la famine £tant survenue an 
pays, Abram descendit en Egypte pour 
y demeurer quctqzie temps; car la fa- 
mine etait grande au pays. 
44. Et il arriva.'comme il e*tait pres d'en- 
Jreren Egypte, qn'il dit aSaralsa femme: 
y ! sc b?$ sais . ( l ue tues un e Relics fennne ; 
12, Ltil arnvera que.lorsque les Egyp- 
tiens tauront vue, ils diront : CW la 
lenime de cet hommc-ld, et ils me tue- 
ront; mais ils te laisseront vivre. 

43. Dis done, je te prie, que tu es ma 
scaur, afln que je sois bion traite* ft cause 
de toi, et qu'ils me sauvent la vie ft ta 
consideration. 

44. Si arriva done, sit6t qu'Abram fut 
venu en Egypte, que les Egyptiens vi- 
reiit que cette lemme etait fort belle. 

15. Les pnncipaux de la cour de Pha- 
raon la virent aussi, et la louerent de- 
van t le roi: et elle fut enleve'e pour 
etremenee dans la maison de Pharaon- 

46. Lequel lit du bien ft Abram, a cause 
delle; de sorte qu'il en eut des brebis, 
des bceufs, des ftnes, des serviteurs, des 
servantes, des finesses et des chameaux. 

47. Mais lEternel frappa de grandes 
plaies Pharaon et sa maison, ft cause de 
Sarai, femme d'Abram. 

48. Alors Pharaon appela Abram, ethti 
dit : Quest-ce que tu m'as fait? Que ne 
mas-tu averti qu'elle etait ta femme? 

49. Pourquoi as-tu dit : Cat ma saw? 
Et je 1 avms prise pour etre ma femme ; 
mais mamtcnant, voici ta femme 
prends-io. et t'en va. «=«"<*, 

20. Et il donna charge a ses gens d'al- 
ler recondmre Abram, sa femme, et 
lout ce qui lui appartenaiL 

CHAPITRE XI3L 

4. Abram done etant sorU de FEsTDte 
montaversle Midi, lui.sa femme et tout 

% ^.possedait, et Lot etait avec lui. 

2. ht Abram etait tres riche en be* tail 
en argent et en or. ' 

mi^mJ.n e I*. r .? tourna P ar le memo che- 
Ef toit venu, du Midi jusqu'a 
Bethel, jusqu'au lieu oft il avait \dresse 
thel et Hai a " coramenoenient .«nire Bd- 

J'RVu\ e J!- lhne Heu oCl ^toHVantel qu'il 
y avait batiau commencement, et oft 
Abramavaitmvoque lenom dcl'Eternel. 
JL* ] a '! ssi 5 3«* »narcliait avec Abram, 
a ™*aos brebis des iKBul's.etdes tentes! 
««« Et Ji e P P S ne lcs Pouvait porter, pour 
lftM«u dc * neMrc Ji ensenil>fe; car lour 
Wen etait si grand, anils ne pouvaient 
demeurer 1 un avec 1 autre. 
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7. Ce qui excitq une querelle entre Ses 
bergers dit betail d'Abram, et les Mer- 
gers du betail deLot. En ce temps-lft, les 
Cananeens etles Pbir&iensdenieuralent 
au pays. 

8. Et Abram dit ft Lot : Je te prie, qu'il 
ii y ait point de dispute entre mol et 
toi, ni entre mes bergers etles tiens- 
car nous somrnes freres. 

?. Tout le pays nVtf.il pas ft ta dispo- 
sition? S^pare-toi, je te prie, d'avec 
moi : Si tu choisis la gauche, je pren- 
dre! la droite: et si tu pi-ends la droite. 
je m en irai ft la gauche. 

40. Alors Lot, Levant sesyeux, vit toute 
la plaine du Jourdain, qui (avant que 
l'Eternel ddiniisit Sodome et Gomorrhe) 
etait arrosee partour, jusqu'a ce qu'on 
vienne ft Tsohar, comme le jardm de 
1 Eternel et comme le pays d'Egyp'te. 

4 { .Et Lot choisit pour soi toute la plaine 
du Jourdam, et II alia du c6t<* de To- 
rient; ainsi ils se s^parerent Fun d'avec 
l'autre. 

42. Abram done demeura au pays de 
Canaan; et Lot demeura dans les villes 
delaplaine, et il y dressa ses tentes jus- 
qu ft Sodome. 

43. Or, les habitants de Sodome dtaient 
mechants, et ils etaient de grands p<5- 
cheurs contre l'Eternel. 

44. Et l'Eternel dit ft Abram (apres <rue 
Lot se fut s^pare' d'avec lui) : Leve main- 
tenant tes yeux, et regarde du lieu oft 
tu es vers le septentrion, le midi, l'o- 
nent et l'occident. 

45. Car je te donnerai, et a ta posteVite' 
pour jamais, tons le pays que tu vois. 

46. Et je ferai que ta poste'rite' sera 
comme la poussiere de la terre; que si 
quelqu'un peut compter la poussiftre 
de la terre, il comptera aussi ta post^- 

47. Leve-toi done, et promftne-toi dans 
le pays, dans sa longueur et dans salar- 
geur : car je te le donnerai. 

48. Abram done ay ant remue" ses ten- 
tes, vint demeurer dans les plaines de 
Mamre\ qui est en ildbron, et il Mtit Ift 
un autel ft l'Eternel. 

CHAPITRE XIV. 

4. Or il arriva, au temps d'Amraphel 
roi de Scinhar, d'Arjoc, roi d'Ellasar, de 
Kcdor-lahomer, roi d'H&am, et de Tid- 
hal, roi des nations, 

2. Qu'ilsfirentla guerre contre B^rah, 
roi de Sodome, contre Itirsah, roi de 
Gomorrhe, contre Scinab, roi d'Adma 
contre Scemcbcr, roi de TseJioim, et 
contre le roi de Belah, qui e.-t Tsohar. 

3. Tons ceus-ci, se joignircnt dans la 
vallee de Siddim. qui eat la nier sale'e. 

4. lis avaient <5te assujettis douzc ans 
ft Kcdor-lahomer; mais au treizi&me iis 
s'etaient revolte"s. 

5. A la quatorzieme ann^e doncKddor- 
lahomer vint avec les rois qui s'etaient 
joints ft lui; et ils hattirentles ItcpholQ? 
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en Has^teroth de Carnsim, lesZuzins en 
Hani, les Eminsdans la plaine tie Rirja- 
thai'm : 

G. Et les Horiens dans Seur montagno 
de Sdhir, jusqu'aux campagnes de ra- 
ran, aa-dessus du desert. 

7. Puis ils retourncrent et vinrent a 
Hen de Mispat, qui est Kades, et ils bat- 
tirenttout le pays des Hamaldkites, et 
des Amorrueens qui habitaient dans 
Ilatsatson-tamar. 

8. Alors le roi de Sodome, le roi de Go- 
morrhe, lo roi d'Adma, le roi de Tsc- 
boim, etle roi de Belab.qui est Tsohar, 
sortirent, et rangercnt lours troupes 
dans la valine de Siddliu, contre les au- 
tres rois, 

9. C'cst-d-dire contre Ke'dor-lahomer 
roi de Hllam, contre Tidlial, roi des na- 
tions, contre Amraphel, roi de Scinhar, 
ot enntre \rjoc, roi d'Ellasar, quatre 
rois contre cinq. 

m.Ok', Uyat;at£dan.slavalleedeSiddim 
heaucoupdepuits de bitume, Etlesrois 
deSodoaie'et de Gomorrhe s'enfuirent, 
et y tomberent; et ceiix de leurs gens 
qui tfchapperent, s'enfuirent surla mon- 
tagne. 

•H. Les rois prirent done toutes les ri- 
chesses de Sodome et de Gomorrhe, et 
tous leurs vivres, puis ils se retircrent. 

i2. lis prirent aussi Lot, ills du frere 
d'Abram, qui demeurait dans Sodome, 
et tout son bien, et ils s'en allerent. 

43. Un hommc qui s'^tait sauve\ en vint 
avertir Al>rani, Me'breu, qui demeurait 
dans les plaines de-Mamre Amorrheen, 
frere d'Escol, et frere de Haner, qui 
avaient fait alliance avec Abram. 

■14. Quand done Abram eut appris que 
son frere avait e^e fait prisonnier, il 
arma trois cent et dix-huit de ses servi- 
teurs qui etaient n6s dans sa niaison; et 
il poursuivit ces rois jusqu'a Dan. 

45. Et ayant partage ses troupes, il se 
jeta sur les rois durant la nuit, lui et 
ses serviteurs; et les battit, etles pour- 
suivitjusqu'a Hobar, qui est k la gauche 
de Damas. 

*6. Et il ramena toutes les richesses 
qu'on avait prises; il ramena m£me 
Lot, son frere, avec ses biens, les feru- 
mes et le peuple. 

47. Et le roi de Sodome s'en alia au- 
devant de lui, comme il s'en retournait 
apresla d^faitede Kedor-labomer.etdes 
rois qui etaient avec lui, dans la vallee 
de la plaine, qui est la valine royale. 

i8. Melchisedech aussi, roi de Salem, fit 
apporter du pain et du vin, (et il ctait 
sacriflcateur du Dieu fort, souverain). 

49. Et il biait Abram, en disant: Beni 
soit Abram par le Dieu fort, souverain, 
possesseur des cieux et de la terre. 

20. Et bens soil le Dieu fort souverain, 
qui a mis tes enncmis entrc tes mains. 
Et Abram lui donna la dime de tout ce 
qv'il avait pris. 

21. Ft lo roi de Sodome dit u Abram : 



Donne-moi les personoes, et preads les 
richesses pour toi. 

22. Et Abram dit an roi de Sodome : J'ai 
leve" ma main a l'Eternel, 2e Dieu fort, 
souverain, possesseur des cieux et du 
la tcrre, disant .• 

23. Si je prends aucune chose qtu tap- 
partienne, depuis le moindre ill jus- 
ques a une courroie de Soulier; afin 
que tu ne discs pas : J'ai enrichi Abram. 

24. J'excepte 8euiement.ee quelesjeu- 
nes gens ont mange\ et la part des 
liommes qui sont venus avec moi, Ha- 
ner, Escoi et Mamr6, qui prendrosit 
leur part du butin. 

CHAP1TRE XV. 

1. Apr6s ces choses, la parole de 1'Eter- 
nel fut adressee a Abram, dans une vi- 
sion, disant ; Abram, ne crains point; 
je suis ton bouclier, et ta tres grandc 
recompense. 

2. Et A bra in reprmdit : Seigneur Eter- 
nel, que me donneras-tu ? Je passe ma 
vie sans avoir d'enfants, et Dainmeseo 
Elihlzer est l'intendant de ma niaison. 

3. Abram dit encore : Vcici, tu ne m'as 
point donne d'enfants, et voila, le ser- 
citeur qui est n6 dans ma maison, sera 
nion he'd tier. 

4. Et voici, la parole de l'Eternel lui 
fat adressee, disant: Celui-ci ne sera 
point ton hejitier ;. mais celui qui sor- 
tira de tes entrailles sera ton heritier. 

5. Et apres 1'avoir men6 dehors, il lui 
dit : Leve maintenant les yeux vers le 
cielet compte les etoilcs, si tn les peux 
compter : e'est ainsi, lui dit-il, que sera 
ta posterity. 

6. Et Abram. crut a l'Eternel, et VEter- 
nel lui imputa cela k justice. 

7.11 lui dit encore : Je svis l'Eternel, qui 
t'ai fait sortir d'Ur des Chaldeens, afin 
de te donner ce pays pour le poss^der. 

8. Ei il dit: Seigneur Eternel, a quoi 
connaitrai-je que je le poss^derai ? 

9. Et il lui r^pondit : Prends une ge- 
nisse de trois ans, et une cbevre de trois 
ans, et un belier de trois ans, et une 
tourterelle, et un pigeon. 

10. 11 prit done toutes ces choses, et 
les partagea par le milieu, etil raitcha- 
qne moiti6 vis-a-vis Tune de 1'autre; 
mais il ne partagea point les oiseaux. 

a. Alors une Yolee d oiseaux se jeta sur 
ces&et<'.srnortes; mais Abram les chassa. 

H2. Et comme le soleil se couchait, 
Abram fut surpris d'un profond som- 
meil, et voici, ilfut sassid'une frayeur, 
cavsee par une grande obscurite qui 
tomba sur lui. 

13. Et l'Eternel dit & Abram : Sache 
certainement que ta post^rit(5 habitera 
comme ^trangere dans un pays qui ne 
lui appartiendra point, et quelle y 
servira aux habitants du lieu, et qu'elle 
y sera afflig^e pendant quatre cents ans. 

i*. Mais aussi je jugerai la nation a la- 
quelle tes descendants seront assujettis; 
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ses peoples, pares qu'il aura viole" own 
alliance. 

45. Dieu dit aussi a Abraham : Quant & 
sarai ta femme, tu ne 1'apnelleras plus 
o&rai mais son nom sera Sara. 

«. Eije la be*niral: et meme je te don- 
nerai d'elle un Dls. Je la benirai, et elle 
aeviendra des nations; et des rois de 
peuples sortiront d'elie. 

47. Alors Abraham se prosterna la face 
en ferre, et ii sourit, en disant en son 
cosur : Naitrait-il tin flls a un homme 
age de cent ans? Et Sara, agee de qua- 
tre-vingt-dix ans,aurait-elle un enfant? 

•18. Et Abraham dit a Dieu ; Je te prie 
qu Ismael vive devant toi. 
J9. Et Dieu dit : Certainement, Sara ta 
femme t'eufantera un flls, et tu I'appel- 
leras Isaac, et j'eiablirai mon alliance 
avec lui, pour etre une alliance pcrpe- 
iuelle pour sa postente" apres lui. 

20. Je t'ai aussi oxaiice" touchaut Is- 
mael : void, je 1'ai beni, ct je le ferai 
croitreet multiplier tresabondamment. 
II sera pere de douze princes ; etje le fe- 
rai devenir une grande nation. 

21. Mais j'etablirai mon alliance avec 
ssaac, que Sara t'enfantera dans un an, 
en cette meme saison. 

22. Et apres que Dieu eut achev6" de 
parler, il remonta de devant Abraham. 

23. Et Abraham prit son fils Ismael, et 
tous ceux qui elaient n£s en sa rnaison 
et tous ceux qu'il avait achetds de son 
srgent, tous les males qui elaient des 
gens de sa maison; et il circoncit la 
chair de leur prepuce, en ce meme jour- 
la, comme Dieu lui avait dit. 

24. Abraham itait age de quatre-vingt- 
dix-neuf ans, quandil se circoncit. 

25. Et Ismael son ills avait treize ans, 
lorsqu'il fut circoncis. 

26. Abraham et Ismael son Ills furent 
circoncis en un meme jour. 

27. Et toutes les personnes de sa mai- 
son, taut ceux qui claicnt nes en la mai- 
son que ceux qui avaient etc" achetfs 
aesetrangers par argent, furent circon- 
cis ayec lui. 

CIUPITRE XVIII. 
J. Puis rEternel apparut a Abraham 
dans les plaines de Mamre\ comme il 
etait assis a la porte de sa tentc pen- 
dant !a chaleur du jour. 

2. Car, levant ses ycux, il regards, et 
voicj, trois hommes parurent pres de 
lui; et des qu'il les eut apercus, il cou- 
rut au-devant d'eux , dc la porte de sa 
tentc, et il se prosterna en terrc; 

3. Et il dit : Mon Seigneur, je te prie, si 
j'ai trouve grace a tcs yeux, ne passe 
point, je te prie, la tente de ton servi- 
teur, 

4. Qu'on prenne, je vous prie, un peu 
d'eau, et lavez vos pieds; cependant re- 
posez-vous sous un arbre. 

5. Et j'apportcrai un morceau de pain 
gflu de fortifier votree oeur, ensuite vous ! 



passerez outre; ear e'est pour cela que 
vous etes venu3 vers votre serviteur. Et 
ils dirent : Fais ce que tu as dit. 

6. Abraham done s en alia en bate dans 
la tente vers Sara , et lui dit: Hate-toi, 
prends trois mesures de fleur de farine, 
petris-tes et fais des gateaux. 

7. Puis Abraham courut a son troupeau, 
et il ij prit un veau tendre et bon. et il 
le donna a un serviteur, qui se hata de 
1 appreter, 

8. Ensuite il prit du beurre et du kit, 
et le veau qu'on avait appretc, et il le 
ruit devant eux. II se tenait aupres d'eux 
sous I'arbre, et ils mangerent. 

9. Et ils lui dirent: Oil est Sara ta femme? 
Et il repondit : La voila dans la tente. 

40. Et un d'entre eux dit : Je ne man- 
querai pas de revenir vers toi dans tin 
an, ence meme temps oft nous sommes: 
et voici, Sara ta femme aura un fils. Et 
Sara /'ecoutait a la porte de la tente, 
laquelle etait derriere lui. 

i i . Or, Abraham et Sara etaient vieux et 
avancesen age; et Sara n'avait plus ce 
que les femmes ont accoutume" u'avoir. 

42. Et Sara rit en soi-meme, disant: 
Etantvieille, aurai-je cette satisfaction? 
mon seigneur ctant fort age. 

43. Et rEternel dit 'a Abraham : Pour- 
quoi Sara a-t-ello ri, en disant : Serait-il 
vrai que j'aurais un enfant, etant vieille 
comme je suis? 

44. Y a-t-ilquelque chose qui soitcache 
a rEternel? jc reviendrai vers toi en 
cette saison, en ce meme temps oil nous 
sommes, et Sara aura un fils. 

45. Et Sara nia d' avoir ri, disant : Je 
n'ai point ri, car elle eut peur. Mais il 
dit : Cela n'est pas ainsi; car tu as ri. 

46. Etces bommes se leverent de la, et 
regarderent vers Sodome: et Abraham 
marcbait avec eux pour les conduire. 

47. Et l'Eternel dit : Cacberai-je a Abra- 
ham ce que je m'en vais faire? 

48. Puisqu'Abraham doit certainement 
etre une nation grande et puissante, et 
que toutes les nations de la terre seront 
benies en lui ? 

49. Car je le connais, et je sais qu'il 
commandera a ses enfants, et a sa mai- 
son apres lui , de garder la voie de rE- 
ternel, pour faire ce qui est juste et 
droit, nun que rEternel fasse venir sur 
Abraham tout, ce qu'il lui a dit. 

20. Et l'Eternel dit : Parce que le cri dc 
Sodome et de Gomorrhe est augmente, 
ct que leur pcch«5 est tros grave. 

21. Je descendrai maintennnt et jever- 
rai, s'ils ont entiereinent fait toutes les 
ckoses dont le cri est venu jusqu'a moi ; 
et si cela n'est pas, je le saurai. 

22. Ccs bommes done partant de te, al~ 
laient vers Sodome; mais Abraham se 
tint encore devant rEternel. 

33. Et Abraham s'approcha eltHt: Feras- 
tu perir meme le juste avec le mediant ? 

24. Petit-etre y a-t-il cinquante justes 
eJans la ville, les feras-tu perir aussi ? Nc 
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pardonneros-lu point a la ville, a cause 
de cinquantc Justes, s'ils y etaieut? 

25. IS ne sera pas dit de toi.que tu lasses 
pourir le Juste avec le merchant, et que 
le juste soit traite comme le m6chant. 
JYon, cela ncsera pas dit de toi. Celui qui 
juge foute la terre, ne fera-t-il point 
justice? 

26. Et l'Eternel dit : Si je trouve en So- 
domc cinquantc justes dans la ville, je 
pardonnerai a tout le lieu, pourl'amour 
d'eux. 

27. Et Abraham repondit, disant : Voici, 
maintenant j'ai pris la hardiessede par- 
ler au Seigneur, bicn que je ne sois que 
poudre et que cendre. 

28. Peut-etre en nianquera-t-il cinq des 
cinquantc justes : detruiras-tu toute la 
ville pour cinq qvi manqueralcnt ? Etil 
lui repondit : Jene la detruirai point, 
si j'y trouve quarante-cinq justes. 

29. Et Abraham continua de lui parler, 
en disant : Peut-etre ne s'en trouvera-t-ii 
que quarante? Et il dit : Je ne detruirai 
point la ville a cause de ces quarante. 

30. Et Abraham dit : Je prie le Sei- 
gneur de ne s'irriter pas , si je parle 
encore .• Peut-etre s'en trouvera-t-il 
trente? Et il dit je ne la detruirai 
point, si j'y en trouve trente. 

3* . Et Abraham dit : Voici maintenant, 
j'ai pris la hardiesse de parler au Sei- 
gneur : Peut-etre s'en trouvera-t-il 
vingt? Et il dit : Je ne la detruirai 
point a cause de ces vingt, 

32. Et Abraham dit : Je prie que le 
Seigneur ne se fache point; je parlerai 
encore une senle lois : Peut-etre s'y en 
trouvera-t-il dix? Et il dit : Je ne la 
detruirai point a cause de ces dix. 

33. Et l'Eternel s'en alia, quand il cut 
ccsse* de parler a Abraham. Et Abraham 
retourna ea son lieu. 

ClttPITItE XIX. 

i. Or, stir le soir les deux anges vin- 
rent a Sodome. Et Lot, qui etait assis a 
la porte de Sodome, les ayant vus, se 
leva pour aller au-devant d'eux, et il se 
prosterna le visage en terre. 

2.Et il leur dit : voici, je vous prie, mes 
seigneurs, retirez-vous maintenantdans 
la maison de votre scrviteur, et logez-// 
cette nuit; lavez aussi vos pieds, et vous 
vous le verez de bon matin, et vous conti- 
nucrezvotrechemin.Non,dirent-ils,mais 
nous passerons cette nuit dans la rue. 

3. Mais ii les pressa tant qu'ils se reti- 
rerent chez lui. Et quand lis furent en- 
ires dans sa maison, il leur fit un festin, 
et fit cuire des pains saus levain. et ils 
tnangcrent. 

4. Mais avant qu'ils s'allassenf coucber, 
les hommes de la ville, les homines, 
dis-je, de Sodome, environncrent la 
maison , depuis le plus jeune jusqucs 
aux vieillards, tout le peuple, depuis un 
bout jusqu'd ('autre. 

5. Et appelant Lot, ils lui dirent ; Ou 
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sont ces hommes qui sunt venns cette 
nuit cbcz toi? Kais-lcs sortir, aDn que 
nous les connaissions. 

6. Alors Lot sortit de sa maison, pour 
leur parler a la porte, et ayant ferme 
la porte apres sof, 

7. 11 leur dit : Je vous prie, mes freres, 
ne leur i'aites point de mal. 

8. Voici, j'ai deux filles qui n'ont point 
encore connu d'homme; je vous les 
amfencrai , et vous les traitcrez comnie 
il vous plaira, pourvu que vous ne las- 
siez point de mal a ces bommes, parce 
qu'ils sont venus a 1'ombrc de mon toit. 

9. lit ils lui dirent: Retire-toi de la. lis 
diren t encore : Get homme seul est venu 
pour habiter ici comme etranger, et il 
nous jugera? Maintenant nous te traite- 
rons plus mal qu'eux. Et ils faisaient 
violence a Lot, et s'approebc-rent pour 
rompre la porte. 

.0. Mais ces hommes avancant leurs 
mains, flrcnt rcntrer Lot dans la mai- 
son, et fcrmercnt la porte. 

a. lis frappereiit ensuite d'eblouisse- 
ment les hommes qui etuient a la porte 
de la maison, depuis le plus petit jus- 
qu'au plus grand; de sorte qu'ils se las- 
scrent a chcrchcr la porte. 

i2. Alors ces hommes dirent a Lot: Qui 
as-tu encore ici qui t'appartienne; ou 
un gendre, ou des iils ou des filles, ou 
quclque autre de tes proches dans la 
ville? Fais-to sortir de ce lieu. 

.3. Car nous allons detruire ce lieu, 
parce que le cri des peches de ses ha- 
bitants s'est elevedevant l'Eternel, ct il 
nous a envoyespour le detruire. 

\'i. Lot done sortit et parla a ses gen- 
drcs, qui devaient prendre ses lilies, et 
leur dit : Levcz-vous, sortez de ce lieu ; 
car l'Eternel va detruire la ville. Mais il 
semblait a ses gendres qu'ilsemoquait. 

45. Et sitot que l'aube du jour fut levee, 
les anges pressercnt Lot, disant : Leve- 
loi, prends ta femme el tes deux filles, 
qui so trouvent ici, do peur que tu ne 
perisscs dans la punition que je vai$ 
faire de la ville. 

id. Et comme il tardait, ces hommes le 
prirent parla main; ils prirent aussi par 
la main sa femme et ses deux filles, parce 
que FEternel l'cpargnait; etils I'emme- 
nerent et le mirent hors de la ville. 

H. Or t des qu'ils les eurent fait sortir 
de la ville, I'un d'eux dit : Sauve ta vie, 
ne regarde point derriere toi, et ne t'ar- 
rete en aucun endroit de la plaine; 
sauvc-toi sur la montagne, de peur que 
tu ne perisscs* 

18. Et Lot leur repondit: Kon, Seigneur, 
jc tc prie * 

19. voici', ton scrviteur a maintenant 
trouve grace devant toi, et tu as signale 1 
ta miscricorde envers moi en me sau- 
vant la vie. Mais je ne me pourrai sau~ 
ver sur la montagne, que le mal ne 
m'atteigne, et que je ne mcure. 

20. Void, je te prie, il y a ici pres uue 



Wile cm je puis m'enfmr, etelle est pe- 
ine ; je te prie que je na'y sauve. West- 
em pas petite? et mon &me vivr*. 

24. fit il lui dit . Voici, je t'accorde en- 
core cette gnke, de oe detruire point 
la ville dont tu as parte. 

22. Hite-toi, sauve-toi 3a; car je ne 
pourrai nen fair? jusqu'a ce que tit y 
221! en *re- C est pour cette raison que 
cette ville fut appelee Tsohar. 

23. Comme le soleil se levait sur la 
terre, Lot entra dans Tsohar. 

24-. Alors l'Eternel fit pleuvoir descieux, 
snr Sodome et sur Gomorrhe, du soufre 

e o« d oJ e -?',1? la . R art de l'Eternel; 

25. Et il detruisit ces villes-la, et toute 
ia plaine, et tous les habitants des villes, 
et ie germe de la terre. 

26. Mais la femmd de Lot regarda der- 
r ot re ^!°!v et ? 1Ie devlnt uae statue de sel. 

2T. Et Abraham se levant de bon matin. 
mnt au lieu ou il s'&ait tenu devant 
I fcternel. 

28. Et regardant vers Sodome et Go- 
uiorrhe, et vers toute la terre de cette 
plaine-la, il vit monter de la terre une 
1 Ui n ^?. c . onim « Ia fumee d'une fournaise. 

29. Mais lorsque Dieu detruisait les 
villes de la plame, il se souvint d'Abra- 
hara, et il lit partir Lot, afin qu'il ne fut 
point dans cette mine, quand il detrui- 
sit les villes ouLot habitait. 

30. Et Lot monta.de Tsohar, et habita 
sur la montagne avec ses deux fiiles 
car il craignait de demeurer dans Tso- 
nar; et il se retira dans une caverne 
avec ses deux Qlles. 

3j.Et l'ainee dit a la plus jeune : Notre 
p6re est vieux, et il n*y a personne sur 
la terre pour venir vers nous, selon la 
coutume de tous les pays. 
'32. Viens, donnons du vin a notre pere, 
et cquchons ovec lui, afln que nous con- 
servions la race de notre pere. 

33. Eiles donnerent done du Yin 6 boire 
a leur pere cette nuit-ia. Et l'ainee vint 
etcoucha avec son pare; mais il ne s'a- 
percut point, ni quand elle se coucha, 
m quand elle se leva. 
,34. Et le lendemain l'ainee dit a la plus 
jeune : Voici , j'ai couche la nuit pass<5e 
avec mon pere; donnons-lui encore 
cette ! mnt du vin a boire; puis va. et 
couche avec lui, et nous conserverons 
la race de notre pere. 

35. En cette nuit-la done elles donne- 
rent encore du vin a boire a leur pere. 
Et la plus jeune se leva et coucha avec 
lui. mais il ne s'apercut point, ni quand 
e Il e ?? c ?« c "a. n-i quand elle se leva. 

36. Ainsi les deux lilies deLot congurent 
de leur pere. yu"=u* 

37. L'ainee enfanta un flls, et appela 
son nom Moah. C'est Sui qui est le pere 
des Moabitcs jusqu/a ce jour. 

38. Et la plus jeune aussi enfanta un 
ais, et appela son nom Ben Hamuli. 

v a e iU^J vi PS l le ?* re des eo&nts de 
KammoQ jusqu a ce jour. i 
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CHAP1TIIE XX. 



J. Abraham sen alia de la au pays du 
Midi, et demenra entre Kad6s et Scur, 
et habita comme Stranger a Gu£rar. 

2. Et Abraham dit de Sara sa femme: 
C'est ma sceur. Abimelec done, roi de 
tiuerar, envoya des gens pour enlever 
Sara. 

3. Mais Dieu, pendant la nuit, apparut 
en songe a Abim&ec , et lui dit : Voici, 
tu es mort, a cause de la femme que to 
as prise; car elle a un mari. 

4. Or, Abimelee ne s'etait point appro- 
che d'elle. II repondit done : Seigneur, 
pumras-tu aussi de mortla nation juste? 

5. Ne m'a-t-il pas dit : C'est ma sceur? 
Elle-meme aussi n'a-t-elle pas dit : C'est 
mon frere? j'ai fait ceci dans rintegri&S 
de mon coeur et avec des mains, pures 

6. Et Dieu lui dit en songe : Je sals aussi 
iue tu Tas fait dans i'mtegrite de ton 
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coaur; aussi j'ai empeche" que tu ne pe". 
chasseseoutremoi; et c'est pour ceia que 
je ne t'ai point permis de la toucher. 

7. Maintenant done, rends la femme h 
cet hoinme; car il est prophete, et il 
priera pour toi'et tu. vivras. Mais si tu 
ne la rends pas . sache que tu mourras 
certainement, et lout ce qiii est a toi. 

8; Et Abioaelec se levq de bon maUn'efc 
appela tous ses serviteurs, et il leur fit 
entendre tontcs ces choses ; et ils furent 
saisis de crainte, 

». Puis, Abimelec appela Abrahara et 
lui dit: Que nous as-tu fait? Et en quoi 
t'ai-je offense, que tu aies fait venir sur 
mqi .et mon royaume un si grand x>4~ 
che? Tu m'as fait des choses qui ne se 
doivent pas faire. 

<0. Abimelec ditaussi a Abraham :Qu'as~ 
tu vu, qui fait oblige de faire cela ? 

H. Et Abraham repondit : Je I'aifait 
parce que je disais en moi-meme .• Sans 
doute il n'y a point de crainte de Dieu 
en ce lieu-ci, et ils me tueront a cause 
de ma femme. 

42. Mais aussi, & la verity, elle est ma 
sceur, iille de mon pere, Men quV/fe ne 
spit point DUe de ma m6re; et elie ni'a 
ete donuee pour femme. 

<3. Or, il est arrive que quand Dieu m'a 
conduit ca et la, hors de la maison de 
mon pere, je lui ai dit : Voici la faveur 
que tu me feras ; Dans tous les lieux oils 
nous viendrons, dis de moi : Cest mon 
frere. 

U. Alors Abimelec prit des brebis, des 
bceufs, des serviteurs et des servantes, 
et il les donna a Ahraham, et il lui rendit 
Sara sa femme. 

45. Et il hii dit : Voici , mon pays est k 
ta disposition; habite ou il te plaira. 

iG. Kl i! dit a Sara : Voici, j'ai donne a 
ton frtre mille pieces d'argent; voici, il 
Vest un voile sur les yeiu devant tous 
ceux qui sont avec toi, et devant tous les 
avtres. C'est ainsi qu'elle fut reprise. 
il. Et Abraham pria Dieu; etDieu guf-- 



••« 



GKNESE, XX. XXI, XXII. 



rit Abimelec, sa femiue et ses servantes, 
&i elles enfanterent. 
4 a, CarFEternel avait en uerement ren- 
du stenle'toute la maison d'Abhnelec, a 
cause lie Sara, i'esnme d' Abraham. 

CHAPITRE XXI, 
■». Et FEtemcl visitaSara, comme ill'a- 
vait dit, et il iui fit ainsi qu'il en avail 
parle. 

2. Sara done concut , et enfanta un fils 
a Abraham eo sa vieiliesse , dans la sai- 
son que Dieu lui avait dit. 

3. Et Abraham appela son fils (qui lui etait 
ni, et que Sara lui avait enfante) Isaac. 

4. "Et Abraham circoncit son fils Isaac, 
age* dehuit jours, comme Dieu lui avait 
command^. 

5. Or, Abraham itait age de cent ans, 
quand Isaac, sou fils, lui naquit. 

6. Et Sara dit: Dieu m'a doun£ un svjet 
de rire; tous ceux qui 2'apprendront, 
rirontavec moi. 

7. Ello dit aussi : Qui eftt dit a Abraham 
que Sara allaiterait des enfants? car je 
lui ai enfante un fils en sa vieiliesse. 

8. Et 1'eni'ant crtit, et fut sevre. Et Abra- 
ham fit un grand festin au jour qu'Isaac 
Cut sevre\ 

9. Et Sara vit que le fils d\Agar , Egyp- 
tienne, qu'elle avait enfante a Abraham, 
se moquais. 

■JO. Et elle dit a Abraham : Chasse cette 
servants et son fils; car le fils de cette 
servante n'heritera point avec mon fils, 
avec Isaac. , , , 

\\. Et cela deplut fort a Abraham, a 
lV>ccasion de son fils. 
12. Mais Dieu dit a Abraham: N'aie point 
de chagrin a Foccasion de cet enfant, ni 
de ta servante. Dans toutes les choses 
que te dira Sara, ob&s a sa parole; car 
c'est en Isaac que ta posteote sera appe- 
late de ton nom. 

i3. Et, toutefois, je ferai aussi devenir 
Je fils de la servante une nation , parce 
qu'ii est de ta race. 
iA. Alors Abraham se leva de won matin 
et prit <lu pain et une bouteillc d'eau, ct 
SI tes donna a Agar, en tes mettant sur 
son^paule; il hndonna aussi son enfant 
et la renvoya. Elle se mit en chemin, et 
lut errante au desert de Beer-5e£bah. 
15. Or, quand Feau de la bouteille eut 
manque , elie mit son enfant sous un 
arbrisseau. 

18. Et eil-e s'&oigna de lui a la distance 
d'un trait d'arc, et s'assit vis-a-vis ; car 
elle dit : Que je ne voie point mourir 
cet enfant. Et s'&ant assise vis-a-vis, 
elle eieva sa voix, et pleura. . 

47. Et Dieu entendit la voix dn jeune 
garcon, et Fange de Dieu appela des 
cieux Agar, et il lui dit : Qu'as-tu, Agar? 
Ne crains point, car Dieu a entendu la 
voix du jeune garcon, du lieu ou il est. 

48. Leve-toi, love ce jeuoe garcon, et 



prends-le par la main; car Je le ferai 
(lovenir une grande nation. 



19. F.t Dieu ouvrit ses reus, et elle', 
ayimt vu un puits d'eau, n'y eu alia, et 
remplit la bouteille d'eau, et donna 4 
boire a ce jeune garcon. 

20. Et Dieu fut avec ce jeune garcon, 
qui devint grand, et habita au desert; 
et il fut tireur d'arc. 

21. Et il demeura au desert de Paran. 
Et sa mere lui prit une femme du pays 

22. Et il arriva qu'en ce temps-la Abi- 
m&ec, accompagne de Picol, < lief de son 
armee.paria a Abraham, disant : Dieu est 
avectoi dans toutes les choses que tufais. 

23. Maintenant done, jure-moi par le 
nom de Dieu que tu ne me mentiras 
point ni a mes enfants, ni aux enfants 
de mes enfants , et que tu me traiteras, 
et le pays auquel tu as habite comme 
Stranger, avec la meme bonte avec la- 
quelle je t'ai traits. 

24. Et Abraham repondit : Jeie le jurerai. 

25. Mais Abraham fit ses plaintes a Abi- 
melec, a Foccasion d'un puits d'eau done 
les serviteurs d'Abimelec s'etaient em- 
par6s par violence. 

26. Et Abimelec dit : Je n'ai point su 
qui a fait cela; tu ne m'en as point aussi 
averti, et je n'e» ai point ou's parler 
jusqu'a cejour. 

27. Alors Abraham prit des brebis et 
des boeufs, et tes donna a Abimelec, et 
ils firent alliance ensemble. 

28. Et Abraham mit a part sept jeunes 
brebis de sa bergerie. ,.,,_. 

29. Et Abimeiec dit a Abraham : Que 
veulent dire ces sept brebis que tu as 
mi ses & u&rt? 

30. Et il repondit : C'est que tu prendras 
ces sept jeunes brebis de ma main, afin 
qu'elles me servent de temoignage, que 
j\i creus^ ce puits. 

31 . C'est pourquoi on appela ce lieu-ia 
Beer-Scebah ; car tous deux yjurerent. 

32. lis traiterent done alliance en Beer- 
Seebab. Puis Abim&ec; se leva avec Pi- 
col, chef de son arm£e, et lis retour- 
nerent au pays des Philistins. # 

33. Et Abraham planta une chenaie en 
B(Ser-Scebab, et il invoqua la le noun de 
FEternel, le Dieu fort d (Hernite. 

34. Et Abraham habita longtemps 
comme Stranger au pays des Pmiistms. 

CHAPITRE XXn. 
i. II arriva apres ces choses que Dieu 
eprouva Abraham, ct lui dit ; Abraham ; 
etil repondit: Me voici. . 

2. Dieu lui dit encore: Prends mainte- 
nant ton fils, ton unique,- celui que tu 
aimes, savoir, Isaac, et va-t'en au pays 
de Morija, pour.FofTrir la en holocauste, 
sur une des montagnes queje tedirai. 

3. Abraham done s'etanl leve de bon 
matin, bata son arte, et pntdcus de ses 
serviteurs avec lui, et Isaacson fils. Et 
ayant fendu le bois pour I holocauste, u 
se mit en chemin , et s'ea alia au lieu 
que Pieu lui avait dit. 
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4. Au troisieme jour, Abraham levant 
r>es Yeux, vit le lieu de loin. 

■$. Et il dit a ses serviteurs : Demcurez 
ici avec Fane. Nous marcherons, 1 enfant 
ot moj, jusque-la, et nous adorerons I'h- 
ternel; ensuite nous reviendronsft vous. 

6. Et Abraham prit le bois de I holo- 
causte, et le mit sur Isaac son fils, et 
prit le few en sa main , et un eouteau, 
et ils s'en allerent tous deux ensemble. 

T. Alors Isaac parla a Abraham son pere, 
et dit : Mod pere. Abraham repondit : 
Me voici mon fils. Et il dit : VOici le feu 
et le bois; mais oil est la bete pour l'ho- 
locfiustc ' 

8. Et Abraham repondit : Mon fils, Dieu 
se pourvoira lui-meme d« la b6te pour 
lliolocauste. Et ils marchaient tous deux 
ensemble. ,, _. , . 

9. Et 6tant venus au lieu que Dieuim 
avait dit, Abraham batit la un autel, et 
rangea le bois, et il lia Isaac son fils et 
le mit sur le bois qu'il avait dresse sur 
l'autel. 

10. Puis Abraham, avancant sa mam, 
prit le couteau pour egorger son fils. 

44. Mais range dc l'Eternel hn cna des 
cieux, disant : Abraham, Abraham. Et u 
repondit : Me voici, 

42. Et il lui dit : Ne mets pas ta main 
surl'enfant, et ne lui fait point demal. 
Car maintenant j*ai conmi que tu crams 
Dieu, puisque tu n'as point epargne ton 
fils, ton unique pour moi. 

43. Et Abraham, levant ses yeux. re- 
garda, et voici, derri&re lui un boner, 
qui etait retenu a un buisson par les 
cornes. Alors Abraham alia prendre le 
helier, et l'offrit en holocauste a la place 
de son fils. 

44. Et Abraham appela ce Iicu-la,l Eter- 
nel y pourvoira. C est pourquoi on dit 
aujourd'hui : 11 y sera pourvu sur la 
montagnede l'Eternel. , 

45. Et range de l'Eternel cna des cseux 
a Abraham pour la seconde fois, 

46. Disant : J'ai jure par moi-meme,dit 
l'Eternel, parce que tu as fait cela, et 
que tu n'as point £pargne ton fils, too 

unique ; ,,,.*. 

47. Certainement, je te bemrai, et je 
multiplierai trfes abondamment ta pos- 
i£rite\ comrae les <5toiles des cieux, et 
comme le sable qui est sur le bord de 
la mer.etta posteritepossederalaporte 
de ses enncmis. 

48. Et tou tes les nations de la terre so- 
ront benies en ta post^rite, parce que 
tu as obei a ma voix. 

49. Ainsi Abraham retourna vers ses 
serviteurs; et ils se levSrent et s'en al- 
l&rent ensemble en Beer-scebah; car 
Abraham habitait en Beer-scebah. 

20. .Or, aprfcs ces choses-la. quelqu'un 
vint rapporter a Abraham, disant : Voi- 
ci, Mi lea a aussi eataute des enfanls a 
Nacor, ton frere ; 

21. Savoir, Huts son premier-ne, Buz 
son frere et Eemuel, pere d'Aram 



22. Et Kesed, llazo, Pildas, Jidlaph, el 

23. Et Bethuel a engendre Rebecca. Mileu 
enfanta ces huit a JNacor, £r6re d Abra 

24. Et sa concubine, nominee Reunia, 
enfanta aussi Tebah, Gabani, Tabas et 
ftfahaca. 



CIUPITRE XX1IL 
4. Or, Sara vecut cent vingt-sept ans; 
ce sunt Id les annees de sa vie. . 

2. Et ellemouruten Kirjath-Arbah, qui 
est Hebron, au pays de Canaan. Et Abra- 
ham v vint pour en faire le deuu, et 
pour la pleurer. 

3. Et s etant leve de devant son mort, il 
parla aux Helens, disant ; 

4. Je suis Stranger et habitant parmi 
vous : donnez-moi une possession ou 
j'aie droit de sepulcre parmi vous, aim 
que j'eoterre mon mort, et queje I'dte 
de devant mes yeux. 

5. Et les Helens repondiroot h Abra- 
ham, et lui dirent : 

6. Mon seigneur, e>oute-nous : Tu es 
parmi nous un grand prince : en terre ton 
mort dans celui de nos sepulcres qui te 
nlaira le plus. IN ul de nous ne te refusers 
son sepulcre, afin que tu y enterres Ion 
mort 

7. Alors Abraham se leva, et se proster- 
na devant le peuple du pays, e'est-ardire 
devant les Hethiens; 

8. Et il leur dit ; S'il vous plait que j en- 
terre mon mort, et queje Vote do, devant 
mes yeux, ecoutez-raoi , et mtercedez 
pour moienvers Hephron, filsdelsohar; 

9. Afin qu'il me donne sa cayerne de 
Macpela, qui est a 1'extremite de son 
champ. Qu'il me la cede devant vous, 
pour le prix qu'elle vaut; et que je la 
possede pour en /aire un sepulcre. 

40. Or nephron etait assis parmi r les He- 
thiens. nephron done, Hetbien, repondit 
a Abraham len la presence des Hethiens 
qui 1'ecoutaient, savoir, de tous ceux qui 
entraient par laportede sa ville), disant : 

4 4.Non, mon seigneur, ecoute-moi :Je 
te donne le champ, je te donne aussi la 
caverne qui y est je tela donne en pre- 
sence des enfants de mon peuple; en~ 
terres-?/ ton mort. 

42. Et Abraham se prosterna devant le 
peuple du pays; 

43. Et il parla a H<5phron , devant tout 
le peuple du pays, et dit ; Mais s'il te 
plait, je te prie, ecoute-moi : Je donncrai 
f argent du champ; re$ois-te de moi et 
j'y cnterrerai mon mort. 

44. Et Hephron repondit a Abraham, 
disant ; . , A 

45. Mon seigneur, Ecoute-moi : la terre 
vaut quatre cents sides d'argent, entre 
moi et toi ; mais qn'est-ce que cela? En- 
terre done ton mort. 

16. Et Abraham ayant entendu Hephron, 
iui naya 1'argent dont il avait parle, en 
presence des Hethiens, savoir, quatro 
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cents sides d'argcnt, qui avaient cours 
eatre les iKarchands. 

iJflx E A le cha ™P d'Ephron, qui dtaith 
Macpeia, au-devant de Mamre\ tant le 
champ que la caverne qui y eta«, et tons 
les ari>res qui etoienj dans le champ, et 
dans fous ses confins tout autour 

48. Fut acquis en propria a Abraham 
en presence <les Helhiens, savoir, de tons 
C F« ^Jl"' entraientparla portedela ville. 

49. Et apres cela Abraham enterra Sara 
sa femme dans la caverne du champ de 
Macpeia, au-devant de Mamre", am est 
Hebron, au pays de Canaan. 

2 5' Je cliam P done et la caverne oui y 
est, fut assure^ par les H&biens a Abra- 
ham, afin qu'il le posse" dat pour y /aire 
son s^pulcre. 

CHAP1TRE XXIV. 
\. Et Abraham devint vieux et avance* 
en age; et l'Eternel avait hdni Abraham 
en toutes choses. 

2. Abraham done ditau plus ancien des 
serviteurs de sa maison, qui avait le 
gouvernernent de tout ce qui lui appur- 
tenait ; Mets, je te prie, la main sous 
ma cuisse; 

3. Et je te ferai jurer par l'Eternel, le 
Dieu des cieux , et le Dieu de la terre 
que tu ne prendraspoint de femme pour 
mon fils, des fllles des Canane'ens, parmi 
lesquels j'habite. ' * 

A. Mais tu t'en iras en mon pays et vers 
mon parentage, et tu y prendras une 
lemme a mon fils Isaac. 

5. Et ce serviteur lui repondit : Pent- 
etre que la femme ne voudra point me 
suivre en ce pays. Me faudra-t-il n<5ces- 
sairement ramener ton fils au pars d'oi'i 
tuessorti? 

6. Abraham lui dit : Garde-toi bien d'v 
ramener mon fils. 

7. L'Eternel, le Dieu des cieux, qui m'a 
pns de la maison de mon pore , et du 

8R$ M^&SM «?> w!* 



-.--,"-■" disanl : Je donnerai a ta postd- 
nte ce pays, enverra iui-nieme son ange 
devant toi, et tu preudras une femme de 
ce pays-la pour mon fils. 

8. Que si fa femme ne veut pas te sui- 
vre, tu seras quitle de ce serment que 
je te fais faire. Quoi qu'il en soit. ne ra- 
mene point la mon fils. 

9.. Alors \e serviteur mit la main sous la 
cuisse d Abraham son maJtre, et s'enga- 
jgeapar sermenta/aire cequliavaitdit 

40. Et le serviteur ayant pris dix cha- 
meaux d'entre ceux de son maltre se 
mit en chemin ; car it avait tout le bien 
de son maitre en son pouvoir. II partit 
done, et s'en alia en Misopotamie, en la 
ville de Nacor. 

44. Etil fit reposer les chameaux sur 
Jeurs genoux hors de la ville, pres d'un 
pints d eau , sur le soir, au temps que 
celles qui allaient puiser de I'eait, sor- 
taient. ' 

«. Et 11 dit; Etemel, Dieu d'Abraham 
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mon maltre, fais que j'ale une heuretm 
rencontre aujourd hui, et sois favorable 
a mon seigneur Abraham. 

JA v 2f,^»' e , ro !? P r6s de cette fontaine, 
etles fllles des habitants de la ville sor~ 
tiront pour puiser de l'eau. 

44.FaisdoncquelajeunefillealaquelIe 
je dirai i : Baisse, je te prie, ta cruche, afin 
que je boive; et qui me r<5pondra : Bois, 
et meme je donnerai a boire a tes cha- 
meaux, soit ceile que tu as destined a ton 
serviteur Isaac; et je connaitrai parla, 
que tu as ete" favorable a mon seigneur. 

45. Et avant qu'il eut Believe" de parler, 
voici , Rdbecca , fille de B&huel, fils de 
MUca, femme de Nacor, frere d' Abraham, 
sortait, ayant sa cruche sur son e"paule. 

le.Etlaieunefllle 6tait tres belle avoir; 
elle etatt vierge, et nul homme ne Favait 
connue. Elle descenditdonc aia fontaine, 
etayantremplisa cruche, elle remontait. 

47. Alors le serviteur courut au-devans 
d elle, et lui dit : Donne-moi, je te prie, 
un peu de l'eau de ta cruche a boire. 

48. Et elle lui dit : Mon seigneur, bois. 
fct incontinent elle 6ta sa cruche de des- 
sus son epaule, et la prit en sa main, et 
elle lui donna a boire. 

49. Et apres qu'elle eut acheve" de lui 
dormer a boire, elle dit : Ven puiserai 
aussi pour tes charaeaus, jusqu'a ce 
qu'ils aient tons bu. 

20. Et ayant vide" promptement sa cru- 
che dans l'abreuvoir, elle courut encore 
au puits pour en puiser de ('autre, et 
elle en puisa pour tons ses chameaux. 

24.Etcet homme s'^tonnaitdecequ'elle 
faisatt, sans rien dire, voulant savoirsi 

I Elernelaurait fait prospe^rcr son voyaKe 
ou non. 

22. , Et quand les chameaux eurent ache- 
ve de boire, cet homme prit une bague 
dor, qui pesait un iiotai-sicte, et deux 
bracelets pour meltre sur les mains de 
cette fille, pesant dix sides d'or. 

23. Et il lui dit : De qui ertu fille? je te 
prie, apprends-le-raoi. Y a-t-il dans la 
maison de ton pere dela place pour me 
loger? r 

r,^ £l , el l e , la i repondit: Je suis fille de 
Bethuel, fils de Milca , qu'clle a enfante" 
a Nacor. 

25. Et elle lui dit aussi > II y a chez 
nous bcaucoup de paille et de fourrage 
et aussi de la place pour y loger. ' 

26. Et cet homme s'inclina et se nro- 
sterna devant l'Eternel ; 

27. Et il dit : B<5ni soit l'Eternel, le Dieu 
d Abraham mon maltre, qui a toujours 
6te iQis^ricordieux et veritable envers 
mon seigneur. Lorsque j'<?tais en cbe- 
min, 1 Lternel m'a conduit en la maison 
des freres de mon seigneur. 

28. Et la jeune fille courut, et rapporta 
ces paroles dans la maison <ie sa mere. 

29. Or, Aebecca avait un frere nomine 
Laban qui courutdehors vers cethomme 
pres de la fontaine. 

30. Car aussitot qu'il eut vu la bague «t 
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tes bracelets aux mains de sa scenr, et 
qu'il eut entendu les paroles de Rdbecca 
sa scour, qui avait dit : Get homme m'a 
ainsi parle, il le vint trouver: etvoici.il 
etaitpres des chameaux vers la fontaine. 

31 . Et il lui dit : Entre, b<mi de FEternel : 
pourquoi te tiens-tu dehors ? J'ai prepare 
la maison, et un lieu pour tes chameaux. 

32. L'horame done entra dans la maison, 
et on d^harnacha les cliameaux , et on 
leur donna de la paille et du fourrage ; 
on donna aussi de Feau, tant pour Javer 
les pieds do cet homme, que les pieds de 
ceux qui etaient avec lui. 

33. Et on lui presenta a manger. Mais il 
dit : Je ne mangerai point , que jc n'aie 
ditcequej'aiadire.EtZ,a&awdit:Parle. 

34. II dit done s Je suis serviteur d'A- 
hraham. 

35. Or, FEternel a comblS de benedic- 
tions mon seigneur, et il est devenu 

Erand; car il lui a donne" des brebis, des 
ceufs.de l'argent.de Tor, des serviteurs, 
des servantes,descbameaux,et des Aries. 
30. Et Sara , femme de mon seigneur, 
lui a enfante dans sa vieillesse un Ills, 
anquel il a donne" tout ce qu'il a. 

37. Et mon seigneur m'a fait jurer , en 
aisant : Tu ne prendras point de femme 
k mon flls, des lilies des CananeSens, dans 
le pays desquels j'habite. 

38. Mais ta iras a la maison de mon 
p&re, et vers ma parents, ettu y pren- 
dras line femme pour mon flls. 

39. Et je dis a mon seigneur: Peut-fitre 
que la femme ne me suivra pas. 

40. Et il me rtoondit : L'Eternel, devant 
la face duquel j'ai marchtf, enverra son 
angg avec toi, et fera prospdrer ton 
voyage, et tu prendras one femme a 
mon flls, de ma parent^, et de la mai- 
son de mon pere. 

4L Si tu vas vers ma parents, tu seras 
alors quitte de restoration du serment 
que je te fais fake; et si on ne te la 
donne pas, tu seras quitte de l'ex^cra- 
tion du serment que je te fais laire. 

42. Je suis done venu aujourd'hui a 3a 
fontaine, et j'ai dit : Eternel, Dieu de 
mon seigneur Abraham, si maintenanttu 
fais prospe>er le voyage que j'ai en trepris. 

43. void, je me tiendrai pres de la fon- 
taine : qu'il arrive done que la fille qui 
sortira pour y pniser, et a qui je dirai : 
Donne-moi , je te prie, a boire un peu 
de l'eau de ta cruche; 

44. Et qui me r£pondra : Bois, et mdme 
j en puiserai pour tes cliameaux, soitla 
femme que FEternel a destined au flls 
m mon seigneur. 

45. Avant que j'eusse acheve" de parler 
an mon cceur, voici, Rebecca est sortie. 
ay«nt sa cruche sur son gpaule, et elle 
est descendue a la fontaine, et a puise" 
de l'eau. Et je lui ai dit : Donne-moi, je 
Se pne, a boire. 

46. Et incontinent elle a did sa cruche 
ae dossus son epaule, et elle m'a dit : 
KoiSj ot meme je donnerai a boire a tes 



chameaux. J'ai done b« , et elle a aussi 
donne" a boire aux chameaux. 

47. Et je 1'ai interrogee, en disant: De 
qui es-tu fille ? Elle a repondu : Jestiis fille 
de Bethuel, flls de Nacor, que Milca lui a 
enfant^ . Alors je lui ai mis une bague sur 
le front, et des bracelets aux mains. 

48. Ensuite je me suis incline" et pro- 
sterne" devant l'Eternel, et j'ai bJ5ni FE- 
ternel, le Dieu de mon maitre Abraham, 
qui m'a conduit par le droit chemin, 
afln que je prisse la fille du fr6re dc 
mon seigneur pour son Ills. 

49. Maintenant done, si yous Stes veri- 
tablement ported a taire cette grace a 
mon seigneur, d6clarez-te-moi ; sinon, 
faites-£<?~moi aussi savoir; et jeme iour- 
nerai a droite, ou a gauche. 

50. Et Laban et Bethuel re>ondirent, di- 
sant : Cette affaire est precede de l'Eter- 
nel; nous ne te pouvons dire ni Men ni 
mal. 

5i. Voici, Rdbecca est entre tes mains, 
prends-to et t'en va, et qu'elle soit la 
femme du flls de ton seigneur , comme 
FEternel en a parte. 

52. Et aussitot que le serviteur d'Abra- 
bam eut oui leurs paroles, il se pro- 
sterna en terre devant l'Eternel. 

53. Le serviteur tira ensuite. des bagues 
d'argent et d'or, et des habits, et les 
donna a Rebecca; il donna aussi des 
presents exquis a son frere eta sa mere. 

54. Et ils mangerent et burent, lui et 
les gens qui e'taient avec lui, et ils y 
logerent cette nuit. Et quand ils furent 
3ev£s de bon matin, le serviteur dit: 
Renvoyez-moi a mon seigneur. 

55. Et le frere et la mere lui dirent: 
ue la fille demeure avec nousau mains 

~ix jours, et. apres elle s'en ira. 

56. Et il leur dit : JNc me retardez point, 
puisque FEternel a fait prosp^rer mon 
voyage, Renvoyez-moi, que je m'en aillo 
a mon seigneur. 

57. Alors ils dirent : Appelons la fille, 
et sachons de sa propre bouclie quel est 
son sentiment. 

58. lis appelerent done Rebecca, et lui 
dirent : Yeux-tu aller avec cet homme? 
Etellerepondit: J'irai. 

59. Ainsi ils laisserent aller Rebecca 
leur sceur, et sa nourrice, ayec le servi- 
teur d'Abraham, et ses gens. 

60.Etilsb6nircrit Rebecca, etlui dirent: 
Tu es noire scenr : sois fertile en inilie 
et mille generations, et que ta posterity 
possede la porte de ses ennemis. 

01. Et Rebecca, et ses servantes, se 3e- 
veront et montercnt sur les chameaux, 
et suivirent cet horamc-la. Ce serviteur 
done prit Rebecca, et s'en alia. 

62. Or, Isaac revenait du puitsdu Y3- 
vant-qni-me-voit : car il demeurait au 
pays du Midi. 

03. Et, Isaac elantsorti aux champs surle 
soir pour prier ; et levant les yeux, il re- 
garda , et voia des chameaux qui ve- 
naient. 
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to. Rebecca nnssi levant V^s yens, vlt 
Jsaac, et ee jeta en has de dessus !e cha- 
in eau ; 

65. (Car elle avait dit m eerviieur : Qui 
«* cet hornmo-la qui vient !e long du 
champ au-devant de nous? Et le servi- 
tear avals r£pondu:'C'esl mon seigneur); 
et elle-prit un voile,- et s'en couvrit. 

66. Et isservitcur r^cita 6 Isaac toutes 
Jes clioses qu'il avait faites. 

67. Alors Isaac mena Rebecca dans Sa 
tcate d8 Sara sa mere; et il la prit pour 
sa femme, et il I'aima. Ainsi Isaac se 
consola de la morl de sa mere. 

CHAPITRB XXV. 

4. Or, Abraham prit une autre femme 
nominee Ketura, 

»?i J ftui .i ll !, 1 enfanta Zimran, Jokscan, 
Medaa, Madian, Jiscbak et Scuah. 

a. Et Jokscan engendra Sc6ba et Dddan. 
Ec les enfants de Dedan furent : Asscu- 
nm, Letuscim et Wummim. 
j; g* les enfants de Madian furent » 
Hepha, Hfipher, Hanoc, Abidah, Eldaha. 
lous ceus-Sa sent enfants de Ketura. 

o. Et Abraham donna tout ce aui lui 
appartenait a Isaac. 

0. Mais il fit des presents aux fils de 
ses concubines, et lesr s^para, dnrant sa 
vie, de son fils Isaac, les envoy ant vers 
se levant, au pays d'Orient. 

7. Et tout le temps que ve* cut Abraham, 
rut de cent soixante et quinze ans. 

:$. Abraham done, ayan t perdu ses forces, 
mourn, dans une heureuse vieillesse, 
slant fort agd et rassasie" de jours: et il 
fut reeueilli vers ses peupjfea. 

9. Et Isaac et ismaei, ses fils, l'enter- 
rerent en Sa caverne de ftfacp&a, au 
champ d'Iftiphron, fils de Tsohar, Iie"- 
thien, qui est vis-a-vis de Mamre". 

io. Qui est le champ qu'Abraham avait 
echete des Hethiens. Ce fut donclb que f u t 
onterre Abraham, avec Sara sa femme. 
a. Or, apres la mort d'Abraham, Dieu 
benit Isaac son Ills. Et Isaac habitait 
pres du puits du Vivant-qui-me-voit. 
|2. Void le de'nombremcnt des enfants 
d Ismaei, fils d'Abraham, qu'Agar PEgyn- 
Jienne, servante de Sara, avait enfante* 
& Abraham. 

ill. Et voici les noms dont lis ont 6t6 
nommesdans leurs generations : le pre- 

V!?. c £"9^ d -J. 8ma61 » N^bajoth; puis K<5dar; 
Adbeel, Mibsam ; ' 

U. Miscmah, Duma, Mnssa; 

♦5. Hadar, Temar, Jdtur. Naphis et 
Kedma, 

16. Ce sont la les enfants d'fsinael, et 
eownfla leurs noms, seion leurs vil- 
lages, et selon leurs chateaux, auant eti 
les doiue princes de leurs pennies. 

IT. Et le temps de la vie d'isrnael fvt 
decenttrente-septans. Apres qnoi.ayant 
perdu ses torces, il mourut, et fut re* 
cueilh vers ses peuples. 

«. Et ses enfants unbiierenf depuis 
Havila jusqu'a Scur , qui est vis-a-vis de 
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1 Egypte, quand on vient vers A&sur.Car 
le pays qui etait genu a Ismail, <Stait a 
la vne de tons ses freres. 
.49. Yoic! quels furent aussi les enfants 
u'lsaac, 21s d'Abraham : Abraham en- 
gendra Isaac. 

20. Et Isaac etait age de quarante ans 
quand il epousa Rebecca , fille de Be- 
thuel Syrien, de Paddan-Aram, scsur de 
fcaban Syrien. 

2i. Et Isaac pria instamment l'Eternel 
pour sa femme , parce qu'elle dtait ste- 
rile. Et l'Eternel fut fl^chi par ses 
prieres; et Rebecca , sa femme, concut, 
22. Majs les enfants s'entre-poussafeni 
dans son ventre; et elie dit : S'il est 
ainsi, pourquoi suis-je ? Et elle alia con~ 
suiter l'Eternel. 

23.EtrEternelluidit: Dens nations#ong 
dans'ton ventre; et deux peuples sortie 
ront de tes entrailles et seront divis^s. 
Un de ces peuples sera plus fort que 1'au- 
tre; et le plus grand servira au moindre. 

24. Et lorsque le temps qu'elle devait 
accoucher fut arrive", voici, il y avait 
deux juineaux en son ventre. 

25. Celui qui sortit le premier dtait 
roux, et towtvelu, comme un manteau 
de poib; et ils 1'appelerent Esaii. 

26. Et apres scirtit son frere, tenant de sa 
main le talon d'Esau: e'est pourquoi il 
fut appeld Jacob. Et Isaac etait Sg6 de 
soixante ans, quand ils naquirent. 

27. Depuis, lesenfantsdevinrent grands, 
et Esaii etait un habile chasseur, et 
homnie de campagne ; mais Jacob etait 
un homme simple , se tenant dans les 
ten tes. 

28. Et'lsaac aimait Esaii ; car la venaison 
etait sa viande; mais Rebecca aimait 
Jacob. 

29. Or, comme Jacob cnisaitdupotage, 
Esaii survint des champs, etant fort las. 

30. Et Esau dit a Jacob : Donne-moi a 
rnanger, je te prie, de ce rou*~la; car 
je suis fort las. C'est pour cela qu'on 
rappela Edom. 

3i. Mais Jacob hii dit : Vends-moi au- 
jourd'hui ton droit d'alnesse. 

32. Et Esaii n5pondit : Voici, je m'en 
vais mourir, de quoi me servira le droit 
d'alnesse ? 

33. Et Jacob dit : Jure-moi aujourd'hui. 
Et il lui jura ; ainsi il vendit sou droit 
d'ainesse a Jacob. 

34. Et Jacob donna a Esau du pain, et le 
potage de lcntilles ; et il mangea, et but, 
et se leva , et s'en alia. Ainsi Esaii me- 
prisa son droit d'alnesse. 

CHAPITRE XXVI. 

1. Or, il y eut une famine au pars, outre 
la premiere famine qui avait ete du 
temps d'Abraham. Et Isaac s'en alia vera 
Abimeiec, roi des Philistins, a Guerar. 

2. Car l'Eternel lui etait apparu . et lui 
avait dit: Ne descends point en Egypte, 
demeure au pays que je te dirai. 

3. Feis quelque s^jour dans ce pays, el 
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ie serai avec toi, ct jc te, bcnirai. Car 
je te donnerai et a ta posterite tous ces 
pays-ei, et je ratifierai le serment que 
j'ai fait a ton pere Abraham. 
4.Et jemultiplierai ta posterite comme 
les etoiles des cieux, et je donnerai a ta 
posterite" ces pays: ct toutes les nations 
de la terreseront bgnies en ta posterite; 

5. Parce qu'Abraham a obei a ma voix, 
et a garde ce que je lui avais ordonne, 
mes comnaandements, mes statuts et 
mes lois. 

6. Isaac done demcura a Guerar. 

1, Et quand les gens du lieu s'enquirent 
qui 6tait sa femme, il repondit: Cest ma 
sceur; car il craignait de dire : Cest ma 
femme; de peur, disait-il, quepeut-etre 
les habitants dulieu nerae tuentacause 
de Rebecca; car elle etait belle a voir. 

8. Or, il arriva, apr6s qu'il y cut passe 
quelques jours, qu' Abimelec, rot des 
Philistins, regardait par la fenetrc, et 
voici, il vit Isaac qui se jouait avec Rc~ 
becca sa femme. 

9. Mors Abimelec appela Isaac, et lui 
dit: Certaincment, voici, fest ta fem- 
me 5 et comment as-tu dit : Cest ma 
seeur? Et Isaac lui repondit; Parce que 
j'ai dit en moi-meme • 11 est a craindre 
que je ne meure a cause d'elle. 
iO. Et Abimelec dit : Que nous as-tu 
fait? II s'en est peu fallu que quelqu'un 
du peuple n'ait abuse de ta femme, et 
que tu ne nous aies fait tomber dans 
un grand p^che. 

•H. Abimelec done fit une ordonnance 
a tout le peuple, disant : Celui qui tou- 
chera cet homme ou sa femme sera cer- 
tainement puni de mort. 
•S2. Et Isaac sema en cette terre-la, et il 
recueillit cette annec-la le centuple, car 
l'Eternel le b6nit. , , ^ t 

•S3. Cet homme done devint grand, et 
son birn allait toujours en augmentant, 
jusqu'a ce qu'il iut devenu fort ricbe. 
u. Etile ' " ' """ "" *■"'"■'" 



-,.,, ^ ,. euidestroupeaux de brebis et 
de bawls, et un grand nombre de ser- 
viteurs; ce qui fit que les Philistins lui 
porterent envic; „, . . . . , 

45. Tenement qu'ils boucherent les 
puits que les serviteurs de son pere 
avaient creusds, du temps de son pere 
Abraham; et ils les remplirentde terre. 

■16. Abimelec aussi dit a Isaac : Retire- 
toi d'avec nous; car tu es devenu beau- 
coup plus puissant que nous. 

il. Isaac done partit de ia, et s'etabht 
dans la valine de Gnerar, et habila la. 

■S8. Et Isaac creusa encore les puits 
d'eau qu'on avail creuses du temps d'A- 
braham son p6re, et que les Philistins 
avaient boucMs apres la mort d' Abra- 
ham ; et il leur donna les memes noma 
desquels son pere les avait appeles. . 

49. Les serviteurs dlsaac done crense- 
rent dans cette vallee, et y trouvereut 
un puits d'eau vive. 

20. Mais les bergers de Guerar eujent 
quelquedim6l6 ayec les burgers d'Isaac, 



disant: L'cau est a nous; c est pourquoi, 
il appela le puits Hese'k , parce qu Us 
avaient contest avec lui au sujet do 

^"Ensuite, ils creuserent un autre 
puits, pour lequel aussi ils se quercilc- 
rent; et il I'appela Sitnab. 

22. Cest pourquoi, il partit de la, et 
creusa un autre puits, pour lequel ils ne 
disputerent point; e'est pourquoi il 1 ap- 
pela R(5hobotb, disant: Depuis que main- 
tenant l'Eternel nous a mis au largo, 
nous fructifierons dans ce pays. 

23. Et de ia il monta a Becr-sccban. 

24. Et l'Eternel luiapparuten la meme 
nuit, et lui dit: Je suis le Dieud Abra- 
ham ton pere, ne crains point, car jc 
suis avec toi, et je te bcnirai, et ie raul- 
tiplierai ta posterite a cause d' Abraham 
mon serviteur. „„„„♦ 

25. Alors il batit la un autel, et ayant 
invoquele nom de l'Eternel, il ydressa 
ses tentes; ct les serviteurs dlsaac y 
creusercnt un puits. , 

26 Et Abimelec vint a lui de Guerar, et 
Ahuzat, son ami, et Picol, chef de son 

27. Mais Isaac leur dit : Pourquoi venez- 
vous vers moi, puisque vous me haisscz, 
et one vous m'avoz ehasse d avec vous ? 

28. Et ils repondirent: Nous avons vu 
clairement que l'Eternel est avec toi, et 
nous avons dit : Qu'il y ait maintenant 
un serment avec imprecation entre 
nous, c'rst-d-dire, entre nous ct tor, et 
nous traiterons alliance avec toi: 

29. Si jamais tu nous iais aucun mat, 
comme nous ne t'avons point toucne, 
et comme nous ne t'avons fait que du 
bien, t'ayant laiss6 allcr en pais, toi, 
qui es maintenant bom de l'Eternel. 

30. Et il leur lit uu festin, et ils nian- 
gerent et burent. 

31. Et ils se leverent de bon matin, et 
ils s'engagerent 1'un et l'autre par ser- 
ment. Puis Isaac les renvoya, et ils sen 
allerent d'avec lui en pais. 

32. II arriva en ce meme jour, que les 
serviteurs d'Isaac vinrent lui parler de 
ce puits qu'ils avaient crease, lui di- 
sant: Nous avons trouve de l'eau. 

33. Et il I'appela Scibah. Cest pour cela 
que la ville a ete nomm^e B6er-sc6bah 
jusqu'a ce jour. 

34. Or, Esau, ag(5 de .anarante ans, 
epousa Judith, fille de Been ,. HeUuen, 
et Basmatb, fille d'Elon, Hdihien ; 

35. Qui causerent une fort jrande 
amertume d'esprit k Isaac et k Rebecca. 



CHAPITRE XXVII. 

-S. Et il arriva, quand Isaac fut devenu 
vieux, et que ses yeus furent si terms 
qu'il ne pouva'it plus voir qu il appela 
Esau, son fils aine, et lui dit: Mon bis : 
et il lui repondit: Me voici. 

2. Et il lui dit : Voici maintenant, je 
suis fort age\ et je ne sais point le jour 
de ma mort. 
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OENfiSE, XXVIt. 

„p,J!L a , ln f tenantdon , -J« teprie.prends tea 
arnies, ton earquois et ton arcfet va-t'en 

naisoi ian5pS8 e£ PWndB-moi'de la v<> 

4. Et apprete-m\m des viandes d'ap- 

?*™S? fl ? Ve je mange, et que mon 
Wni } £ D,88e x avant <I»e Je meure. 
parlaita Esau son fils.Esau done s'en alia 
m Si™? 1 ?! 1 !?- P 00 , 1 *, prendre a la chasse 
q « e r q A e ^ hose 9Q il P«t apporter. 
,f;, f ,l% L 5 c 9 a ,P a , r Ia * Jacob son fils, et 
n«iiV* V S ,cl .i 1 ol ent endu ton pere qui 
fait- fr6re> et qu * /ui di ~ 

nl*»» p Sf! rte "3! aoi ^ la venaison, et ap- 

o m ■ 10 1' ay antque de mourir. 

8. : Ma intenant done, mon Ills, obeis a ma 

mander. W ° G qUe je Vais te com " 

i!'l a ™i" tena "f a la bergerie, etprends 
Ja deux des meilleurs chevreaux. et i'en 
appreterai des viandes d'appetit pour 
to " Ep/e. comnie il les aime. * 

m,<ii / lu les Po^orasa ton pore, afln 
2? ™iS mange ' <* < J u ' n tc ^ ni sse avant 

vaVm ' if" b r ^Pon?»t A Rebecca sa mere : 

liWn'tWoi^ e ' St ,ort VelU ' et je 
J 2. Si mon pere vient & rae tater, il me 
regardera comnie unhomme qui la vou- 
u tromper et j'attlrerai sur moi sa ma- 
Wdictjon et non point at benediction 

ur moi; obeis seulement a ma parole, 

it' Ei ! l ? en alla donc » ct il /e prit, et 

ap K a a - sa m6r f- et sa mereen ap- 

!".e a /? 5 CS aiZif S d appWt - comrae so " 

^£«r^tn! s q s^ 

fa a cK n n S te SOn ' etell " CT ^^ 
16. Et elle couvrit de peaux de che- 

n. Ensuite elle donna a son flls Jacob 

qui es-lu, mon (lis? 
«... Et Jacob dit a son pere: Je sm's 
Esau ton flls aine; i'ai foit ce que tu 
m avals commande. I.evc-toi, je tc urJe 

£> n S"? t0,! ame me benisse. 

20. tt Isaac dit a son flls : Qn'est ceci? 
Cumviprit en as-tu »?/, trouver ; s i tot 
»$» «■' Et il dit :l'EteiSel ton Died 
m e/i a fait rencontrer. 

21. Et Isaac dit a Jacob: Mon flls od- 
procnc-toi, je te prie, et je te tAtera?, , 
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afin queje sache si fu es mon flls Esau 
meme, ou si tu ne I'es pas. 

22. Jacob done s'approcha de son pere 
Isaac, qu , 1'ayant tfit^, dit : Cette voiz 
est la voix de Jacob; mais ces mains 
sont les mains d'Esaft. 

23. Et il le meconnut: car ses mains 
etaient velues comme les mains de son 
frereEsau; etillebenit, 

24. II dit done : Es-tu mon fils Esaii 
m|me? II repondit : Je le suis. 

25. II lui dit aussi: Apporte-moia man- 
ger de ta cbasse, afln que mon ame te be- 
nisse. Et il lui en apporta, etil en man- 
s 3 A 1 1 . ui apporta aussi du vin, et il but. 

20. Pms.rsaac son pere lui dit : Ap- 
procne-toi, je te prie, et viens me bai- 
ser, mon fils. 

27 Et il s'approcha de lui, et le baisa. 
it Isaac ayant senti l'odenr de ses ha- 
bits, le benit, en disant : Voici, l'odenr 
de mon fils est comme Podcur d'un 
champ que FEternel a beni. 

28. Que Dieu te donne de la rosee des 
cieux, et de la graisse de la terre, et 
une prande abondance de froment et du 
rneilleur vin! 

29. Que les peuples te servent, et que 
les nations se prostcrnent devant toil 
sois le maitre de tes freres, et que les 
tils de ta mere se prosternent devant 
toil Quiconque te maudira, soit mau- 
dit: etqniconque tebenira, soit Uni. 

SO. Et il arrive, aussi t6t qu'Isaac eut 
acheve de benir Jacob , Jacob etant a 
peine sorti de devant son pere Isaac, 
que son frere Esaii revint de la chasse. 

3«. II appreta aussi des viandes d'appe- 
tit; et Jes ayant apportees 6 son pere, 
il lui dit: Que mon p6re se leve, et 
mange de la chasse de son fils. afin que 
ton ame me bdnisse. 

32. Etisaacson p6re lui dit: Qui es-tu » 
Et il dit: Je suit ton fils aine, Esaii. 

33. Et Isaac sentit une extraordinaire 
emotion, et il dit : Qui est, et oft est dona 
celui qui a pris de la chasse, et va'en a 
apporte, et fai mange de tout ce qu'it 
m'a presente, avant que tu vinsses? et 
je 1 ai-bdni, et aussi sera-t-il beni. 

34. iftaussitdt qu'Esaii eut entendn les 
paroles de son pere, il jeta un cri fort 
grand et tres anier. Et il dit a son p6re : 
Donnc-moi aussi ta benediction, mon 
pere. 

35. Mais il dit: Ton frere m'estvenu sur- 
prendrcj et il a emportd ta benediction. 

36. Et Esaii dit : C'est avec raison qu'on 
la appele Jacob ; car il m'a dtfja supplante 
deux fois: il m'a enleve" mon droit d'ai- 
nesse, et voici maintenant il a emporte 
ma benediction. Ensuite il dit : N'as-tu 
point reserve" de benediction pour moi? 

37. Et Isaac repondit a Esaii, et lui dit: 
voici, je 1 ai e tab II ton seigneur, et je Ini 
ai donne tons ses frtres pour servi tours ; 
et je 1 ai fourni de froment et du meilleur 
V IS' ^ ? ue te f erui-je done, mon fils? 

88. Et Esau dit a son pere ; N'as-tu 



.qu'pe benediction, mora pere? ainu 

J 4 g tf £ e ^ iw w de dessus ton cou 
la b6nMi?f! i nn ha,S8aIt Jacol) '4 cause de 
uuunee, et u dit en son cmur • ?oa {/»/••« 

„ e fi' esperance qu'il a de te tuer 
43. Majntenant dono, mon His oWil a 
ma parole: leve-toi, et sauve-tni I ?r» 

.1HfA e pe«re avec lui Welque temps, 
la ftireur de ton frere se 
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jusqu'a ce que 

passe, — 

CHiFITRE XXVIII. 
Kan "" temm d ' emra i« «Sef dl 

afl; qoe tu obuennes en iiri Wee li 

»«?" ,1 ,. 1 , ava , lt envoye en Paddan-Ariirn' 
A W que Jacob aV ait oWi 4 son °}d?e 



dLllaS re " ° S £m 4m &m m p <* 
3. Esau y'oyant done qua Jes £S13m do 
Canaan depfaisaienf, a Isaac son piro 

iiV.; ™v n se re ? contr a en un certain 

seridormit an meme lieu? 6Vet ' eUi 

tore, e( .dont leLaut touffljilouin 1 ? 

descendaient par «tt«-«teA«««. QI et 

♦nt'^V 08 ? 1 kernel qui se total t 

Mir I'echelle, et qui j«i dit ; Je7wfo l'j?» 
ternei, Je Dieu dWaham ton Se et 

i e ft $M ,8 ? ao; Je ^ donr eraf S g 
postonte la terre sur iaauel!f» tn ,w« 
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derai partout oft tu iras? et e i teramlnr 
rai en ce pays; car Je ne tUandonnerai 
ftP jen'aie fait ce queje milt 
i&. Et quand Jacob flit reveilll a* «nn 

<8.Et Jacob seleva debon matin et nw» 

a pierre dont il avait «St s?S ohe?lF et 

rhJifi 88 pour mon «ment, et il versa de 

?o"p?« Ur le f omi P et de cMe Pierre 

o. Et n appela ce lieu-la BeHael an ifen 

iVlSWr te viile » Wait ffi 

4>. lit Jacob fit un voeu, en disant • cs 

Dieu est avec moi, et s'U me MS & ii 

voyage que jefais; s'il me donned ft Sain 

21. Et si je retourne en pais a la mh\ 

de Dieu ; etjetedonnerai enti6%menn2 

dime de tout ce que tu m'aurasSne! 

CHAP1TRE XXIX. 

1. Jacob done se rait en chemin et sv» 
nils i an pays des Orientaux. ' Ul 

2. bt il regards, et voici, il vit nn nuits 
dans un champ, et la mime trois frnn 

a« p««5; car on y abreuvait les \ trnn 
peaux, et U y avait une grosse d e?re 
sur 1'onverture du puits. 8 e pierre 

3. Et lorsque tous fes troupeaux faawnt 
assembles, on roulait la pffi de deS 



sua louvertnre du puits, et on y abreu- 
y 3 .'* ies troupeauxj et ensuite on remet- 
tait la pierre en sou lieu, sur l'ouvertuie 
au puits. 

4. lit Jacob leur dit : Mes freres, d'ou 
etes- vous? Et ils repondirent ; Nous 
sommes de Caran. 

5. Et H jeur dit : Ne connaissez-vous 
point Laban, fils de Nacor ? Et ils repon- 
dirent: Nous le connaissons. 

6. II leur dit : Se porte-t-il Wen? lis lui 
JfPpndirent : lheporte Wen ; et voici Ra- 
cnel sa fllle, qui vient avec le troupeau. 

7. Et il dit : Voila, il est encore grand 
jour, u n'est pas temps de ramencr les 
troupeaux : abreuvez les troupeaux . et 
toremenezpaitre. 

8.. lis repondirent: Nous nepouvons7<? 
latre, jusqu'a ce que tous les troupeaux 
soienl assembles, et qu'on ait 6te la 
Pierre de dessus l'ouverture du puits, 
afln d abreuver les troupeaux. 

9. £(comme il parlait encore avec eux, 
Rachel arriva avec le troupeau de son 
pere; car elle etait bergere. 
J,?' P/^ 01 <*«e Jacol) eut vu Rachel, 
fllle de Laban, frere de sa mere, et le 
troupeau de, Laban, frere de sa mere, il 
s approcha, il roula la pierre de dessus 
louvertnre du puits, et il abreuva le 
troupeau de Laban, frere de sa mere. 

voix E il Ja ieur )aiSa Mchel ' et Levant sa 

42. Et Jacob ap'prit a Rachel qu'il etait 
neyeu de son pere, et qu'il etait fils de 
ileaecca; et elle courut le rapporter a 
son pere. 

43. Et aussitdt que Laban eut appris 
des nouvelles de Jacob, fils de sa sceur 
31 1 courut au-devant de lui, 1'embrassa' 
et le baisa, et le fit venir dans sa mai- 
son; et Jacob r<5cita a Laban tout ce qui 
lui etait arrive. * 

44. Et Laban lui dit : Certainement, tu 

flSHI** os et I ? a chair; et il demeura 
avec lui un mois en tier. 

45. Apres quoi, Laban dit 6 Jacob ; Me 
serviras-tu sans aucune recompense 
parce que tu es mon neveu? Dis-moi' 
quel sera ton salaire. ' 

46. Or, Laban avail deux filles,tfon«raI- 
nee s appelait Le"a, et la plus jeune Ra- 

47. Mais L<?a avait les yeux tendres, et 
- Jwhcl avait la taille belle, et elle etait 

48. Et Jacob aimait Rachel ; etil dit- Je 
te servirai sept ans pour Rachel, taplus 
jeune fllle. r 

49. Et Laban repondit : Il vaut mieux 
que je te la donne, que si je la donnais 
a un autre; demeure avec moi. 

20. Jacob done servit sept ans pour Ra- 
chel, qui ne lui semblerent que comme 
pen de jours, parce qu'il l'aimait. 
24. Et Jacob dit a Laban : Donne-wo* 
na femme; car mon temps estaccom- 
. pii, et je v»<jiidraJ vers elle, 
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22. Laban done assemble tous les gens 
du lieu, et fit un festin. 

23. Mais quand le soir fut venu, il prit 
Lea sa fllle, et l'amena a Jacob qui vint 
vers elle. 

24. Et Laban donna Zilpa, sa servante, 
a Lea, sa fllle, pour servante. 

25. Mais au matin, voici, Jacob recon- 
nut que e'etait L<5a; et il dit a Laban: 
Qu est~cs que tu m'as fait? N'ai-je pas 
servi chcz toi pour Rachel ? Et pourquoi 
m'as-tu trompe? 

20. Laban repondit : On ne fait pas ainsi 
dans ce lieu, de donner la plus jeune 
avant l'alnfSe. 

27. Ach&ve la semaine de celle-ci, et 
nous te donncrons aussi 1'autre, pour In 
service que tu feras encore chez moi 
sept autres anodes. 

28. Jacob done fit ainsi, et il acheva la 
semaine de Le'a, et Laban lui donna 
aussi pour femme Rachel sa fllle. 

29. Et Laban donna Bilha, sa servante 
a Rachel, sa fllle, pour servante. 

30. II vint done aussi vers Rachel, et il 
aima plus Rachel que Le'a, et il servit 
chez Laban encore sept autres annees. 

3K Et l'Eternel voyant que Ua etait 
naie, la rendu feconde; mais Rachel 
etait sterile. 

82. Et Lea concut et enfanta un fils 
qu elle appela Ruben. Car elle dit: Parce 
que l'Eternel a regarde mon affliction . 
maintenant mon mari m'aimera. 

33. Elle conceit encore et enfanta un 
ijls, et dit: Parce que l'Eternel a enten- 
du que yetais bale, il m'a encore donne" 
cefils; etelle l'oppela Simeon, 

34. Et elle concut encore, et enfanta un 
uis, et dit: Maintenant mon mari sera 
p us nni h moi ; car je lui ai donne" trois 
tils; cest pourquoi on l'appela Levi. 

35. De plus, elle concut et accoucha d'un 
als, et dit : A present je louerai l'Eter- 
nel : cest pourquoi, elle l'appela Juda: 
et elle cessa d'avoir des enfants. 

CIUPITRE XXX. 
4._ Alors Rachel, voyant qu'elle ne don- 
jiaitpointd'enfant A Jacob, porta enviea 
Lea, sa scaur, et dit a Jacob : Donne-moi 
des enfants, autrement je svis morte 

2. Et Jacob se mit fort en colore contre 
Rachel, et dit: Te suis-ie au lieu de Dieu 
qui t'a empech<5 d'avoir des enfants 3 

3. Et elle dit : Voici ma servante Bilha- 
viens vers elle, et elle enfantera sur mes 
genoux, etj'aurai des enfants par elle. 

4. Ellelui donna done Bjlha, sa servante 
pour femme; ct Jacob vint vers elle. ' 

5. Et Bilha concut et enfanta un fils a 
Jacob. 

0. Et Rachel dit: Dieu a jug<5 en ma fa- 
vour, et il a aussi exauce ma voix, era 
medonnantun Ills; etelle l'appela Dan, 

7. Et Bilha, servante de Rachel, connufi 
encore et enfanta un second ills a Jacob 

8. Et Rachel dit : J'ai fortement luttd 
contre ma scour; aussi ai-je eu la vie- 
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lolre ; et elle donna a cet enfant le nom 
de Nephthali. 

9. Aloes Lea, voyant qu'elle avait cesse* 
d'avoir des enfants, prit Zilpa sa ser- 
vante, et la donna a Jacob pour femme. 

40. Et Zilpa, servante de L6a , enfanta 
un flls a. Jacob. 

44. Et L'£a dit : Une troupe est arrived; 
et elle I'appela Gad. 

42. Zilpa, servante de L&t, enfanta en- 
core un second flls a Jacob. 

48. Et Lea dit : C'est pour me rendre 
bienheureuse; car les filles me diront 
Menheureuse; etelle I'appela Ascer. 

-14. Et Ruben etant all6 aux champs, au 
temps de la moisson des bl<5s , y trouva 
des mandragores, et les apporta a L^a, sa 
mere. Et Rachel dit a Lea : Donne-moi, 
je teprie, des mandragores de ton flls. 

45. Et elle Ini repondit : Est-ce peu de 
cbose que tu m'aies 6t6 mon raari , que 
tu veuilles encore prendre les mandra- 
gores de mon fils? Et Rachel dit : Que 
Jacob dorme done cette nuit avec toi, 
pour les mandragores de ton fils. 

.46. Lors done que Jacob revint des 
champs au soir, Lea alia au-devantde lui, 
et tot dit : Tu viendras vers moi , car je 
t'ai loue" pour les mandragores de mon 
His ; et il dormit avec elle cette nuit-la. 

■17. Et Dieu exauca Le*a, et elle concut, 
et enfanta a Jacob un cinquieme flls. 

48. Et elle dit : Dieu m'a recompensed, 
apres que j'ai donne ma servante a mon 
raari; et elle I'appela Issachar. 

49. Et L£a concut encore , et donna un 
sixieme flls a Jacob; 

20. Et L6a dit : Dieu' m'a donnl un bon 
douaire; maintenant mon mari demeu- 
rera avec moi ; car je lui ai donne" six 
enfants. Elle I'appela Zabulon. 

24. Ensuite elle entanta une fille, et elle 
I'appela Dina. 

22. Et Dieu se souvint de Rachel, et 
Dieu l'ayant exauc6e, la rendit teconde. 

23. Alors elle concut et enfanta un fils, 
et dit : Dieu a ftte mon opprobre. 

24. Et elle I'appela Joseph , en disant : 
l'Eterael me donne encore un autre flls. 

25. Et apres que Rachel ent enfantd 
Joseph, Jacob dit a Laban : Donne-moi 
mon conge, afin que je retourne en 
mon lieu, et en mon pays. 

26. Donne-moi mes femraes et mes en- 
fants pour lesquels je t'ai servi , et je 
m'en frai; car tu sais le service queje 
t'ai rendu. 

27. Et Laban lui repondit : Econte, je te 
S>rie, si j'ai trouvd grace devant toi : j'ai 
reconnu par experience que l'Eternel 
m'a be'ni a cause de toi. 

28. II lui dit aussi :Frescris-moi le salaire 
que tu exigesde moi, et jete le donnerai. 

29. Et il lui repondit : Tu sais comme 
je t'ai servi, et ce qu'est devenu ton b6~ 
tail avec moi. 

30. Car tn avais peu de chose, avant 
que je vinsse; mais ton Men s'est fort 
accru, et l'Eternel t'a b6ni aussitot que 



j'ai mis le pied chez toi; et maintenant, 
quand ferai-je aussi quelque chose pour 
ma maison ? 

34 . Et' Laban lui dit : Que tedonnerai-je ? 
Et Jacob repondit : Tu ne me donneras 
rien, mais si tu fais ceci, je paitrai en- 
core tes troupeaux, et je les garderai. 

32. Je passerai aujoura'hui parmi tes 
troupeaux , et je mettrai a part toutes 
les brebis picot^es ct tachetees, et tous 
les agneaux roux , et les ch&vres tache- 
tees et picotces entre les chevres, et ce 
sera la mon salaire. 

33. Et a 1'avenir, ma justice me rendra 
t<mioignage, quand tu viendras recoh- 
naitre mon salaire. Tout ce qui ne sera 
point picote" ou tachete entre les che- 
vres, et tout ce qui ne sera point roux 
entre les agneaux , sera tenu pour un 
larcin, s'il est trouv6 chez moi. 

34. Alors Laban lui dit ; Je le veux, je 
le souhaite; que la chose soit comme tu 
Fas dit. 

35. Et en ce jour-la il separa les boucs 
marquees et tachet(5s, et toutes les che- 
vres picotces et tachet£es , toutes celles 
on it y avait du Mane, et tous les 
agneaux roux; et il les rait entre les 
mains de ses fils. 

36. Et il mitl'espace detroisjourneesde 
chemin entre lui et Jacob. Et Jacob pais- 
sait le reste des troupeaux de Laban. 

37. Mais Jacob prit des verges vertes, i 
de peuplier, de coudrier, et de chatai- ! 
gnicr, et il en 6ta lesdeorces, en-d6» ! 
couvrant le Wane qui etait aux verges, i 

38. Et il mit les verges, qu'il avait pe- 
lves, au-devant des troupeaux, dans les 
auges et les abreuvoirs ou les brebis 
venaient boire; et elles entraient en 
chaleur, quand elles venaient boire. 

39. Les brebis done entraient en chaleur 
a la vue des verges, et elles faisaient des 
brebis marquet<5es, picot<5es et tachet£es. 

40. Et Jacob partagea les agneaux, et fit 
que les brebis du troupeau de Laban t 
avaient en vue les brebis marquet^es, 

et tout ce qui £tait roux, et il mit ses 
troupeaux a part, et ne les mit point 
aupres des troupeaux de Laban. 
44. Et il arrivait que toutes les fois que 
les brebis hatives venaient en chaleur, 
Jacob mettait les verges dans les abreu- 
voirs, devant les yeux du troupeau, afin 
qu'elles entrassent en chaleur en regar- 
dant, les verges. 

42. Mais quand les brebis 4taient tar- 
dives, il ne les mettait point. Et les / 
tardives appartenaient a Laban; mais 

les hatives etaient pour Jacob. 

43. Ainsi cet bomme s'accrut fort en 
blcns, et il eut de grands troupeaux, 
des servantes et des serviteurs, des 
chameaux et des anes. 

CHAP1TRE XXXI. 

4.Aprescela,J«co&entenditlesdiscours 
des enfants de Laban, qui disaient: Ja- 
cob a pris tout ce qui appartenait a 
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notre pere; ct il a acquis toutes ces pi- 
chesses <Se ce qui Matt h notre pere. 
. 2. Et Jacob remarqua que le visage de 
Laban n'6tait plus tel a son 6gard quHl 
4tait auparavant. 

3. Et I'Kternel dit a Jacob : Retourne-au 
pays de tes peres, et vers ton parentage, 
etje serai avec tdi. 

*. Jacob done envoya appeler Rachel et 
Lea, pour venir aux champs vers ses 
troupeaux. 

5. Et il leur dit : Je connais que le visage 
de votre p6re n'est plus tel a mon egard 

faHl elait autrefois; cependant le.Dieu 
e mon pere a ete" avec moi ; 
8. Et vous savez que j'ai servi votre 
pere de toutes mes forces. 

7. Mais votre p6re s'est moque de moi, 
et a change" mon salaire dix fois j n£an- 
snoins, Dieu ne lui a point permis de 
me faire aucun mal. 

8. Quand il me disait ainsi : Les pico- 
lees seront ton salaire; alors toutes les 
brebis ont fait des agneaux picotes. Et 
quand il disait : Les inarquetees seront 
ton salaire; alors toutes les brebis fai- 
saient des agneaux marquetes. 

9. Dieu done a 6te" le beiail a votre pere 
et me I'a. donne ; 

40. Car il arriva au temps que les brebis 
entraient en chaleur, que je levai mes 
yens et vis en songe que les boucs qui 
couvraient les chevres, etaient marque- 
tis, picotes et tacbetds. 

44. Et range de Dieu me dit en songe : 
Jacob. Et je rejpondis : Me voici. 

42. Et il dit : Leve maintenances yeux, 
et regarde : tous les boucs, qui couvrent 
les chevres, sont marquees, picotes et 
tachetds. Car j'ai vu ce que te fait'Laban. 

43. Je suis le Dieu fort de B6thei, ou tu 
oignis la pierre que tu dressas pour mo- 
nument, quand tu me fls la un voeu. Main- 
tenant done, leve-toi, sors de ce pays, et 
retourne au pays de ton parentage. 

44. Alors Rachel et Lda repoudirent, et 
lui dirent : Avons-nous encore quelque. 
portion et quelque heritage dans ia mai- 
son de notre pere? 

45. Ne nous a-t-il pas traitees comme 
des (Hrangeres, puisqu'il nous a ven- 
dues , , et que meme il a enti&rement 
mange notre argent. 

46. Car toutes les richesses que Dieu a 
otces a notre pere , nous appartenaient 
eta nos enfants. Maintenant done, fais 
tout-ce que Dieu fa dit. 

4?. Ainsi Jacob se leva, et fit monter ses 
enfants et ses femmes snr des charaeaux. 

48. Et il emmena tout son b<Hail et le 
bien qu'il avail acquis, et tout ce qu'il 
possedait, et qu'il avait acquis en Fad- 
dan-Aram, pour venir vers Isaac, son 
pere, au pays de Canaan. 

49. Or. comme Laban £tait alle tondre 
ses brebis, Rachel deroba les idoles qui 
etaient a son pere. 

20. Et Jacob se deroba de Laban le Sy- 



rien; car il ne lui dit point qu'il vou- 
lait s'enrair. 

24. 11 s'enfuit done avec tout ce qui lui 
appartenait , et il partit, et passa le 
fleuve, et s'avanca vers la montagne de 
Galaad. 

22. Et au troisieme jour on rapporta k 
Laban que Jacob s'en etait enfui. 

23. Alors il prit ses freres avec lui , et 
le poursuivit durane sept jours, etl'at- 
teignit a la montagne de tialaad. 

24. Mais Dieu apparut a Laban le Sy- 
rien, en songe.la nuit, et lui dit : Prends 
garde de ne rien dire a Jacob, ni en 
bien ni en mal. 

25. Laban done atteignit Jacob. Et Jacob 
avait plante - ses tentes sur la montagne. 
Et Laban tendit aussi les siennes avec ses 
freres sur la montagne de Galaad. 

26. Et Laban dit 6 Jacob : Qu'as-tufait? Tu 
t'es derebe de moi ; tu as emrnend mes 
filles comme des pnsonnieres de guerre. 

27. Pourquoi t'es-tu enfui en cachette, 
et t'es-tu derobe de moi, sans m'en dort- 
ner avis, car je t'eusse conduit avec joie 
et chansons , au son des tambours et de 
la harpe. 

28. Tu ne m'as pas settlement laisse* 
baiser mes his et mes filles. Tu en as 
use" Mlement. 

29. J'avais en main le pouvoir de vous 
faire du mal; mais ie Dieu de Votre pere 
m'a parte" la nuit passee, et m'a dit: 
Prends garde de ne rien dire a Jacob , ni 
en bien ni en mal. 

30. Or, maintenant, je vois que tu t'es 
retire" si promptement, parce que tu 
souhaitais avec passion de revoir la 
maison de ton pere; mais pourquoi 
m'as-tu d<h'obe mes dieux ? 

81. Et Jacob rdpondant, dit a Laban: 

Je me suis retire, parce que je craignais, 

" ' ol-mime, qu'il faliait 



tu ne me ravisses 



car je disais en mol- 
prendre garde que 
tes filles. 

32. Mais, que celui que tu trouveras 
avoir tes dieiix ne vive point. Reconnais 
devant nos freres, s'il y a quelque chose 
qui t'appartienne chez moi, et prends- 
te. Car Jacob igaorait que Rachel les eut 

33. Alors Laban vint dans la tente de Ja- 
cob et dans celle de Lea, et dans la tente 
des deux servantes, et il ne les trouva 
point. Or, etant sorti de la tente de Lea, 
il entra dans la tente de Rachel. 

34. Mais Rachel prit les idoles, et les 
ayant mises dans le bat d'un chameau, 
elle s'assit dessus. Et Laban fouilla toute 
la tente, et ne les trouva point. 

35. Et elle dit & son pere : Que mon 
seigneur ne se faehe point de ce que je 
ne puis me lever devant lui; car j'ai ce 
que les femmes ont accoutume d'avoir. 
Et il fouilla ; mais il ne trouva point 
les idoles. 

36. Et Jacob se mit en colere, et que- 
rella Laban, et prenant la parole, il lui 
dit : Quel est mon crinfe? Quel est mon 
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faille &™ P ° UrSUiVre aiDsi avec 

87. Tu as fouilld ■ tout mon manage ■ 

qu'as-tu trouvd de tons les meub les de 

ta maison ? Fais-te voir ici dovant inef 

itea^ivaSx 608 ' e£ qu>ilss(S 

39. Owe s'fl y en a eu qui aient &<§ d<5- 
cUrtespor/« bites sauvayes, je ne te 
les ai point rapportdes; fen ai raof- 
in*me porta le dommage; «j tu me "les 

^ d iT'- ,da , is '- mtoe ce 9 U * avail m ! d£ 
r ?«^ so i t *, de Joar > soit *» nuit. 
■*«. Le hale me consumait le iour et la 
fiffnt la nuit; et WoraScll 
luyait de mes yeux. 
Ai. Je t'ai servi ces vingt ans nassds 

SB 8 , I1 «i a, «» n . ! quatorze ana W S 

ta mw leS ^ et sl / P.°ur tes troupeaux, et 

42^i«n^ ang ^ 5ls fo l s mon salaire. 

4A bi le Dieu de mon pere le Dion H'a 
braham et la frayeur ffia n ! eut efe 
P°? D r n moi - sansdoute tu m'eusses main- 
tenant renvoye a vide. Mais Dieu a re- 
garde mon affliction et le travail de mes 
"•""•i.e' 11 «'a repris la nuit passe 

43. Et Laban repondit a Jacob et dit- 
Ces lilies sontmes lilies, ces enfants font 
mes enfants, et ces troupeaux SmS 
troupeaux, et tout ce que tu vols est 4 
moi. Et que ferais-je aujourd'hui a mel j 

fantls?° U aUS CnfantS qu ' e31es ont «°- 

44. Majntenant done, viens, traitons 
ensemble une alliance qui serve detd- 
moignage entre toi et moi. 

pSr moTuffit. 1106 Pierre ' et Ia dressa 
46. Et il dit a ses fr6res : Amassez dps 
£"»«»• Et ayantapporte despierres ils 
«rcSrent un monceau, et manBeren ' s ,• 
ce monceau de pier res. " ' SIU 

JJi Et J' a ! )an i'appela Jegar Sahaduthn 

et Jacob 1'appela dallied. 0UUdQUIM - 

48. Apres cela Laban dit : Ce monceau 

t%**& nrd,hal # moia cntre mo? o 
?o ; c J s }y°UTquoi il fut nomme- Galhed 

Jin J 3 tu malt ™ites mes filles , et si in 

SI. Et Laban dit encore a Jacob • ReeardA 
ce monceau depierres, et vols ie monu- 
ment que j'ai dresse" entre moi ™t "oT 
J* S e mo n^eau et ce monument *«$* 
fcmoins que je ne passerai point ce 

w o „,r uuic °'- A ™ «»* 
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N?co Q r e tL e iS^ u J? A , bMha ? etlebieu do 
K^M«B. ,e K- de lei,r ,P 6re me entre 
son pere. objura par la fra * eur d ' lsaac 

54. fit Jacob offrit un sacrifice sur la 
montagne; et il invita ses frercs Tour 
manger du pain. Us mangerent done du 
Poinetnasserentlannitsuplamontegn?! 

55. ttLabanselevantdebon matin bal- 
sa sesnis ct ses filles, etles benit etSn 
ana. Amsi Laban s'en retourna chez lui. 

CHAP1TRE XXXil. 

nno.nl i ac ?v con ^* nua son chemin, et les 
anges de Dieu vinrent au-devant de lui 

2. Lt aussitdt que Jacob les eut vus ii 
dit: c«* ici le camp de Dieu" et il aD- 
pela i ce lieu-la Mahanajim. ' P 

3. Et Jacob envoya des xnessagers de- 
van tl in vers Esau, sou frere, !u pays 
de Whir, au terntoire de l'idumde. 

Hl;onVv eur don . na ce com »iandement, 
disant : Yous parlerez ainsi a Esafl, mon 
seigneur .-Ainsi adinon servitcur Jacob- 
J a; habitdcomme etranger chez Laban' 
et j'y aidemeurdjusqu'a present. ' 

5.Et j ai des boeuls.des anes, des brebis 
des serviteurs et des sen-antes; et ren- 
voi e des gens pour l'annoncer a inon sei- 
gneur aim de trouver grace devant lui 

6. Lt les messagers retourh6rent a Ja- 
coh, disant : Nous sommes venii3 vers 
ton fr6re Lsau; et le void qui vient 

KSvSit ara "' '"° fre ra °" 

partagd !e peuple qui etait avec lui e t 
les brebis, et les iiceufs, et les chameaux 
en deux bandes, il dit : ' 

8. Si Esatt vient attaquer une de ces 
bandes, et la frappe, rautre, qui demeu- 
rera de reste, ecbappera. 

9. Jacob dit aussi : Dieu de mon pere 
Abraham, Dieu demon pere Isaac 1 Eter- 
nel, qui m as dit : Retourne en ton pays 
aiUieu de ta naissance, et je te ferai du 

40. Je suis trop peHtfltiprteae toutes tes 
favours et de la vdrite" que tu as gardVe 
«««*«« promesses envers ton servi teur- 
car j ai passd avec mon baton ce fleuvb 
du Jourdain; mais, maintenant, je re- 
tourne avec ces deUx bandes. 
mlnV&H^ ^^vi'e-moi de la main de 

™™ 1 e ™- au ; car P crains q«*il «e 
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vieime-etqu) neme«e^?^^ 

mette d mart la mere avec les enfan is. 

« . Cependan ..tu as dit : Certainement 

i,« ?A f uT du hien i ct e ferai devenir ta 
postdnte comme le sable de lame 

Sndlfoffi' C ° Ulpter ' CaUStt de s ™ 
'j; ft Hpassa la nuiten ce 3ict5-la, etil 

pn i de ce qui lui vint a la main, pour 

m f aire un present a Esau son frere- 
14. Deux cents che-vres, vingt hours 

deux cents brebis, vingt moutons ' 
ib, Trcnte fentelles de chameaux qui 



r.itoltaScat, av<sc leurapetits, quarante 
jeunes vaches, dix jeuoes taureaux, 
viogt Snesses et dix Snons. 

48,Eis3. aiit entre les mains de ses servi- 
tem's cliaque ixoupeau a part, etleur dit: 
Passez devant moi, et faites qu'il y ait de 
la distance entre un trotipeau et i'autre. 

\1. El i! donna cet ordre au premier, 
disant : Quand Esau , moo frere, 'te ren- 
contrera et te demandera, disant : A qui 
cs-tu, et gu vas-tu, et a qui sont ces 
chores qui sont devant toi? 

48. Alors tu diras : Je suis a ton servi- 
t3i«i' .Jacob ; tfest un present qu'il envoie 
a Esau mon seigneur, et il vient lui- 
mSsie apres nous. 

49. II fit te ni&tne commandemsnt au se» 
cor,d,etJe memeautroisieme, eUemiime 
a ious c-jijs qui aliaient apres les trou- 
peaux, disant: Vous tiendrez ces discours 
a Esau, quand vous le rencontrerez; 

20, St vows direz : Voici, meme ton 
servUeur Jacob est derriere nous. Car 
il disaifc : Je 1'apaiserai par ce present 
qui ira devant moi, et apres ceia, je 
verrai sa face ; peut-etre qu'il me re- 
garded favoramement. 

24. Le present done marcha devant lui ; 
mais il demeura oette nuit-la avec sa 
troupe. 

22. Et s'dtant lev6 cette nuit-la, il pn t ses 
deuxfemmes et ses deux servantes et ses 
onze enfants, etilpassaleguedcJabbok. 

23. 11 les prit done, et Jenr fit passer le 
torrent, II fit aussi passer tout ce qu'il 
avail, , , 

fci. Or, Jacob <5tant dexneure seal, un 
Jiommo lutta avec lui, jusqu'a ce que 
1'o.ube da jour fat lev<5e. 

25. Et quand cet homme-ld vit qu'il ne 
pouvait levainere, il touchal'endroitde. 
i'embolture de sa banche : ainoi I'embol- 
ture de I'os&a la hanchede Jacob fut de- 
mise pendant que I'homme luttait avec 
lui, 

P.G. Et cet homme lui dit : Laisse-moj, car 
i'aube du jour est levee. Mais il dit : Je ne 
te laisserai point, que tu ne m'aies beni. 

21. Et il lui dit : Quel est ton nom ? Et 
il repondit : Jacob.. 

23. Alors il dit: Ton nom ne.sera plus .la- 
cob, mais Israel; car teas 6t& le plus fort 
en luttant avec Dieu etavec les homines. 

29. Et Jacob Wnterrogea, disant: Je te 
prie, apprends-moi ton nom. Et ilrepon- 
ilit, : Pourquoi demandes-tu mon nom ? 
Et il le benit la. • 

SO. Et Jacob nomma le lieu Peniel; car, 
dit-il , f ai vu Dieu face a face, et mon 
ama a ete delivree. 

34. Et le soleil sa leva, aussitot qu'il 
eut passe Peniel; et il eHait boiteux 
d'une hancbe. 

32. C'est pourquoi jusqu'a ce jour les 
enfants d'israel ne mangent point du 
muscle retirant, qui est a 1'endroit de 
l'emboiture de la hanche, parce que 
cet homme-ld toucba i'endroit de I'cm- 
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boitur$ de laJiancbo de Jacob, a Ten- 
droiS du muscle retirant, 

CHAP1TRE mill. 
■s. Et Jacob levant ses yeux, reprda. 
Et voici , Esaii venait, et quatre cents 
hommes avec lui. Alors il diyisa ses 
enfants en trois bandes sous Lea, sous 
Rachel, et sous les deux servantes. 

2. Et 11 mi t a la tete les servantes avec 
lenrs enfants; L<k et ses enfants apres, 
et Rachel et Joseph au dernier rang. 

3. Et il passa devant ens, et se proster- 
na en icrre sept mis, jusqu'a ce qu'il se 
rat approche de son frere. J , . 

4. Mais Esau courut au-devant de lm 
et rembrassa, et se ietant a son con, u 
le baisa, et ils picurerent. 

5. Et levant ses yeux, il vit les femmes 
et les enfants, et il dit : Qui sont ceux- 
ia? Sont-ils a toi? Et il nSpondat : Le 
sont les enfants que Dieu, par sa grace, 
a donnes h ton serviteur. 

6. Et les servantes s'ajjprochferent, elles 
et leurs enfants, et se prosterndrent. 

7. L6a aussi s'approcba, et ses enfants, 
et ils se prostevnerent. Et ensuite Jo- 
seph et Rachel s'approcberent , et ils se 
prosternerent aussi. 

8. Et il dit : Que veus-tu faire avec 
tout ce camp que j'ai rencontre? Et u 
repondit : C'est pour trouver gr^ce de- 
vant mon seigneur. , , 

S. Et Esaii dit : J'en ai abondamment, 
mon frere. Garde ce qui est a toi. 

•10. Et Jacob repondit: Won, je te prie, 
si maintenant j'ai trouve grftce devant 
toi , recois ce present de ma main ; car 
j'ai vuta face, comme si j'eusse vu la face 
de Dieu; et tu as ete" apaise envers rnoi. 

4U Recois, je te prie, le present qui t'a 
6l6 oiler t; car Dieu.m'cn a donne par sa 
grace, et j'ai de tout. 11 le pressa done 



tant qu'il le prit. 
•42. Et Esaii dit : Partons et marchons, 
et je marcberai devant toi. 

43. Et Jacob dit : Mon seigneur salt 
aue ces enfants sont tendres, et je sui3 
charge de brebis et de vaches qui ai- 
laitent; que si on les presse d'un seul 
jour, tout le troupeau mourra. 

44. Je te prie, que mon seigneur mar- 
ch© devant ton scrviteur; et je m'en 
irai tout doucement, au pas du Sietail 
qui est devant moi, et de ces petits en- 
fants, jusqu'a ce que j'arrive cbez mon 
seigneur a Sebir. 

45. Et Esaii dit t Je te prie que je fasse 
demeurer avec toi quelques-uns des 
gens qui sont avec moi. Et il repondit : 
Pourquoi cela ? Je te prie que je trouve 
grftce devant mon seigneur. 

40. Ainsi Esaii s'en retourna ce jour-la a 
Seliir, par le meme cbemin qu'il etai? 
venu. 

If. Et Jacob s'en alia k Succoth, et il y 
Mtit une maisoa pour soi, ct 11 y fit des 
cabanes pour son retail; c'est pourquoi 
il nomma le lieu Succoth, 
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w* E !l?ul te a ac ^? eta \ de s s main des en- 
ffnn t8 ^ mor - ? 6r <^ e Sichem, nnepor- 
«« ?i^ c H m P " aas ie( * ueI iJ avait dressy 
gent en paya cent P i6ces d ' ar - 

pela : Le Dieu fort, le Dieu d Israel, 

CHAP1TRE XXXIV. 

*. Or Dina, aul etait la fille cue Lfo 

a*iffl , Sl1lSi Jto *' -rtit e po q u U r e v L oft 

concha avecVlle, et lui fit violence!' 
*h A fv n cce H demeura tenement atta- 

3 5 c&» « • et ll . lul parla selon son Pceur. 
*t i. ?iT aussi parla a Hemor son pere, 

« ah^I*?* a $? ri ] ^ a avait viole Dina 
sa fille, etses fils etaient avec son betaii 

t» x J - an J ps - Ainsi Jacob fi e tut jusqu'a 
ee qu'ils fussent revenus. u 

6. Alors Hemor, pdre de Sichem, vim 
pour parler & Jacob. ' 

J;J* aussit .ot que les enfants de Jacob 

^^"'^ champs, et furent extreme- 

WJ?- C $£ S et forl irrit(5s ' a c a «se de 
i action mfdme gu-e cethomme avait com- 
misecontre Israel, en couchant avec la 

faire ' Ce qul ne se devait P° lnt 

«?;w£L H6mor J eui VP arIa et tewr dit : 
wcnem, mon fils, abeauconp d'alTection 
pour votre fille : donnez-Ia-lui, Jo vow 
pne, pour femme. 

v«J«M lllez ; von8 avec no " s '> donnez-nons 
V m % l ?l' e , t -P renez "»s illlespour vous. 

<0. Et habitez avec nous; et le navs 
sera a votre disposition; demeurez-i/ et 
y traflquez, et le poss^dez. y 

jH. Sichem aussi dit au pere et aux 
freres de la fille : Que je trouve ctTpp 

vous me direz. 
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et nous prendrons leg vdtres pour nous J 
et nous Iiabiterons avec vous, et nous ne 
serons plus qu'un peu.ple. 
47. Mais si vous ne Voulez pas ecouter 
la demande que nous vous/aisons, d'etre 
circoncis, nous prendrons notre fille, et 
nous nous en irons. 

18. Et leurs discours plurent k Hemor 
et a Siohem, fils d'Hemor. 

19. Etle jeune faomme ne diffdra point 
? fai >"e c e qu'on lui avait propose^ car 
la fille de Jacob lui agreait beaucoup; 
et il etait le plus consider de tous ceux 
de la maison de son pere. 

20. Hemor done et Sicliem son fils vin- 
rent a la porte de leur ville, et parlerent 
a<u gens de leur ville, et leur dirent : 

21. Ces gens-ci sont fort paisibles : ils 
sont avec nous; qu'ils habitent au pays, 
et qu'ils y trafiqueiit. Et voici, le pays est 
dune assez grande Vendue pour eux- 
nous prendrons pour nos femmes leurs 
"lies, et. nous leur donnerons les ndtres. 

22. Mais lis ne consentiront d'babiter 
avec nous pour n'etre qu'un seul peuple, 
qu a cette condition, que tout m&\equi 
esrparmi nous, soil circoncis commeils 
sont circoncis. 

23. Leur betaii, et leurs biens, et toutes 
leurs betes, ne scront-tts pas a nous' 
Donnons-leur seulement cette satisfac- 
tion, et qu'ils demeurent avec nous. 

24. Et tous ceux qui sortaient par la 
porte de leur ville, obelrentaHemor eta 
Sichem son fils, et tout male qui sortait 
P« r l a ROrte de leur ville, fut circoncis. 

25. U il arnva au troisieme jour, lors- 
quils etaient dans la douleur, que deux 
des enfants de Jacob, SinnJon et L<?vi 
freres de Dina, ayant pris leur ep<«e 
entr6rent bardiment dans la ville. et 
tuerent tous les males. 

,.x°^ n ?.i uerent aussi m tranchant de 
lepee Hemor et Sichem son fils; et ils 
pnrent Dina de la maison de Sichem. 
et ils sortirent. ' 

27. Et les enfants de Jacob rse fet6rent 
sur ceux qui avaient H6 tu^s, et piii6- 
rent la ville, parce qu'ils avaient viole 
leur sceur. 

28. Et ils prirent leurs troupeaux, leurs 
hceufs, leurs dries, et ce qui e'tattdans 
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comme vous me direz • et donnez-moi 
la jeune fille pour femme. 

-h™^ 1 * 1 ?- J - e8 enfant s de Jacob rfoon- 
dircnt a Sichem eta Hemor, son pere 
et parlant- a dessein de les tronmer 
P«ce.«uil avait viole Dina leur sceur 

iJJ^J^J 1 !^ '■ Nous ne pouvons 
SJL ela ' < m do "ner notre soiur & un 

SKSir obre r . CODCiSS CW €e D0US serait 

15. Mais nous consentirons a ce qne vous 

toulez, sous cette condition, si vous de- 

B»|* k nous, en cKndsaat 

?« ii«l male8 qu% sont P armi vous. 
10. Alors nous vous donnerons nos fllles, 
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tous leurs Liens, et tous leurs 
petite enfants; et ils emmenerent nfi- 
sonnieres leurs femmes, et les pilie- 
rent; et ils prirent tout ce qui etait 
dans les maisons. 

30. Alors Jacob dit fi Simdon et fi Uvi -. 
vous m avez troubld, en me mettant en 
mauvaise odour parmi les habitants du 
pays, tant Cananeensque PWrtziens; et 
pource qui est de moi, nous sornmpsen 
petit nonibre; ils s'assembleront done 
contre moi , et ils me frapperont, et ils 
me detruiront, moi et ma maison. 
31. ht ils repondirent : Devions-nous 
souffnr qu]on f it de notre soeur coxnme 
Aineprostitude? 



CHAPITilE XXXY. 

4. Or, Bleu dit & Jacob : Leve-toi, roonte 
a Bdthel, et demcure ia, «t y dresse ua 
autel an. Dieu fort, qui t'apparat lors- 
oue tu fuyais de devant Esad ton frere. 

2. Jacob done dit a sa famille, et a tons 
ceux qui etalent avec lui : Otez les uieux 
<les Strangers qui sonJ am milieu de vous, 
et purifiez-Yous, et changez ds vete- 

3.Et levons-nons etniontons aBiHhel, ct 
je ferai la un autel au Dieu fort, qui in a 
repondu au jour de ma detresse, et qui 
a etc" avec moi pendant mon voyage. 
4 Alors ils donnerent a Jacob tons les 
dieux des Strangers qu'ils avaient, et 
les bagues qui diaient penduas a lenrs 
oreilles, et u les enterra sous un chSne, 
qui etait aupres de Sicliem. 
\ Ensuite ils partirent. Et Dieu frappa 
de terreur les villes qui titaimt autour 
d'eus, tenement qu'ils ne poursmvireni 
point ies enfauts de Jacob. .,,,„., 

Oinsi Jacob, et toutle peupIeqanKait 
avec lui, vint a Lux, qui est au pays de 
Canaan, et qui est appele Bethel. 

n Et il y batit un autel, et ll appela ce 
lieu-la : Dieu fort de Bethel; oar Dieu 
luie'tait apparu la, ic-rsqu'il fuyait de 
devant son frere. 

8 Alors mourut Debora , la nournce 
de Rebecca; et elle fntensevelie au-des- 
sous de Bethel, sous ua chene, qui Jut 
appele Allonbacuth. 

0. Et Dieu apparut encore a Jacob, lors 
qu'il venait de Paddaa-Aram; et u l 

40. Et il lui flit : Ton nom est Jacob; 
mais tu ne scras plus appele Jacob; car 
ton nom sera Israel ; et il appeia son 
nom Israel. , . . . n . 

41. Dieu lui dit aussi : Je sms lc Dieu 
fort, tout-puissant: Augmente et multi- 
plie. Une nation, meme une multitude 
de nations naitront de toi, des rois me- 
me sortiront de toi. 

42. Et je te donnerai le pays que j ai 
donne a Abraham et a Isaac, et je le 
donnerai a ta posterity apres toi. 

43. Et Dieu remonta d'avee lui, du lieu 
on il lui avait parle. 

44 Et Jacob dressa un monument au 
\ieu oil Dim lui avait parle, un monu- 
ment de pierres, et il fit dessus une as- 



elle rat enseveiie au chemiu d'Epbvat, 
qui est Bethlehem. 

20.' Et Jacob dressa un monument j,iu 
sa sepulture; et e'est le monument de 
la sepulture de Rachel, ««» subsiste an- 

TA & p& r Sa M trael uartit, et il dressa 
ses tentes au dela de Migdal-Heder. 

22. Et il arriva pendant qu Israel de~ 
meurait en ce poys-lu, q«eR<£en vmt 
et couclia avec Bilha, concubine de son 
pere; et Israel en tat averti. Or, jucoD 
avait douze ills. , 

23. Les ffls de Leu rftatort •• Ruben, pre- 
roier-ne de Jacob, Simeon, L<5vi, Juda, 
Issacbar et Zabulon. 

24. Les fils de EacUel : Joseph et Bcu- 

^Les Sis de Bilha , servante de Ra- 
chel : Dan et Nephthali . 
20. Les fils de Zilpa, servante.de Les Gad 

et Ascer. Ce soni'la les entante de Jacoa, 
qui lui naquirent en Paddan-Aram. 



nersion, et y rtfpandit de Ihuite., 
45 Jacob done appela le lieu ou Dieu 
lui avait parle, Bethel. , 



45 

l TlV M7aV\i™ra Bethel, et il y 
avaitencoreqiielquepetitespacedcpays 

pour venir a Eyhrat, lorsque Rachel en- 
ianta; et elle rut dans un grand travail. 

47. Etcomrae elle avait beaucoupdepei- 
nea accoucber.lasage-femmelui dit ; tNe 
crains point, car tu auras encore in fi ,. 

48. Et en eipirant, car elle mourut, elle 
nomma Cenfant Benoni; mais son pere 
1'appela Benjamin. n ^^„t a * 

i9. Cest aiasi que mourut Bacaei, et 



avaient babite comme, Strangers. 
"8 "Et le temps gue weewt Ibaac, iut teut 

ct Jacob, ses fils, rensevelireat. 

CHAPITilE XXXVI. 
4 . Ce sont ici. les gyrations d'Esau, qui 

1q I e 2 Esaftrit ses femmes des fllles de 

rananVi rSoir Hada, filic d'Eion, He- 

thien! "e'ttSMa, fillo d'Hana, fltpa- 

rife-fille de Tsihhon, Hevien. 

3 /Fprit aussi Basmatb. fllie dlsmaW, 

T ^tllada'eSta a Esau EUphu, et 

S a J?ol1Crm n aenSr a !lebu S ,etJaM^ 
et Korah. Ce .-o«t la les eniants d Esau, 
qui lui naquirent au pays de Canaan.. 
6 Et Esaii prit ses femmes, et ses fils, 
et sps Mes, et toutes les personnes de 
tl maison, httous ses troupeaux, et ses 
M ffSTO le Wen ^valt a^ 
au pays de Canaan; etfl s'en alia en un 
autre pays, loin de Jacob son frere. 

j Car lenrs biens 6taient si grands, 
qu'ils n'eussent pas pa demeurer ■en- 
semble, et le pays ou Hs habitaient 
comme Strangers, ne les cftt pas pu 
eontenir a cause de leurs troupeaux. 

8 Ai" si Esafi habita sur la montagne 
dp S^bir. Esaii est Edom. % ^ ., . 

9.clwn«ici lesgenerationsd'Esau ,,pe.re 

des Wumtens, sur la montagne de Sehir. 

Ce sont ici les nomsdes enfantsd E- 
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Shaf SU,?!" 111 "amaleck a Eli- 
fiSledTsSS. 1 * kS en ' aaJs de Hada > 

Wahath, Zerafa, Scamma et Miza Cput- 

&£a. Dt eMaats de Sasmath! femme 

«. , Et ceux-ci furent les enfants- d'A- 

a Esau Jelms, jahlam et Koran. 
Aa.nI ont r sci tes ,. d , u ' C8 d es enfants d'E- 

a fcsau, le due lueman, le due Omar le 
due iseplio, le due K&iaz; ' 

H.m^ob? Eora W? ««c Gatfaam.le due 
JSESm&S ' 0? ^J d les dl,cs u'Elipliaz au 
p « y ^ E l omi q?'/V r «« enfants de Hada. 

wW.'i,^ d J Esa ^ : Le duc Nakatb, 
m« r a V& d , uc s S«niina, et le due 

" ' a » W5 ?'Edom, qui /urent en- 
lams de Basmath, femme d'Esau. 
^•Ii, r ? ce ^ ici /es ducs des enfants 
h.i«T il ^ ma »/l s P me d ' Esa " : L e duc Je- 
m»; VL d !f Jah!am > *e duc Koran, qui 

20. Ce sont ici les onfants de Sebir, Ho- 

21. Discon, Etser et Discan, qui sont les 

H^m^n es ?l fants d > e Lotaa fu rent, Hori et 

Hfti'vn« < M ,on t 1 Si ,es , enfan t8 de s 50bal : 

M 1V F?V ! 2 a ?j?J? t ? l i H I a > aI .S«phoet5nara 

hnn • ii^f u'* lc V es « nf aats de Tsib- 

f rZL Aj .» et Ha , na ' Ce Hana «* *«*«* qui 

l»ul a if 3 ? "rotete au desert, quandfil 

P os M f U CS ** n ? 8 . de Tsibhon son pere 

&£* 2? f£"U ci ies enfants <*e Hana 

mW- 1 Ah ? 1 ! b * m a. fiJ'e de Hana. 

26. Et ce son£ jci les enfants de -Discon • 

Rm,™ §J ont ici Ies enfants d'Etser: 
»»&an, Zahavan et Hakan 
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uiis^tVmf iCi Ies e ° fan ' tS de Dis S an : 
.i?, 9 ;» C V on { ic J Hesducs des Horiens- Le 

can L fiiS on 'i e d " J c Etser - le ducDis- 

o? IS etaient e'ao*« au pays de Sehir 
31. Et ce tout ici les rois qui ont rS 

au pays d'Edom, avant qu'aucun roi r2 

e " at n s i' r >es enfants d'israei : 
«|i. ueiah done, ills de Bebor rtena pn 

&l i a£n»* mour x ut : ct Jobab, Ills de 
J4. Et Jobab mourut: et Husmm An 
«*. Et liusjaoa mourut; e$ Madad, His 



Madiau, au terra toire de Moab; et le 
W« ville ^f«« Havith. ' 
36. Et Hadad mourut; et Samla de Mas- 
reka regna en sa place. 

hoboth du fleuve, regna en sa place. 

J!> o S ? a , ul mo "»"«t; et Bahal-nanaih 

n« f? » a . c3} ,°f' rt « na ers sa P ]ac e. 
3 Lt »abal-lianan, fils de Hacbor, mou- 

n«J s e i Iladar »^8 :na en sa P la ce; et le 
nom de sa ville etait Pahu , et le nora 
12 & a /«npe Mehetabeel, otd etatt fllle 
d , e n M A. tred ' e«l»e«t*-flUe deM6zahab. 

40. Et ce sont ici les noms des ducs d'E- 
sau, selon leurs families, selon leurs 

e ^ s ! s V on lenrs no^s '• Le duc Tim- 
nab ie due Halva, le duc J&eth, 

41. Le duc Abolibama, le ducEla, le duc 

mi k* duc K ^ aaz > Ie duo Tbcman, leduo 

43. Le hne Magdiel et le duc Hiram. Ce 
sont la les dues d'Edom, selon leurs de- 
meures au pays de leur possession. C'est 
Esau qui fut le pere des Idumeeas. 

CHAP1TRE XXXVII. 
*. Or, Jacob demeura au pays ou son 
pereavait babit<5 comrae etranger, test- 
a-dire au pays de Canaan. b * 

3ii t / , lci £ e S ui arriva dans la fa- 
mine de Jacob, Joseph, etant agededix- 
sept ans paissait les troupeaux avec ses 
ireres , et etait jeune gar'con entre les 
enfants de Bilha et ent/e les enfants 
de /Hpa, femmesde son pere. Et Joseph 
rapportaa leur pere leurs mteaaats dfs- 
cours. 

3. Or, Israjjl aimait Joseph phis que tous 
sesautres Ols, parce qu'ifl'avait eu eh sa 
vieillesse; et if lni fit une robebigarrde 

roim t « ? * C8 i frtres * v °y ant q«e leur pere 
Iaimait plus qu'eux tous, lehaissaient 
e l "e Poavajent lui parler sans aigreur! 

& c„ Et * 2 seph eut . uri son ? e O."' 11 recite 
a ses frtres, ce qui it qullsle bairent 
encore beaucovp plus. 

JL H i lcur dit don 9 : Ecoutez, ie vous 
prie. le songe que j'ai eu. 

7. Voici, nous liions des gerbes an mi» 
lieu d un champ, et alors il me sembla 
que ma gerbe se leva et se tint debout 
et que vos gerbes ^environn^reat et se 
prosterndrent devant ma gerbe. 

8.Alorssesfr6resluidirent: R^gnerais- 

tw done sur nous pEtJlslehairentencore 
plus pour sessonges et pour ses paroles 

9. 11 eut encore un autre songe qu'il r6- 
cita a ses frcres, et il leur dit : Voici, j'ai 
eu encore un songe : II me semblait que 
le soleil et la lune, et onze ^toiles se 
prosternaient devant moi. 

it). Et quand il le reata a son pfere, et 
A ses frtres, son pere le reprft et lui 
dit .-Que veut dire ce songe que tu as 
eu? Fandra-t-il que nous venions, moi 
ta mere et tea frtres, nous prosteraer 
en terredevaot toi? r 
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4 t.Et ses freres eurent de l'envie contre 
iu i*» ^ &ia mn P 6r « retenaiUes discours. 
i% , Or, ses freres s'en ailment paltre 
les tronpeaux de leur pere A Sichem. 
13. Et Israel dit k Joseph : Tes freres 
ne paissent-ils pas les troupecivx a si- 
Be.? 1 ? Wens cue je t'envoie vers eux. 
lit il lui repondit s Me void. 
\k, Et il lui dit: Va raaintanant, vols si 
tes freres et les troupeanx se portent 
wen,et rapporte-moi ce qui se passe. 
Ainsui renvoyade la valine cTH<y>ron,et 
il vint Jusgu'a Sichem. 
•ii>. Et un homme le trouva errant par 
les champs; et cet homme l'interrogca, 
et lut dit : Que chcrches-tu ? 
iCEtilrepondit: Je cherche mes freres ; 
je te prle, enseigne-moi ou ils paissent. 
<7. Et 1 homme (lit : ils sont partis d'ici ; 
et j'ai entendu qu'ils disaient : Allons a 
Dotham. Joseph done alia apres ses fre- 
res, et il les trouva a Bothaln. 
48. . Et ils Se virant dc loin. Et avant 
qu il s approch&t d'eux, ils conspirerent 
contra lui pour le mettre k mort. 
*9. Et ils se dirent Tun a i'autre : Void, 
ce maitre songeur vient. 

20. Maintenant done, venez, tuons-le, 
et le jetons dans une de ces fosses, et 
nous dirons quune mauvaise bete Fa 
devore ; et nous verr®0s ce que devien- 
dront ses songes. 

21. Ruben entendlt eela t et le d&ivra 
de leurs mains, disaot : Me lui 6tons 
point la vie. 

22. Ruben leur dit encore : Ne r<5pan- 
dez point le sang : jelez-le dans cctte 
fosse, qui est au desert, et ne mettez 
point la main sur lui. il disait ceta, afin- 
qu il le delivrat. de leurs mains, pour le 
rendre a son pere. 

23. AussH6t done que Joseph rat veuu a 
ses freres, ils ledepotiillerent de sa robe, 
(ie cette robe bigarree qui etait sur lui. 

24. Et ils le saisirent etle jeterent dans 
la fosse. Or, la fosse etait vide, et il n'y 
avait point d'eau, 

25. Ensuite ils s assirent pour manger 
du pain. Et levant les yens, ils rcgar- 
derent, et voici une troupe dismaelitcs 
quipassalent et qui venaient de Galaad : 
et leurs chameaux portaient des dro- 
gues, ct du baume, ct dc la myrrhe, et 
us allaient porter ces choses en Egypte. 

28. Et Juda dit a ses freres : De quoi 
nous servira-t-ii de tuer notre frere, et 
decacher son sang? 

27. Venez, et vendons-le h ces Isma6- 
•lites, et ne mettons point notre main 
sur lui ; car il est notre frore et notre 
chair. Et ses freres lui ob&rent. 

28. Eteommelcs niarchands madianites 
passaient, ils tirerentet lirent rentonter 
Joseph de la fosse, etils 3c vendirentaux 
Ismaelites vingt pieces d'argent; et ces 
gens-ld emmenerent Joseph en Egypte. 

2P. Et Ruben rctourna a la fosse, et 
void, Joseph n'y etait plu3. Alors ii de- 
clare ses vetements. 
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30. Et il retouroa vers ses freres, et 11 
dit : L enfant ne se trouvo point, et moi, 
moi, ou irai-je ? 

31. Et ils pnrent la robe de Joseph, et 
ayant tue un bouc d'entre les chevres, ils 
iremperent la robe dans le sang dw bouc, 

32. Ensmte lis envoyerent la robe bigar- 
ree a leur pere, et lui Jlrent dire : Nous 
avons trouve ceci; recomiais mainie- 
want si Vest la robe de ton Ms ou non. 

33. Et il la reconnut, et dit : C'est la robe 
de mon fils ; une mauvaise bfite )'a d6* 
vore: certainement, Joseph a &i& d6chirc\ 
•34. Et Jacob d^ehara ses vetements, et 
il mat un sac sur ses reins, et il pleura 
son. fils plusieurs jours. 

35. Et tous ses fils et toutes ses fllles 
vmrent pour le consoler; mais il rejeta 
toute consolation, et il dit: Certaine- 
ment, je descendrai vers mon fils dans 
le sepulcre en pleurant. C'est ainsi que 
son pere le pleural t. 

39. Et les Madianites le vendirent en 
Egypte a Potiphar, eunuque de Pharaon. 
prevot de riidtel. 

CHAPl'fBE XXXTII7. 

1. 11 arrive qu'en ce temps-l& jfuda des~ 

cendit aveo ses frdres, et se retira vers 

Un homme Iladullamite, nomme Hira. 

2. Et Juda y vit la Alio d'un Canan<5en, 
nomme Scuah; et il la prit et vint vers 
elle. 

3. Et elle concut et enfanta un Sis, et 
on le nooima Her. 

4. Et elle con^at encore, et enfanta un 
ills, et elle le uomma Onau. 

&. Elle enfanta encore un fils, et elle le 
nomma Scela. Et Juda 6talt k Hzib, 
quand elle accoucha de celui-ci. 

6. Et Juda fit <5pouser ft Her, son pre- 
mier-ne, unefllie nomme'e Tamar. 

7. Mais Her, le premier-ne" de Juda, 
etait mechant devant TEternel, et. l'Eter- 
nel le fit mourir. 

8. Alors Juda dit a Onan : Vient5 vers la 
femme de ton frere, et prends-la pour 
fern me comme 6tant son beau-frere, et 
suseite de3 enfants & ton frere. 

9. Mais Onan sachant que les enfants 
ne Eeraicntpas k lui, se souillait toutes 
les fois qu'fl venait vers la femme de 
son frere, aitln qu'il ne dosmat pas des 
enfants a son frere. 

■JO. Et ce qu'il faisait dejslut a Z'Eter- 
nd; c'est pourquoi il le fit mourir. 

ii. Et Juda dit a Tamar sa belle-CUe: 
Dcmeure veuve dans la maison de ton 
pere, jusqu'a ce que Sc6la. moo fils, 
soit grand. Car Juda disait ; Il faict 
prendre garde qu'il ne meure, aussi 
bien que ses freres. Ai nsi Tamar s'en alia, 
et demeura dans la maison de son pere. 

•12. Et apres plusieurs jours, la hue de 
Scuah, femme de Juda, mourut. Juda 
depuis s'etant console^ monta vers les 
tondeura de ses brebis a Timnath, avec 
Hira, liadullamite , son intime ami, 

13. Et quelqu'uit fit savoir k T&zm? ce 
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qui $0 passait, et lui dit : Voici, ton 
beau-pere inonte & Timnath, pour ton? 
dre ses brebis. 

•14. Alors elle guitta ses habits de veuve, 
«tse couvrit d'un voile, et sVn enve- 
loppa, et s'assit dans un carrefour, qui 
etait sur le cbemin tirant a Timnath; 
parce qu'elle voyait que Sc6la <5tait de- 
venu grand, et qu'elle ne lui avait point 
ete donnee pour femrae. 
45. Et quand Juda la vit, iJ. s'imagina 
que c'^talt une prostitute ; car elle avait 
couyert son visage. 
■16. Et il se d6tourha vers elle au che-. 
iui& oii elle etait, et 11 dit : Permets, je 
fe prie, que je vienne vers toi; car il 
ne savait pas que ce filt sa belle-illle. 
Elle reponuit : Que me donueras-tu, afin 
que tu viennes vers ,moi ? 
J T. Et il dit;Je fenverrai un clievreau 
an iroupead. Et elle r^pondit : Ce sera 
done a cette condition, que tu me don- 
nas des gages, jasqu'a ce que tu w'en- 
Yoies ce clievreau. 

48. Et il dit: Quel gage esi-ce que je te 
donnerai? Et elle repondit: Ton cachet, 
ton mouchoir et ton baton, que tu as 
en ta main. Et il les lui donna, et il vint 
vers elle; et elle concut de lui. 
■89. Ensuite elle se leva et s'en alia, et 
ay ant quilte" sou voile, elle reprit ses 
habits de veuve. 

20. Et Juda en voya un clievreau du trou- 
peau par l'HadulIamite, son intimeami, 
afin qu'il reprit legagegM' 'J avail donne 
a cette femme, mass ilne la trouva point. 
24. Et il interrogea les hommes du lieu 
ou elle avait ete , disant : Ou est cette 
femme de mauvaise vie qui etait dans 
le carrefour sur le cherain ? Jit ils r£pon- 
dirent : 11 n'y a point eu ici de femme 
debauchee. 

22. Et il retournaa Juda, et lui dit: .ie 
ne l'ai point trouvee, et meme les gens 
du lieu m'ont dit : 11 n'y a point eu ici 
de femme de mauvaise vie. 

23. Et Juda dit : Qu'elle garde le gage, 
de peur que nous ne tombions dans le 
m£pris. voici , je lui ai envoys' ce che- 
vreau; mais Us ne Fas point trouvde. 

24. Or il arriva qu'environ irois mois 
apres, on fit un rapport a Juda, disant: 
Tamar, ta belle-iine, est tombee dans 
la paillardise, et voici, elle est meme 
enceinte. Et Juda dit : Faites-la sortir, 
et qu'elle soit bruise. 

i'.5. Et comm'e on la faisait sortir, elle 
envoya dire a son bean-pere : Je suis 
enceinte de I'hommc auquel appartien- 
nent ces cboses. Elle dit aussa : Recon- 
nais, je te prie, a qui est ce cachet, ce 
;iou choir, et ce baton. 
'28. Alors Juda les avant reconmts, dit: 
~Jie est plus juste que moi : e'est parce 
due je ne l'ai point donnee a Scela uion 
61s. Et il ne la connut plus. 
....:.. Et conune elle.^tait sur le point 
aaccoucher, il parut qu'il y avait deux 
i'urueaux dans sou ventre ; 
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28. Et dans le temps qu'elle enfaiiiait, 
Pun d'eus donna la main, et la sage- 
femme te prit, et y lia un fil d'&carlate, 
disant : Celui-ci sort le premier. t 

29. Mais cet enfant ayant retire sa 
main voici, son frere sortit. Et elle dit: 
Quelle breche as-tu, faitel La breche 
soit sur toi. Et on le noiama Pharez. 

30. Ensuite son frerc sortit. qui avait 
sur la main ie fil d'torlaie , et ou le 
nomma Zara. 



CHAPITRE XXXIX. 

1. Quand on eut amen6 Joseph en 
Egypte, Potipliar, eunuque de PUaraon, 
pr«5v6t de l'hdtel, Egyptien, l'acheta des 
lsma6!ites, qui ry avaient amene. 

2. Et l'Eternel 6tait avee Joseph; il 
prospe\rait dans toutes ses affaires, et 
il demeurait dans la maison de son mai- 
tre Egyptien. 

a. Et son maitre vit que l'Eternel dtait 
avec lui, et que l'Eteruel faisait prosp6- 
rer toutes cboses entre ses mains. 
«. Joseph done trouva grace devantson 
maitrr, et il le servait, et son maitre 
I'etablit sur sa maison, et lui remit en 
main tout ce qui lui appartenait. 
5. Et il arriva, depuis qu'il lui eut re- 
mis le soin de sa maison et de tout ce 
qu'il avait, que l'Eternel benit la mai- 
son de cet Egyptien a cause de Joseph. 
Et la benediction de l'Eteruel fut sur 
toutes les cboses qui eHaicnt a lui, tant 
dans sa maison, qu'aux champs. 
0, Et ii remit tout ce qui etait a lui 
entre les mains de Joseph, tenement 
qu'il ne g'informait de rien, sinon du 
pain qu'il mangeait. Or, Joseph dtait de 
belie taille, et beau a voir. 

7. II arriva done apres ces choses, que 
la femme de son maitre jeta les yeiu 
sur Joseph, et lui dit : Coucbeavec moi. 

8. Maisil le refusa, et il dit'ala femme 
de son maitre : Voici , mon maitre ne 
prend aucune connaissance des choses 
qui sont dans sa maison, et il ni'a re- 
mis en main tout ce qui lui. appartient. 

9. U n'y en a point de plus grand dans 
cette maison que* moi,.et il ne nVa rien 
interdit que toi, parce que tu es sa 
femme : Comment !erais-je un si grand 
mal, et pdcherais-je coutre Dieu ? 

40. Et bien qu'elle en parlat a Joseph 
tons les jours, cependant il ne voulut 
point 1'ecouter, ni coucher aupres d'eile, 
h{ etre avec elle. , , , 

14. Mais il arriva un jour quil <5tait 
venu a la maison pour faire ce qu'il 
avait a faire, et qu il n'y avait aucun 
des domestjques dans la maison; 

42. Qu'elle le prit par sa robe, et lui 
dit : Couche avec moi; mais. it lui laissa 
sa robe entre les mains, et s'enfuit et 
sortit du loyis. 

43. Alors, aussitdt qu'elle eut vu qu il 
lui avait iaissS sa robe, et qu'il s'en 
6tait M dehors, 
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teur parte, aim fcjoj e *>^ ous desho- 
U 6 un bommo Uto reu pa or no ef 

Borer; il P^.X^iVcridAMutevoix. 

sort! dulogis. . . . } Ae jr oseP A jusqu'i 
cecpesou maUre[«rev eau ® 

i\ic+ anfni dehors. .. _ ,_,„„„«*, *.«t 



g. Et ie grand i i„i ,iit i It me scro- 
unge & Joseph , et m cm q u0 cep 
b/att en songeant, gw« J* 3 ^«' 

avaient des raisins ng, s. ffia 

44. Et la coupe de » uaiaon ^ g 

main; et ^ P^««lfdf S'aon et je 

prfeBBaifl (Cans 1 a coop j^ .^ 

W donaaw la coi pt en M V j nterpr «- 

sont trois Jours. n eleve w ta 

nan tail iu vu <.*-" 

celte fosse. . nanetier voyanfc que 
i6. Mors ie ni.aare P|«eue. v s . en 

Joseph avail interprets ^ y ^ 

We WS S-ii'"*? &>* ^ rbeilles 

Mauches sur ma .«.aa rbciUe « » 

17. Et dans la pl.»- nau iandeBt du 

aoait de toutes sone* pUaraon , e t 

^Su^aye^dauslacor- 

.rffln dece »o»fffl*Les trois 

chair de dessus i toi. { itait lc 

20. Et au tro "*mMOu^ ^ , e ,,, , 
jour de la.naws^-Js S e"yitcurs, et 11 
tit un festin a tons sts w g cUan8 on 
lit sortir de P"^":™ Kui etulent da 
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CHAP1TRE XL. 
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tsient hors du fleuve el paissaient dans 
ties rnarecages, 

3. Et voici, sept atitres jeunes vaches, 
laides a voir et maigres, fnontaient hors 
du lleuve apres lesautres jeunes vacbes 
sur le bord du fleuve. 

4. Et les jeunes vacbes, laides a voir et 
maigres. mangerent les sept jeunes va- 
ches, belles a voir et grasses. Alors Pba~ 
raon s'eveilla. 

5. Et il se rendormit, et songea pour la 
seconde fois. Et il lui semblait que sept 
epis, bien. nourris et beaux, sortaient 
dun meme tuvau. 

B. Ensuite ii lui semblait que sept au- 
tres epis, minces et fletris par le vent 
d'orient, germaient apres ccux-Ia. 

7. Et les ^pis minces engloutirent les 
sept epis bien nourris et pleimvde pmins. 
Et Pharaon s'eveilla. Et voila le' songe. 

8. Et sur le matin sot esprit fut ef- 
fray<5, et il envoya appeler tous ies ma- 
giciens et tous les sages d'Egypte, et 
leur r£cita ses songes; mais il ny avait 
personne qui les lui interpretat. 

9. Alors le grand echanson parla a Pha- 
raon , disant : Je me souviens aujour- 
d'hui de raes fautes; 

iO. Lorsque Pharaon se mit en colore 
contre ses serviteurs, elnous fit meltre, 
le grand panetier et moi en prison, 
dans la maison du pr^vdt de l'hotel; 

•Si. Alors nous fitnes, lui etmoi.un son- 
ge, en une meme nuit, chacun songeaiu 
ce. qui lui est arrive, selon l'intcrpreta- 
tion qui nous fut donnee de nos songes. 

42. Or, il u avait \h avec nous un jeune 
bomme hebreu, serviteur du prevot de 
l'h6tei ; et nous lui reciiames nos son- 
ges, et il nous les interprets, donnanta 
chacun l'inierpre'tatiou qui conuenuit a 
son songe. 

•13. El la chose est arrived commeil nous 
/'avait interpr£tee; car le roi me rdta- 
1)1 it en mon premier etat, et fit pendre 
1 'autre. 

44. Alors Pharaon envoya appeler Jo- 
seph, et on le fit sortit en bate oe la pri- 
son, on le rasa, el on lui lit changer de ve- 
tements; ensuite il vint vers Pharaon. 

15. Et Pharaon dit a Joseph : J'ai fait 
un songe, et i! n'y a personne qui l'in- 
terprete. Or, j'ai appns que tu sais tres 
men interpreter les songes. 

■16. Et Joseph rtfpondit a Pharaon, di- 
sant: Ce sera Dieu, et non pas moi, qui 
repondra tonchant ce qui cunceme la 
prosperite de Pharaon. 

il. Et Pharaon dit a Joseph : Com me je 
songeais, il me semblait que j'etuis sur 
Je bord du fleuve. 

48. Et voici, sept jeunes vaches grasses, 
et en embonpoint, et fort belles, sor- 
taient du fleuve, et paissaient dans les 
jnarecages. 

49. Et voici, septautres jeunes voches 



montaient aprGs celles-la, chekives, st 
|aides et ni maigres, que je n'ea ai ja- 



mais vu de semblables en laideor dans 
tout le pays d'Egypte. 
•20. Mais ies jeunes vaches maigres et 
laides devorerent les sept premieres 
jeunes vacbes grasses, 

24. Qui entrerent dans leur ventre, sans 
qu on connut qu'elles y fussent entries; 
car ellesetaient aussi laidesa voir qu'au 
commencement. Alors je me reVeillai. 

22. Je vis aussi en songeant, et il me 
semblait que sept £pis sortaient d'un 
meme tuyau, pleins de grains et beaux. 

23.- Puis, voici sept £pis petits, minces, 
et tletris par le vent d'orient, qui ger- 
merent apres. # 

2'i. Mais les epis minces engloutirent 
les sept beaux epis. Et j'ai dit ccs songes 
aux magiciens; mais aucun ne me les 
u expliques, 

25. Et Joseph re'pondit a Pharaon : Ce 
qu'a songg Pharaon n'est qu'une meme 
chose ; Dieu a declare a Pharaon ce qu'il 
s en va faire. 

26. Les sept belles jeunes vaches sont 
sept ans; et les sept beaux epis sont 
sept ans; c'est un meme songe. 

27. Et les sept jeunes vaches maigres 
et laides, qui montaient apres celles- 
la, sont sepl ans, et les sept epis vides 
(ft fletris par le vent d'orient, seront 
sept ans de famine. 

28. C'est ce que j'ai dit & Pharaon, sa- 
voir, que Dieu a fait voir a Pharaon ce 
qu'il sen va iaire. 

29. Voici, sept ans viennent auxquels 
il y aura une grande abondance dans 
tout le pays d'Egypte. 

30. Et ces annees-la seront suivies de 
sept ans de famine. Alors on oublieratou- 
tc l'aboiulance precedente au pays d'E- 
gypte, et la famine consumera le pays. 

31. Et on ne reconnaitra plus la pre- 
miere abondance du pays, a cause de 
la famine quiviendra apres; car elle 
sera tres grande. 

32. Et quant a ce que le songe a 6l(> 
reiterea Pharaon pour la seconde fois, 
c'est que la chose est arrtMSe de Dieu, et 
que Dieu 1'accomplira bientdt. 

33. Or, maintenant que Pharaon choi- 
sisse un homme entundu et sage, et 
qu'il Telablisse sur lepays d'Egypte. 

34. Que Pharaon aussi t&sse c'eci ■■ Qu'il 
etabhsse des commissaires sur le pays, 
et qu'il prenne la einquieme partie du 
revenu du pays d'Egypte, durant les 
sept annees d'abonclance. 

35. Et qu'on amasse tous les vivres de 
ces bonnes annees qui viendron't, et 
quele ble qu'on arnassera demevre sous 
la puissance de Pharaon, pour nourri- 
ture clans les villes, et qu'on le garde. 

36. Et ees vivres-ia seront pour la pro- 
vision du puys durant les sept annees 
de famine qui seront au pays d'Egypte. 
aiin que le pays ne soil pas consume 
par la famine. 

31. Et la chose plut a Pharaon, el a tons 
ses serviteurs. 
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38. Et Pharaon (lit a ses serytteurs : 
Pourrions-nous trouver un hommesem- 
Be fc cekS^, qui eutresprit de JJiea ? 

89, Et Pharaon dit a Joseph : »«isque 
Dieu t'a faitconnaitre touies ces choses, 
iln'j a personne qui soit si entendu, 

If SRe'm Sr ma maison et tout 
mon pcuple te ])aisera la bouche. Je se- 
rai seulement plus grand que to!, quant 

Whwaon dit encore.* Joseph sReRar- 
de je t'ai 6tabli sur tout le pays d Egypte. 
/S. Mors Pharaon fitason anneai i de sa 
main et le mit en celle de Joseph, etu 
Kt revetir d'babits de fin lin et U Hii 
mit n n collier d'or an cou. , . 

Etille fit monter snr un icbar jvl 
Jl-^iVLvUnH nr^s IB si en •. et on criait 

Et il 16- 




ablit snr tout ie pays u «^n'-. . p , 
M Et Pharaon dit a Joseph: Je*«is rna- 
r£n, mail sans toi mil ne Wyera la main 
ni le pied dans tout le pays d Egypte. 
Is Ft Pharaon appela le nom de Joseph, 

Jour femme Ascenath, fille fejW*" 
rah, gouverneur d'On. Et Josepa ana 
visiter le pays dTgypte. 
jib Or. Joseph etait age de trente arts, 
ouand il se prtacnta devant Pharaon, 
roi d ? Egypte. Etant sorti de devant Pha- 
raon, if passa par tout le pays fEgypte 
«. Et la terre rapporta tres abondam- 
mpntdurantles septannSes defertilite. 
™ EtJoS amassa tous les vivres 
.Vp res annees , qui furent au pays d h- 
SptlfS ilresserra les vivres dans les 
vflles; savoir, en chaqwe ville les vi- 
vrps dn territoire d'elentour. 
T Joseph done amassa nnc : grande 
miantitl de ble , commc le sable de la 
me elleraent qn'on ccssa de le raesu- 
Xr narce ou'il etait sans nombre. 
sa' ? avant que la premUre annee de 
la famine vint, il naquit denx en f ants a 
Joseph qu Y Ascenalb. lllle de PotipheYah, 
muverneur ri'On, lui enfanta. . 
B 5i Et Joseph i omnia le prcmier-ne\ 
Mannsse- car, Dieu, dit-il, ra'a fait ou- 
Wierlous me's travaux, et toute la mai- 

"g Et n°Soffia le second Ephraim : 
car Die", dit-il, m'a fait fructifler au 
ii«vs de mon affliction. „ 

i Wlorennlrent les sept annScs . de 1 a- 
bondance qui avail etoau pays d Egypte. 
1 m. Et les sept anntfes de la famine 
I commenccrent, comme Joseph lava t 
S Et la famine fnt dans tout le 
Says; mais il y avait du pain dans tout 

WnsuTCft le pays d'Egrpte ftit 
•Si- et le pewple cria a Pharaon 

\ &t a tons lea ERYptlens : Allea a Josepn, 
«tfaites ce qu'il vous dira 
kr in fnmine done etant dans toui it, 
p?«. )Sib oovrlt tou. to »''««'«« 



toute la terre. 

CHAP1TRE UII. 
i . Et Jacob, sachant mfil I y avait du We » 
vendreen Egypte, diU ses flls 1 o urquoi 
vousregardez-vous les uns es "Jtres^ 

n /«j/r dit encore voici, 3 ai uppus 
mini v a duw/ft vendreen Egypte; des- 
2ne Z ypor«n acheter. afln que nous 
vivions et que nous ne mounons point. 

f Alor's di% frCres de Joseph descendi- 
4nt i?our ■acheter du ble en Egypte. 
TUia Jacob n'envoya point Benjamin, 
fri^dPloS avecsesWres; carildi- 
iftlf ?n wtm?mfl ' " /a«t prendre garde 
qu^quelque accident mortel ne lui ar- 

r l^. e F t ies flls d'lsrael arriverent en 
Fnuite pour acheter du ble, avec ceux 
qu 7 ! ft Went; car la iamioe 6ta»t dans 

1C ; C yS JoLph n commandait dans le pays 
w'c^est lui qui faisait distribuer le W6 

1 tous le! penples du pays. Les trferw 
de Joseph ^inrent done et se prostern*- 
JSnt devant lui, la » « «" frrt. 

7. Et Joseph ayant u .ses j eics , ies 
rpcnnnut* mais il contient i eiraii ei 
™'' e il leur parla rudement, en 
? P nr d sant • D'ou venez-vous? Etils rC- 
iSirenuDu pays de Canaan, pour 

^ donfVeconnut ses Mres; 
mkiQ piix ne le reconnurent point. 
Tfiors Joseph se sbuvint des songes 
9 - Al °v S ait faiS et leur dit : Vow . j ; g 



aS^p'SsT^^^'^msponr^ier 

ToWsWjoSdirent:^ 
seigneur -mais tes serviteurs sont ve- 

fC,^r s ^sTn&d:unseul 

i5 Ft il leur dit : Scte n'esi pas; mais 
vous Vtei venus pour remarqucr les 

'^Vt'iV.'rSondTcnt: Nous sommes 

X homine, au pays de Canaan, dont 
fe pTus cune est aujourd'hui avec notre 
pere, et lautre n'est ■{'/«•'-. , ft aue 
%/. Ft Joscnh lour nit; U« Ia f c q uc 
ii voi s a it : <'ous ef^s des espions. 
3 7 5 °Vous sere'z ^prouves : par ct ! moyen: 
Vive Pharaon, si vous sprtezdici, que 
„nirp iPiine fr6re ne soit venn ici. . 
ip Vifvorci-en «n d'entre vous qui 

'S?f Etafi'lf to "It mottre (on. en- 
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semble en prison pour trois? jours. 
48. Et an troisieme jour, Joseph laur 
dit : Faites ceci, et vous viyrez; je 
©rains Dieu, 

19. Si vous Qtes gens de Wen que run 
d© vous, qui files frfcres, demeure lie 
dans la prison, et allez-vous-en, empor- 
tez du bl(5, pour pourvoir a la famine 
de vos families. 

20. Et amenez-moi votre jeune frere, 
et vous Jerez voir que vos paroles cot 
ete" veritables; et vous ne mourrez 
point. Et ils firent ainsi. 

21. Et ils se disaient run a. Faittre : 
Vraiment, nous sommes coupables a 
regard do notre frere; car nous avons 
vu Fangoisse ou il etait quand il nous 
demandait grace, et nous ne Savons 
point exauce; c'est pour cela que nous 
nous trouvons dans cette detresse. 

22. Et Ruben leur r<5pondit, disant : Ne 
vous disais-je pas bien : 3Ne commeitez 
point cepecixScontre cet enfant? Etvous 
ae m'eroutates point; c'est pourquoi, 
void, son sang vous est redemande. 

23. Et ils ne savaicnt pas que Joseph 
les entendait, parce qu'il leur parlait 
par un truchement. 

24. Et il se detourna d'aupres a'eux 
pour pleurcr; ensuite, £tant retourne 
vers eux, il leur parla de nouveeu, et 
il prit Simeon d'entre eux, et le fit lier 
devant 3 curs yeux. 

25. Et Joseph commanda qu'on rem 



plit leurs sacs de ble, et qu'on remit 
l'argent dans le sac de caacun d'eux, et 
qu'on leur donnat de la provision pour 
leur chemin. Et c'est ce qui fut fait. 

20. lis chargerent done leur ble sur 
leurs anes, et s'ca allerent. 

2T. Et Fun d'eux ouvrit son sac pour 
donner a manger a son fine dans Fu6- 
tellerie; alors il vit son argent, qui 
<etait a Fentree de son sac. 

28. Et il dit a ses freres : Mots argent 
m'& 6l& rendu,; et en eiret, le voici dans 
mon sac. Et ils furent com me bors 
d'eux-memes, et la frayeur les saisit, 
se disant Fun a Fautre : Qu'est-ce qua 
Bleu nous a fait? 

29. Et ils vinrent an pays de Canaan vers 
Jacob leur pere , et ils lui raconterent 
toutes les choses qui leur etaient arri- 
vees, disant : 

30. L'hommc qui corrmnande dans tout 
lepays, nous a parte fort rnderaent, et 
nous a pris.pour des espions. 

31 . Mais nous lui avons r<§pondu ; Nous 
sommes des gens de bien, nous ne som- 
mes point des espions. 

32. Nous etions douze freres, enfants 
de notre pore: Fun n'est plus et le plus 
jeune est aujourd'hui avec notre pere, 
au pays de Canaan. 

33. Et cet homme, qui est le seigneur 
du pays, nous a dit : Je connaitrai a 
ceci que vous Mes des gens de bien : 
Laissez-nioi Fun de vos freres, et pre- 
nez du ble a/in de pourvoir a la (aim 



de vos families; et vous en allez, 
Z-'t, Et avcenez-moi votre jeune frere. 
Alorsje connaitrai que vous nWes point 
des espions, mais des gens de bien, «c 
je vous rendrai votre frere, et vous tra- 
'fiquerez au pays. 

315. Et comme ils vidaient leurs sacs, 
voici, chacun trouva le paquct de son 
argent dans son sac ; et ils virent les 
paquctsdc leur argent, eux etleur pere, 
et ils eurcnt pour. . , ... 

36. Alors Jacob, leur pere, leur dit : 
"Vous rn'avez priv6 d'enfants; Joseph 
n'est plus, et Simeon n'est plus, et vous 
voulez eminener Benjamin I Toutes ces 
choses sont faites contre moi. 

37. Et Ruben parla a son pere, et lui 
dit : Pais incur ir mes deux enfants. si 
je ne te le ramene; confie-le-moi , et je 
te le ramenerai. „, , 

38. Et il r«*pondit s Mon fils ne descen- 
ds point avec vous ; car son frfire est 
mor£ ct celni-ci est rest<§ seul. Ss qncl- 
«ue accident mortel lui amvait dans le 
chemin par ou vons irez , vous renez 
descendre mes cheveux Wanes avec dou- 
leur dans le sepulcre. 

CHAPITRE XLIH. 

i. Or, la famine etait fort grandesur 

2. E"t comme les enfants de Jacob eu- 
rent acheve de manger les vivres quils 
avaient amenes d'Egypte, leur pere leur 
dit : Retournez, pour nous acbeier un 

K S. Et Juda lui repondit, et lui dit : Cet 
homme-la nous a fort proteste, disant : 
Vous ne verrez point mon visage, que 
votre i'rerc ne soit avec vous. 
A. Si done tu envoies notre frore avec 
nous, nous descendrons en hgypte, et 
nous t'acheterons des vivres. 
5. Mais si tu ne renvoics pas, nous n w 
descendrons point; car cet homme-la 
nous a dit: Vous neverrez point mon vi- 
sage, que votre frere no soil avec vous. 
07 Et Israel dit : Pourquoi m'avez-vous 
fait ce tort, de declarer a cet homme 
que vous aviez encore un frere? 
Yfit ils repondirent: Cet homme-la s'est 
enquisavec soinde nouset de notre pa- 
rentage, et nous a dit : Votre pere vit-il 
encore? M'avez-vous point de frere? Et 
nous telui avonsd&lare.selonqu'ilnous 
avait demande. Pouvions-nous sayoir 
«u'ildirait :Faitesdescendrevotrefrere? . 

8. Et Juda dit.a Israel son. pere: Envoie 
Fenfant avec moi, et nous nous mettrons 
en chemin, etnousnous en irons, et nous 
vivrons et ne mourrons point, ni nous, 
ni toi aassi, ni nos petits enfants. 

9. J'en re"ponds : redemande-le-moi. 
Si je ne te le ramene, et si je ne te le 
repr^sente, le serai toujours sujet a la 
peine que tu vovdras m'imposer. 
"10. Que si nous n'eussions pas tant 
<li<Te're, ccrtainement nous senons deja 
tie retour une second© fois, 
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14. Abfs Israel, leur pftre, leur dit : Si 
la chose va ainsi, failes-lc. 1'renez des 
choses les plus estunees du pays dans 
vos vaisseaux, et portez a cct bomine no 
present, quelgue peu de bauine, et quel- 
que peu de mml.des drogues, de la myr- 
rue, dcs dattes ct des amandes; 

12. Et prenez de l'argent au double en 
vos mains, et rcportez celui qui t<1 
remis a TcntrO'e de vos sacs. Peut-etre 
cela s'c&t-il/ait par erreur. 

13. Prenez aussi votrc frere, et vous 
mettez en chemin, et retournez vers cet 
homme. 

14. Le Dicu fort, tout-puissafit, vous 
fasse trouver grace devant cet homme- 
la, aflu qu'il vous rclache voire autre 
frere et Benjamin I Et s'it faut que je 
sois prive d'enfants, que j'en soisprive". 

15. Alors ils prirent le present, ct ayant 
prisdel'argentaudoubfeen leurs mains, 
et Benjamin, ils se rnirent en cliemin, 
ct ils descendirent en Egypte, puis il sc 
presentcrcnt devant Josejm. 

10. Alors Joseph vit Benjamin avec 
eux, et dit a son maitre d'hdtel : Mene 
ces hommes dans la maison, ct tue quel- 
quetete, ct /'apprfite; car ils mange- 
ront a midi avec moi. 

17. # Et 1'b.ommc fit corame Joseph lui 
avait dit, et amena ces hommes dans la 
maison de Joseph. 

18. Et ces hommes-la eurent penr de 
cm qu'on les conduisait dans la maison 
de Joseph; et ils diront : Nous sommes 
aitienes a cause de l'argent qui fut re- 
mis en nos sacs, dans rwtre premier 
voyage. Cet homme vent se decharger 
et sc jeter sur nous, nous prendre pour 
osclaves, et se saisir dc nos ones. 

19. Ensuiteilss'approcherentdu maitre 
d'hdtel de Joseph, et lui parlerent a la 
porte de la maison. 

20. Disant: HelasI me-n seigneur, nous 
descendimes la premiere fois pour ache- 
ter des vivres; 

21. Et lorsque nous arrivanies a 1'ho- 
tellerle, et que nous eumes ouvcrt nos 
sacs, voici, l'argent de chacun de nous 
otuit a l'entree de son sac, notre rndmc 
argent, scion son poids; ct nousl'avons 
rapportc en nos mains. 

22. Et nous avons apport£ d'autre ar- 
gent en nos mains, pour aehetcr des vi- 
vres; mais nous no savons qui a pu rc- 
mcttre notre argent dans nos sacs. 

23. Et il dit : Tout va bien pour vous; 
necraignez point: votre Dieu ct le Dieu 
de voire perc vous a donne" un tremor 
dans vos sacs ; votrc argent m'a bien etc" 
remis. Et il leur amena Simeon. 

24. Et cet liomme les fit cntrerdans 
la maison de Joseph, ct il leur donna 
de lean, et ils laW'rcnt leurs pieds; il 
donna aussi a manger h leurs anes. 

25. lis preparercnt leurs presents, en 
attendant que Joseph revint sur le midi ; 
car ils ayaient appris qu'ils mangeraient 
la du pain. 
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26. Alors Joseph revint a la maison, et 
ils lui pnSsenterent dans la maison le 
present qu'ils avaient en leurs mains; 
et Sis se prosternerent devant lui jus- 
qu'en terre. 

27. E! il s'enquit d'eux comment ils se 
portaicnt, et il leur dit: Votre pore, ce 
oon vieillard dont vous m'avez parle\ se 
portc-t-il bien? Vit-il encore? 

28. Et ils repondircnt : Ton serviteur 
notre pere se porte bien; il vit encore. 
Et se baissant profondinicnt, ils se 
prosternerent. 

29. El Joseph, llevant scs ycux, vit 
Benjamin, son frere, fils de sa mere, et 
dit : Est-ce la votrc jcime l'rcre, dont 
vous m'avez parte? ct il lui dit: Won 
CIs, Dicu te fasse misC'ricorde. 

30. Et Joseph se retirn incontinent; car 
ses entrailles Itaicnt e" nines a la vue de 
son frere, et il cherchait un lieu pour 
pleurer; et entrant dans son cabinet, il 
pleura. 

31. Et s'dtantlave" le visage, il sortit de 
son cabinet, et se faisant violence, il 
dit : Mettez le pain. 

32. Et on servit Joseph a part, et eus a 
part, et les Bgyptiens qui mangcaient 
avec lui, furent aussi servis h part, 
parce que les Egvnticns nc pouvaicnt 
manger avec les Hebreux ; car e'est unc 
abomination aux Fgypticns. 

33. lis s'assirer.t done en sa.prdsence . 
Tains' selon son droit d'ainesse, et le 
plus jeune selon son age. Et ces hom- 
mes e'taient cxlreniemeiit surpris. 

34. Et il leur fit porter des mets, qu'il 
fit dtertic devant lui; mais la portion 
de Benjamin tftait cinq fois plus grossc 
que toutcs les autrcs; et ils burent, et 
urent bonne chore avec lui. 

CHAPITHE XLIV. 

4. Et Joseph commanda a son maitre 
d'hdtel, disant: Emplis do vivres les 
sacs de ces gens, autaut qu'ils en pour- 
ront porter, ct remetsl'argcntdc chacun 
a l'eutrde de son sac; 

2. Et mets nion gobelct, le gobcletd'ar- 
gent, a Pontile du sac du plus jeune, 
avec l'argent de son ble. Et il fit corarae 
Joseph lui avait dit. 

3. I.e matin, des qu'il fut jour, on ren- 
voya ces homines avec leurs anes. 

k. Lorsqu'ils furent sortis de la ville, 
avant qu'ils fussent beaucoup eloigned, 
Josepli dit a son maitre d'hote! -. Va, 
poursuis ces hommes, ct quand tu les 
auras atlcints, dis-leur: Pourquoi avez- 
vous rendu rnal pour bien ? 

5. N'est-ce pas le gobelet dans lequel 
mon seigneur boil, et par lequel il de- 
vine lnfaillibleriient? vous avcz faitune 
tres ntechante action. 

6. Et I e maitre d'hoteDcs atteignit, et 
leur dit les ntemes paroles. 

7. Et ils lui repondircnt : Pourquoi mon 
seigneur parle-t-il ainsi? Dieu garde tes 
serviteursde commettreune tericcbosel 
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8. Voici, nous t'avons rapporte du pays 
de Canaan Fargent que nous avlons 
trouve a Fentr^e de nos sacs; et com- 
ment deroberions-nous de Fargent ou 
de l or de la maison de ton maitre? 

9. Que celui de tes serviteurs, a qui Fon 
trouvera fee que tu vherches, meure, et 
nous serous nieme esclaves de mow sei- 
gneur. 

10. Et Wleurdxt: Qu'il soit maintenant 
ainsi /tot selon vos paroles: Que celui a 
qui 1 on trouvera le qobelet, soit mon es- 
clave, et vous serez. *r«#c's cor/me inno- 
cents. 

4i. Et incontinent chacun posa son sac 
.et 1 ouvrit. 

«2. Et il Zes fouilia, en commencant de- 
puis le plus grand, et finissant an plus 
jeune. Et Se gobelet ftit trouve - dans le 
sac de Benjamin. 

43. Alors Sis' dechirerent leurs habits 
et chacim rechargea son aue, «t-jls re- 
tournerent « la ville. 

u. Et Juda, avec ses fibres, visit en la 
maison de Joseph, qui etait encore la 
et Jls se jete'reot en terre devant lui 

•15. Et Joseph dit : Quelle action avpz- 
yous faite? Ne savez-vous pas qu'un 
bomme tel que je suis, devine iniailli- 
blement? 

16. Et Juda lui dit : Que dirons-nous a 
mon seigneur? Comment parlerons- 
nous? Et comment nous justillerons- 
nous? Dieu a trouve" l'iniquite de tes 
serviteurs. Voici nous somiups tons Jes 
esclaves de mon seigneur, taut pons 
que celui a qui on a trouve le gobelet 

47. Mais il dit : Dieu me garde de faire 
cela. Lhomme a qui 1'on a trouve le 
gobelet, me sera esclave; mais vous, re- 
montez en pais vers voire pere 

J 8 '/u5? Juda s'approcha do lui, di- 
sant: Helas, mon seigneuri je te prie 
que toq.serviteur dise un mot. et aue 
mon seigneur Fecoute, et que ta colere 
nesenUamme point contre ton senr- 
teur, car tu es comine Pharaon. 
i9. Mon seigneur interrojcea ses servi- 
teurs, disant : Avcz-vous pere ou frere? 

20. Alors nous repondinies a mon sei- 
gneur : Nous avons notre pere qui est 
age. et un jeune fils qui lui est n! en sa 
yieillesse, et qui. est le plus jeune, dont 
le frere est mort; et cetui-ci est reste 
sen] de sa mere, et son pere l'aime 

21. Or tu as dit a tes serviteurs : Fai- 
tes-Je descendre vers moi; je serai bien 
aise de !e voir. 

22. Et nous dimes a mon seigneur • Get 
eniant ne pourrait !aissc"r son pere, car 
a il Se laisse, son pere mourra, 

23. Alors tu dis a tes serviteurs • Si 
votre petit frere ne descend avec vous 
vous ne verrez.plus mon visage 

24.0rilestarrivoqu'£taiu<ieretourvers 
ton seryiteurinon pere, nous lui rappor- 
ttines les paroles de mon seigneur. 

25. Jbnsuite notre pere nous dit : ttetouiv 
oez, ct nous acheiez un peu de vivres 



26. Et nous lui dimes : Nous ne pouvons 
y descendre, mais si notre jeune Ir6re est 
avec nous, nous v descendrons; car nous 
ne pouvons pas v«ir cet honime, que 
notre jeune frere ne soit avec nous. 

27. Et ton serviteur mon pere nous r<!- 
jpondit : Vous savez que ma femme rn'a 
enfante deux enfants ; 

28. [/un s'en est a-Hg; et j'ai dit: Cer~ 
tainemeat, il a cte dechire, et je ne Fai 
point vu jusqu'a present. 

29. Que si vous m'dtez acssi celui-ci, et 
que quelque accident, mortel lui arrive, 
vous ferez descendre mes cheveux Wanes 
avec douleur dans le sepulcre. 

30. Maintenant done, quand.je serai 
yenu vers ton sorviteur mon pere, si le 
jeune liomnie dont Fame est line etroi- 
tement avec la sienne , n'est point avec 
nous; 

$i. II arrivera, qu aussitot qu'il aura vu 
quelejeunehommenV/ sera pas, ilmour- 
ra. Ainsi tes serviteurs ieront descendre 
avec douleur les cheveux Wanes de ton 
serviteur notre pere dans le sepulcre. 

32. De plus , ton serviteur a rcpondu 
de ramencr le jeuae honime, pour ob ti- 
ger mon pere a le laisser alter; et il a 
dit: Si je ne te le raniene, je serai tou- 
jpurs sujeta la peine que mon pere wow- 
ara m'imposer. 

33. Ainsi maintenant, je to pne, que 
ton serviteur soit Fesclave de mon sei- 
gneur, au lieu du jeune honune, et qu'ij " 
remonte avec ses frires. 

34. Car comment rcmonterai-je vers . 
mon pen;, si le jeune nomine n'est avec 
moi ? Ah ! que je ne voie point Fafllic- 
Uon de mon pere. 

CHAPITRE XLV. 
i. Alors Joseph ne put plus se retenir 
devant tous ecus qui eMaient la presents, 
et il cria : Faites sortir tout le monde. 
Et nul ne demeura avec lui qua-nd il se 
fit connaitre- a ses frtres. 

2. Et en pleurant il ^'ieva sa vois, at 
les Egyntiens Tentendirent, et la mai- 
son de-Pharaori ^'ouit aussi. 

3. Et Joseph dit a ses ireres : Je suis 
Joseph; mon pfere vit-il encore? Mais 
ses ireres ne lui pouvaient r^pondre- 
car ils etaient troubles de sa presence'. 

4. Joseph dit encore A ses freres : Je 
vous pne, approchez-vous de moi. Et 
lis s'approchercnt, et il fcwdit : Sesuis 
Joseph votre frere, que vous avez venclu 
pour 4tre nu'ne en Egypte. 

5. Et, maintenant, ae vous affligez 
point, et n'ayez point de regret de ce 
que vous ni'avez vendu pour etre amena 
ici, puisque Dien rn'a envoy^ devant 
vous pour ia conservation Ae votre vie. 

6. Car voici, il y a dsja deux ans que 
la famine est sur la terre, et il y en 
aura encore cinq, pendant lesqueis on 
ne pourra ni labourer, ni ntoissortoer. 

7. Mais Dien rn'a envoyd devant vous, 
pour vous faire subsister sur la terre, 
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et voub fairo vivre par uue grande de- i 
livrance. 

8'. Maintenaotdonc, ec-st'est pas vousqui 
na'avez envoye" ici , mais c'est Dieu, qui 
m'a 6tabli pour pere a Pharaon, et pour 
seigneur sur toute sa maison , et pour 
commander dans tout le pays d'Egypte. 

9. tiatez-vous d'aller vers mon pere, et 
dites-lui : A in si a dit ton flls Joseph : 
Dieu ra'a <Habli seigneur sur toute l'E- 
gypte; descends done vers moi, et oe 
t'arrote point. 

40. Et tu babi teres dans la terre de Gos- 
cen, et tuseras pres de moi, toi , tcs 
enfants, et les enfants de tes enfants, 
tes troupeaux, et tes bceufs, et tout ce 
qui est a toi. 

44. Et je t'entretiendrai la, car 11 ?/ a 
encore ciDq ann<5es de famine, de peur 
que tu ne peiisses par la pauvrete, toi 
et la maison, et tout ce qui est a toi. 

42. Et voici , vous voyez de vos yeux, 
et Benjamin mon frere voit aussi de 
ses yeux, que c'est moi qui vous parle 
de ma propre bouche. 

43. Rapportez done a mon pere quelle 
est ma gioire en Egypte, et tout ce que 
vous avez vu; et hatez-vous de faire 
descendre ici mon pere. 

44. Mors ii se jeta sur le cou de Ben- 
jamin, son frere, et pleura. Benjamin 
pleura aussi sur son cou. 

45. Et ii baisa tous ses freres, et pleura 
sureus. Apres cela, ses freres parierent 
avec !ui. 

4fl. Aussitdt on entendit un grand bruit 
dans !a maison de Pharaon, et on dit: 
Les freres de Joseph sont venus. Ce qui 
plut fort a Pharaon et a ses serviteurs. 

4T. Aiors Pharaon dit a Joseph : Dis a tes 
freres: Faites ceci; chargez vos betes, 
et allez, retournez au pays de Canaan; 

48. Et prenez votre pere et vos families, 
et revenez vers moi, et je vous donne- 
rai du meilleur du pays d'Egypte; et 
vous mangerez la graisse de la terre. 

49. Or, tu as la puissance de comman- 
der » Faites ceci; prenez avec vous du 
pays d'Egypte des chariots pour vos pe- 
tits enfants, et pour vos femmes', et 
am'enez votre pere et venez. 

20. Pje regrettez point vos meubles; car 
le meilleur de tout le pays d'Egypte sera 
a vous. 

21. Et les enfants d'lsrael firent ce qui 
leur avait ete dit •• et Joseph leur donna 
des chariots, selon 1'ordre qu'it avait 
regit de Pharaon; il leur donua aussi de 
la provision pour le chemia. 

22. Et il ieur donna a lous des robes 
de rcchange, et a Denjamin il donna 
trois cents pieces d'argeiit, et cinq ro- 
bes de rcchange. 

23. 11 enyoya aussi a son pere dix anes 
charges des plus excellentes chosesgwif 
« avait en Egypte, et dix finesses qui 
portaientdu ble.dupain, ctde lanour- 
riture a son pore pour le chcrain. 

24, 11 renvoya done ses freres, qui par- 



tirent, et il leur dit: Ne vous quercjicz 
point en chemin. 

25. Ainsi ils remontdreni d'Egypte, ct 
vinrent a Jacob leur pere au pays de 
Canaan. 

26. Et ils lui firent cc rapport ct tin 
dirent : Joseph vit eucore et mime il 
comiuande sur tout le pays d'Egypte: 
Et il tomba presqne en defaillance, bien 
qn'il ne les croyait point. 

2?. Et ils lui dirent toutes les paroles que 
Joseph leur avait dites. Et il vit les cha- 
riots que Joseph avait envoyes pour Ic 
porter. Et l'esprit revint a Jacob ieur 
p6re. 

28. Alors Israel dit: C'est assez . Joseph 
mon fils vit encore; j'irai, et je le ver- 
rai avant que je meure. 

CHAPITRE XLVI. 

4. Israel done parlit, avec tout ce qui lui 
appartenait, et vint a Beer-scebuh, et of- 
frit des sacrifices au Dieu de son pera 
Isaac. 

2. Et Dieu parla a Israel en vision de 
nuit, disant : Jacob, Jacob. Et il repon- 
dit: Me voici. 

A. Ii dit encore: Je suis le Dieu fort, 
le Dieu de ton pere. Ne crains point de 
descendre en Egypte; car je t'y 1'erai de- 
vcuir une grande nation. 

4. Je descendraiavectoien Egypte, etje 
Ven lerai aussi infailliblemcnt remonter; 
et Joseph meltra sa main sur tcs yeux. 

5. Alois Jacob partit de Ueer-scebah, et 
les enfants d'lsrael mirent Jacob leur 
pere, et lcurs petits enfants, et leurs 
femmes sur les chariots que Pharaou 
avait envoyes pour le porter. 

0. Us emmencrent aussi leur betail et 
le bien qu'ils avaicnt acquis au pays 
de Canaan. Et Jacob et toute sa famil'le 
avec lui vinrent en Egypte. 

7. Et il amena avec soi en Egypte ses 
enfants, et les enfants de ses enfants, 
ses lilies, et les lilies de sesfilles, et 
toute sa lamille. 

8. Ce sont ici les nomsdes enfants d'ls- 
rael qui vinrent en Egypte : Jacob et 
ses enfants. Le premier-ne de Jacob fat 
Kuben. 

9. Et les enfants de Ruben etaient He- 
noc, 1'allu, iletsron et Carmi. 

10. Et les enfants de Simeon dtaient 
Jcmueli Jamin, Oiiad, JaJsin, Tsoliai 1 eS 
Scaiil, his d'une Cananecnne. 

1 1. Et les enfants de L<Svi etaient Guer- 
scon, Kehath et Rlerari. 

12. Et les enfants de Juda etaient Her, 
Onan, Sccla, Pharez et Zara. Mais fler et 
Onan inoururcnt au pays de Canaan. 
Les enfants aussi de Phurez/ure/itHels- 
ron et Hamul. 

43. Et les enfaats d'Issacar etaient To- 
lah, Puva, Job et Simron. 

44. Et les enlants de Zabulon etaient 
Sered, Elon et Jakleel. 

45. Ce sont la les ewfonts de Leo, qu'ells 
enfauta u Jacob ea Tviddaa-Araiu, avec 
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Dina sa fille: ses fils et ses fiiles etaient 
en tout trenle-trois personnes. 

16. Et les enfants de Gad etaient Xsiph- 
jon. Haggi. Scuni, Etsbon, Heri. Arodi 
et Areli. 

n.Etles enfants d'Ascer dlaient Jimna, 
Jiscua, Jiscm, Mriba, et Se>ah ieur soeur! 
Les enfants de Beriha, Steber et Malkiel 

18. Ce so?ii la les enfants de Zilpa, que 
Laban avait donnee a Lea sa fille; et 
elle les cnfanta a Jacob, et ilsfaisaient 
seize personnes. 

J9. Les eafants de Rachel, femrae de 
Jacob, furent Joseph et Benjamin. 

20. Et Joseph eut dcs fils au pays d'E- 
gypte, savoir Manasse" et Ephraim, 
quAscenath, fllle de Potiphd-raii. gou- 
vernenr dOn, lui enfanta. 

24. Et les enfants de Benjamin etaient 
BtSlah, Beker, Ascbei. Guera, Nahaman, 
Ehi, Ros, Muppim et Huppim, et Ard. 

22. Ce sojit la les enfants de Rachel, 
qu elle enfanta a Jacob, qui sont en tout 
quatnrze personnes. 

23. Etles enfants de Dan ttaient Huscim. 

24. Et les enfants de Nephtbali etaient 
Jatseel, Guni, Jetser et Scillem. 

25. Ce sont lfi les enfants de Ciliia, que 
Laban donna a Rachel sa fille, et elle 
les enfanta a Jacob; ilsfaisaient sept 
personnes en tout. 

28. Toutes les personnes qui vinrent 
en Egypte, qui appartenaient k Jacob 
et qui etaient nees de lui (sans les fern- 
sues des enfants de Jacob) , etaient en 
tout soixante~six. 

27. Et les enfants de Joseph qui Iuj 
etaient nes en. Egypte, furent deux per- 
sonnes. Toutes les personnes done de la 
niaison de Jacob, qui vinrent en Egypte 
furent soixante et dix. ' 

28. Or, Jacob envoya Juda devant lui 
vers. Joseph, pour i'avertir de lui venir 
au-devawt en Goscen, ils vinrent done 
dans la contree de Goscen. 

29. Et Joseph fit atteler son chariot, et 
monta pour aller au-devant d'lsrael son 
pere en Goscen, et seflt voir a lui, et il 
se jeta a son cou, et pleura quelaue 
temps a son cou. 

30. Et Israel dit a Joseph : Que je raeure 
a present, puisque j'ai vu ton visage, et 
que tu vis encore. 

31. Puis Joseph dit a ses freres et a la 
famille de son pere : Je renionterai, et 
je ferai savoir & Pharaon voire arrivea, 
et je lui dirai : Mes freres et la famille 
demon pere, qui etaient au pays de Ca- 
naan, soot veuus vers moi. 

32. Et ces homines sont bergers, car Us 
se sont toujours ni6l<5s de Wtail; ainsi 
ils ont amene leurs brebis et leurs 
JKBttfs, et tout ce qui etait a eux. 

33. Or, il arrivera que Pharaon vous 

voWSer? Cl VQU$ dira ; Quel esi 

34. Alors vous direz : Tes serviteurs se 
sont toujours mei^s de Wtail, des leur 
jeunesse jusqxCh maioteeaot, laat nous 
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que nos peres; aSn que vous demeuriea 
dans la terre de Goscen : car les Egvo- 
tiens ont en abomination les bergers. 

CHAPITRE XLVI1. 

1. Et Joseph yint et fit entendre cela 
a Pharaon, disant: Mon pere et mes 
freres, avec Seurs troupeaux et leurs 
boeufs et tout ce qui est a eux, sont 
venus du pays de Canaan; et voici, ils 
sont dans fa contree de Goscen. 

2. Et il prit une partie de ses freres, (il 
e " *"?L cin( *> ct u les-pr<5scnia a Pharaon. 

3. Et Pharaon dit aiix freres de Joseph: 
Quelle est votre occupation? lis r<*pon- 
dirent a Pharaon : Tes serviteurs sont 
bergers, com me Vont ete nos peres. 

4. lis dirent aussi a Pharaon : Noussom- 
mes venushabitercommedtrangers dans 
ce pays , car il n'y a point depature pour 
les troupeaux qui appartiennent & tes 
serviteurs : et mfime il y a line grande 
famine au pays de Canaan. Maintenant 
done, nous te prions, que tes serviteurs 
demeurent dans la contree de Goscen 

5. Et Pharaon parla a Joseph, disant-' 
ion pere et tes freres sont venus vers toi. 

6. Le pays d'Egypte est a ta disposi- 
non; fais habiter ton pere et tes freres 
dans le meilleurendroit du pays, qu'ils 
demeurent dans la terre de Goscen. Et 
si tu connais quit y au parmi eux des 
gens forts et robustes, tu les etabliras 
stir tons mes troupeaux. 

7. Alors Joseph amena Jacob son pere, 
et le pr<5senta a Pharaon. Et Jacob benif 
Pharaon, 

8- Et Pharaon dit a Jacob: Quel ageas-tu? 

9. Jacob repondit a Pharaon • Lesjours 
desannees de mes pelerinages .wit cent 
trenteans, les jours des anneesde ma vie 
ont etc courts et mauvais, et n'ontpoint 
atteint les jours des an nees de la vie de 
mes peres du temps do leurs peleri- 
nages. 

<o. Jacob done benit Pharaon et sortK 
de devant lui. 

ii. Et Joseph assigna une demeure a 
son pere et ft ses freres, et il leur donna 
une possession au pays d'Egypte, dans 
le meillour endroit du pays, dans la 
contreede Kahmeses, scion 1 ordrequ'en 
a vaitdonne Pharaon. 

12. Et Joseph en tretintde pain son pere 
et ses freres, et toute la maison de son 
pere, selon lc nombrede leurs families 

<3. Or, il n'y avait point de pain dans 
tout le pays, car la famine <Hail Ires 
grande; et le pays d'ligypte et le pays 
de Canaan ne savaient que faire a cause 
de la famine 

14. Et Joseph amassa tout l'argeni qu'on 
trouva dans lc pays d Egypte et au pays 
de Canaan, pour le bl6 qu'on achetait, 
etilportacetargental'hdteldc Pharaon 

<5. Et l'argent du pays d'Egypte ct du 
pays de Canaan mangua. Et tous le& 
Egyptiens vinrent a Joseph , disant ; 
Doune-nonsdu. pain ; et pourquoi mour< 
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dons-nous devant tes yeux, parce que 
largent a inanque> M 

18. Joseph r^pondii: Bonnes votre 1)5- 
tail, el je vous en donnerai pour voire 
betail, puisque l'argent a manque. 

a. Alors ils amenerenta Joseph leur h6« 
tail; et Joseph leur donna du pain pour 
des chevaux, pour des troupeaux de bre- 
ws, pour des troupeaux do bceufsetpour 
des flues. Ainsi il iear fournit du pain 
pour tousleurs troupeaux cctte ami ee-la. 

18. Cetteannee finie, ils revinrent l'an- 
nee i smvante, et lui dirent : Nous ne 
cacherons poi nt a mon seigneur que l'ar- 
gent et ies troupeaux de betes ont man- 
que; tout estenire les mains de mon sei- 
gneur; il ne reste rien a prendre a moa 
seigneur que nos corps et nos terres. 
49. Pourquoi mourrions-nous devant 
tes yeux? Quant a nous et a nos terres 
achete-nous, et nous et nos terres, pour 
du pain , et nous serons serviteurs de 
rnaraon, et nos terres seront a lui. Don- 
ne-nous aussi de quoi seiner , afin que 
nous vivions et ne mourrions point et 
que la terre ne soit point deWee. 
20. Ainsi Joseph acquitaPharaon toutes 
es terres de 1'Egypte; car les Egyp! 
tiens vendirent chacun son champ a 
cause de la famine qui avait augment^- 
et ia terre fut a Pharaon. BU8mu,re • 

»ni- E *i il nt passer Se ,Pe«5Ple dans les 
yilles. depuis une extremite de 1'Egypte 
jusqu'a 1'autre. F 

22. 11 n'y eut que les terres des sacri- 
.ficateurs que Joseph n 'acquit point; car 
Pharaon avait fait un etabiissement 
pour les sacriflcateurs, et ils man- 
geaient la portion que Pharaon leur 
ayajtdonnee. Cost pourquoi. ils ne ven- 
dirent point leurs terres. 

28. Et Joseph dit au peuple : Je vous ai 
acqu.s aujourdhui,.vous et vos terres, 
a Pharaon. Voici, je voies donne de la 
semence, afln que vous semiez la terre 

24. lit quand le temps de la rccolte 
wendra, vous en donnerez la cin- 
quieme partie a Pharaon, et les quatre 
autres seront a vous pour semer ies 
champs, et pour votre nourriture et 
pour cello de ceux qui sont dans vos 
inaisons et de vos petits enfants. 

25. Et ils dirent : Tu nous as sauve" la 
vie ; que nous trouvions 'settlement grace 
covers toi, mpn seigneur, etnous serous 
esclaves de Pharaon. 

26. Et Joseph fit une loi qui dure ms- 
qu a ce jour, sur les terres d'Egypte. de 
payer a Pharaon la cinquieme partie. 

1 n y eut que les terres des sacriflca- 
teurs qui ne furent point a Pharaon. 
JR. Israel done habita au pays d'Eevnte 

™i a S? u ^ e de Goscen • « »s en JouJ- 
rent, et s accrurent, et ils multipiierent 

28. Et Jacob vecut au pays d'Egypte 
dix-sept ans Et les ann<5es de la vie de 

2£°R fu , re 5 t cent Qwarante-sept ans. 

29. Or, le temps de la mort dlsrafll ap» 
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prochant, U.apgela Joseph sonals.etlui 

Zt-l*J e pr i e ' S! J ai tro »»™ grace envm 
5?,V ™ ets JP. rtsent «ment ta main sous ma 
euisse, etjure-moi que tu me feras une 
faveur, et que tu me tiendras parole" Je 
*«? w e '- ne m ? n \ e *™ point en Egypte ; 
30. Mais que je dorme avec mes peres! 
Tu me transporteras done d'Egypte et 

« U .#^TO* S . da . ns leur ^rmlcre It 
li ^? n » Jt i* 3e f ,P rai 8 , elon ta P ar «>le. 
in™ r* !1 i d, M Jur e-'»-niol. Et il le lui 
vet du lit Se prosterna sur le <*€-: 

CHAPiTltE XLVffl. 

J^Pj* 1 a " ri Y a « a P r6s ces choses, qu'on 
vmt dire a Joseph: Voici. ton freest 
malade. Alors il F prit ses dew lis avec 
lui, Manassg et Ephrafni 

J?; °v M * fflt savoir a Jac °h, et on lui 
toi ! Ki J ?iS& lon ms Wi Vient vert 
KtWtt sur le T reprenant ses forces 

8. Et Jacob dit a Joseph : Le Dieu fort 
tout-puissant, ni'a apparu a Lu*. au 
P.ay» de Canaan, et mVbfai. ' m 

4. Et iima dit: Voici, je teferaJ croltre 
«* m «\t>P*ip\ je te fend devenir une 
assemble de peuples, et je donnerai 
ce pays a ta posterlte aprestoL en pos- 
session perpgtueUe. p 
f ** 0r Untenant les deux enfants qui 

& s £n* ° & « a ?'P ay8d,E «m» te . avant que 
je vinsse ki vers toi, sont a moi 
Ephraim et Manassd seront miens 
comme Ruben et Simeon. ' 

6. Mais les enfants que tu auras apres 
eux seront a toi, et ils porteront le nom 
de leurs lreres daos leiir heritage 

/. Or quand je reyenais de Paddan 

J L P ?J ts Rachel i Q ni mour «t au pays 
de Canaan en chemin, n'y avant plus 
que quelqne petit esnace de pays pour 
venir.a Ephrat, et Jei'enterraVla surle 
c « e K ! ? d fP h ra*. q«i est Bethlehemf 

8. Et Israet vit les fils deJoseph, et dit : 
Qui sont ceux-ci ? * ' ' 

9. Et Joseph repondit a son pere: Ce 
sont mes Ms, que Dieu m'a donnas id. 
Alors il du : Amene-les-moi, ie te nrip 
afln que je les benisse. J pne " 

id. Or, les yeux d'Isra€l ^taient si ap- 
pesanlis k cause de sa vieiilesse, qxTii 
ne pouvait voir. Et il les lit approcSer 
d «»"; f et 'IJes baisa et ies embrassa 
J I . Et Israel dit a Joseph : Je ne croyais 
plus voir ton visage, et voici. Dieu in'a 
raj* voir et toi et ta famine aussi! 

12. tt Joseph Ies retira d'entre les ure- 
noux de tan pert, et il se prosterna Tie 
visage en terre. e 

n. Joseph done les prit tous deux 

J&h^Vm 4 sa I Ir ^ ite ' a la 8 auclie d'ls- 
raftl, et Manass6 a sa gauche, a la droite 

d ?, sr ^h et if fit aPProcher de lui. 
«. Et Israel avanca sa main droite et 
la m« sur la tele d'Ephralm , qui S 

i? C ^I et Vrf .'/ »»« sa*main gauche sur 
la tet© <le Manass^. 11 posa afcui ses 



mains de propos deiibere, bien que Ma- 
Basse ful i aine\ 

45. Et il bdnit Joseph, disant . Que le 
Dieu. devant la face duquel mes peres 
Abraham et Isaac out marcbA le Dieu 
qtu me nourrit depuis que je suis aw 
monde Jttsqu'4 cc jour. 

4,6. Que l'ange qui m\ d<5livr6 de tout 
mal bemsse ces enfants, et qu'ils por- 
tent mon nona et le nora de mes peres 
Abraham et Isaac , et qu'ils multiulieut 
tres abondanunent sur la terre I 

47. Alors Joseph voyant que son pere 
mettait sa mala droitesur la t<He d'E- 
phraim, en eut du d<?plaisir, et soute- 
mmt la mam de son pere, il tdcha de la 
lever de dessus la tete d'Ephraim, pour 

l ?n m £iK e sn K la Ut& d ® Manasse\ 

48. it Joseph dit a. son pere : Ce vfest 
pas ainsi , mon pere; car celui-ci est 
1 aine, mets ta main droite sur sa tete. 

49. Mais son pere refusa de le /aire, 
disant: Je to sais bien, mon Alls, le le 
sais bien. Celui-ci devieudra aussi un 
penple, et meme il sera grand, mais 
ioutefois son frere, gut est le cadet, sera 
plus grand que lui, et sa posterity sera 
une multitude de nations. 

20. Et en ce jour-la il les b^nit, et dit : 
Israel benira en vous, disant: Dieu te 
fasse comme 4 EphraSm et 4 Manasse! 

o? 8 ™ t«™Ii l?^ r ? im <L evaot Manasse\ 
24. Et Israel dit 4 Joseph : Voici, je vais 

mounr, mais Dieu sera avec vous, et vous 

fera retourner au pays de vos peres, 
22. Et je te donne, de plus qu'a-tes 
. freres, cette part de mon bien que i'ai 

gagntfe, avec mon epee et mon arc, sur 

les Amorrbiens. 

CHAPITRE XL1X. 

i . Et Jacob appela ses Sis, et dit : As- 
semblez-vous, et je vous declarerai ce 
qui vous doit arnveraux derniers jours. 

2. Assemblez-vous et ecoutez, Ills de Ja- 

c ? b \itei M .' di *"- ,e ' Isra61 votre P 6r e. 

J. RUBEN, tu e$ mon preniier-ne, ma 
force » et le commencement de ma vi- 
gueur, grand en dignity et grand en force. 
A Tu tes d^borde comme l'eau; tu 
n auras point la preeminence, car tu es 
monte sur la coucbe de ton pere, et tu 
as souille mon lit en y montant 

5. SIMEON et LEVI sent freres, instru- 
ments de violence dans leurs demeures- 

fl. Que imon 4me o'enlre point dans leur 
conseil secret; que ma gloire ne soit 
P * 1 ^ Joi nte a leur assembled: car i!s 
out tue les gens en leur colere , et iis 
oat enlevg des bceufs pour lenr plaisir. 

Ji * U AA le K col6re soit maudite, car 
elta a etd : violente; et leur fureur, car 
eite a ete rude! Je les divkserai en Ja- 
c 2 h \£.{ !es disperserai en Israel. 

8. JUDA, quant 4 toi, tes freres te loue- 
ront • ta mam sera sur le cou de tes en- 
neaus;!^ sis de ton pere se proster- 
neront devant. toi. v*™™ 

8. Juda wc ua jeuae lion; mon ffis, tu 
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es revenu de d&alrer taproie; il s'esi 
couri>& et s'est couche" comme un lion 
qui est en sa force, et comme un vieux 
h on ; qui le r^veillera ? 

J i °ii i ?A SC - e P t F e ne ?, era P° lnt M*de Juda, 
ni le legislateur d'entre ses pieds, jugi 
qu 4 ce que le Scilo vienne: e"t Cestilai 
qu appartienty&ssemhlte des pennies; 

H. II attache 4 la.vigne son 4non, etle 
petit de son finesse S un fort bon cep: 
il lavera son votement dans Je vin et 
son manteau dans le sang des raisins; 

*2-/t(* les yeux vermeils de vin, et les 
dents blanches de lait. 

i3. ZABULON se logera au port des 
niers, et il sera au port des navires, et 
ses c6t<5s s'etendront vers Sidon, 

44. ISSACARp/ un anegros etfort, qui 
se tient coucb<5 entre les bafres des eta- 

45. II a vii que le repos dtaft bon, et 
que le pays 6tait delicieux; il baissera 
son epaule pour porter, et il s'assujet- 
tira a payer les tribnts. J 

40. DAN jngera son.peuple, aussi bien 
que les autre* tribus dlsrael. 

47. Dan sera un serpent sur le chemin 
et un ceraste dans le sentier, mordant 
les paturons du cbeval, afln que celui 
qui le monte, tombe 4 la renverse. 

48. Eternel! j'ai attendu ton salut. 

49. Quand 4 GAD, des troupes viendront 
lerayager: maisaussiilravageraala fin 

20. Le pain qui viendra d'ASCER sera 
excellent, et meme il lournira les <lili- 
ces royales. 

21. NEPHTHALI est une biche 14cbe"e ; il 
fait de beaux discours. 

22. JOSEPH est un rameau fertile, un 
rameau fertile pr4s d'une fontaine; ses 
brancbes ont convert la muraille. 

23. On lui a donne" beaucoup d'amer- 
tume, on a ,tir6 contre lui, et les ar- 
chers ont ete ses ennemi.s; 

24. Mais son arc est denieure* en sa 
force, et ses bras «t ses mains out ^t^ 
renforces par la main du Puissant de 
Jacob, qui I'a aussi fait 4tre le pasteur 
et la pierre d'Israel. ^ 

25. Cela est procede 1 du Dieu fort de 
ton pere,. qui t'aidera, et du Tout-Puis- 
sant , qui te comblera des benedictions 
des cieux en haut, des benedictions de 
1 ablme en bas, des benedictions du lait 
des mamelles, et de la matrice. 

26. Les benedictions de ton p4re ont 
surpasso les benedictions de ceus qui 
ni ont engendre, quand on remonterait 
jusquau bout des colli aes eternelles- 
elles seront sur la tete de Joseph, et sur 
le spmmet de la tete de celui qui est 
Kazarien entre ses fibres. 

27. BENJAMIN est un loup qui decbi- 
rera; au matin il devorera la proie, ct 
surlesoiMl'partagera-lebatin. 

28. Ce sont la les douze tribus d'lsradl 
et c«t ce que leur dit leur p4re en les 
bemssant; il Unit chacun 5'cux de la 
btoedicUoa qui lui etait propie. 



28. H lent fit aussi ce commandement, 
et leur dit : Je m'ea vais dtre recueilli 
I e L s JS°? 5««Pif; enterrez-m.oi avec 
mes peres dans la caverne qui est au 
champ d'ftephron HgthJen. 

30. Dans la eavejrne qui est au champ 
do Macp&a, qui est vis-a-vis de Mamre\ 
au pays de Canaan, laquelle Abraham 
.acquit d'ltep.hron Slethien avec le 
cuainp, pour le poss&ler corame le lieu 
de son sepulcre. 

»?,™ C e St lk Su' on a enterr^ Abraham 
2»S£ S F? sa feram e; c'est la qu'ori a 
enterrtf Isaac et Rebecca sa fesuue; 
« f estla que j'ai entered U&. 

32. On a acquis des Hdthiens le chamiK 
et la caverne qui y est. 

33. Et. quandi Jacob eut acheve' de don- 
ner sesordres a ses fils, il retira ses 
Ricds au in, et expire ; ainsi il lut re- 
cueilli vers ses peuples. 

CHAPITRE L. 

•s. Alprs Joseph se jeta surla face de 
son pere, et pleura sur lui, et le baisa. 

2. fct Joseph comnianda aux meMecins 
qua avait a son service d'embaumer 
son pere; .et les me\lecins embaume- 
rent Israel. 

3. Et on employa quarante jours a Vem- 
bauvner; car c'etait la couturae d'ern- 
f aimer les corps pendant quarante, 
{° n ?;»• W les Egypticns en firent ie deuil 
soixante et dix jours. 

4. .Or, le temps du deuil <5tant passe\ 
Joseph parla a ecus qui dtaient de la 
maison de. Pharaon, disant : Je voas 
pne, si j ai trouve grace envers vous. 
totes savoir ceci a Pharaon, 

i?; Q»e mon pere m'a fait jurer, et m'a 
dit : Voici , je m'en vais mourir ; tu ra'en- 
seveliras dans le sepulcre que je mesuis 
acquis aa pays de Canaan. Maintenant 
uonc, je te pne, que jty monte, et que i'y 
ent< £ r !L mon P 6re > et te reviendrai. 
0. fct Pharaon repondit: Monte, et en- 
sevehs ton pere, coirnue il i'y a encase 
par serment. ° ° 

7. Alors Joseph monta pour enterrer 
son pere; et les servi tears de Pharaon, 
les anciens de la maison de Pharaon, 
et tons les anciens du pays d'EKvnte 
monterent avec lui. 

8. Et toutc la maison de Joseph et ses 
ireres, et la maison de son p6re y ihon- 
Urent aussi, iaissant seulement ieurs 
petits enfanls, et leurs troupeaux, et 

« S? bffiufs - (Ja «s la tcrre de Goscen. 

9. 11 eut aussi avec lui des chariots et 
oes gens de cheval, telleuient qu'ii y 
eut un fort gros camp. 3 

jo. Et lorsqu'ils furent venus a Paire 
dAtad, qui <?.s«au dela du Jourd'ain, ils 
pent de fort grandes et extraordinaires 
lamentations ; et Joseph pleura son pere 
pendant sept jours. k 
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H. Et les Canane'ens, habitants du pars, 
voyantcc deuil dans rairedWtad. dirent: 
Vpiia un grand deuil parmi les Egyptians. 
C'est ppurquoa .Vaire tut nommde Afiefc 
Mitsrami. Elle est an dela du Jourdain. 
J2. Lt les fils de Jacob accoinplirent 
doacainsi ce qu'ii leur avait commanded 
i'd, .Car ses fils le transporterentaupays 
de, Canaan, et Pensevefirent dans la ca- 
verne du champ de Macpela, vis-a-vis de 
Mamre, laquelle Abraham avait acquise 
a nephron Hethien avecle champ, pour 
le posseder comme le lieu de son se- 
pulcre. 

w. Et apres que Joseph eut enseveli 
son pere, il retourna en Egypte avec ses 
freres et tous ceus qui ^taient moutds 
avec lui pour enterrer son p&re. 
45. Mais les freres de Joseph voyant 
que leur p*ire <5tait murt, dirent en;! re 
ewe : Peut-etre que Joseph aura de la 
name contrenous et ne manuuera point 
de nous rendre tout le mat que nous 
lui avons fait. 

i 6. C'est pourquoi ils envoyerent dire 
a Joseph: Ton pdre, avant de mourir 
nous a fait ce commandement : 
■jT. Vous paa-lerez ainsi a Joseph ; Je te 
pne, pardonne maintenant a tes freres 
leur crime et leur pfohe" ; car ils font 
iait du mal. Or, maintenant, je te sup- 
phe, pardonne cette iniquite aux servi- 
teurs du Dieu de ton pere. Mais Joseph 
pleura quand on lui fit ce discours. 
1 48. Et ses freres e"tant venusuers lui, se 
jetdrent a ses pieds, et lui dirent: Voici, 
nous somm.es tes serviteurs. 
^9. Et Joseph leur dit : Ne craignez 
point; car suis-je en la place de Dieu ? 
20. Vous avieadessein de me faire du 
mal; metis Dieu a pens6 en bien, pour 
me taire ce que vous voyez, maintenant, 
et conserver par mon moyen la vie a un 
grand peuple. 

,21. Ne craignez done point maintenant- 
je vous entretiendrai , vous et vos fa- 
milies. Et il les cousola et leur parla 
selon leur cceur. 

22. Joseph done demeura en Egvpte 
lui et la maisoa de son pere, et il vecut 
cent et dix ans. 

23. Et Joseph vitles enfants d'Epbraim 
jusqua la troisieme generation. Makir 
aussi, flls de Manasse - eut des enfants qui 
furent eleves sur les genoux de Joseph. 

24. Joseph dit ensuite a ses freres: Je 
vais mourir, et Dieu ne manquera point 
de vous visiter, et il vous fera rcmonter 
de ce pays, au pays qu'ii a jure" de don- 
ner a Abraham , a Isaac et a Jacob. 

25. Et Joseph fit jurer les enfants d'ls- 
rael, et leur dit : Certainement, Dieu 
vous visitera; et alors vous transpor- 
Jerez mes os d ( ici. 

26. Puis Joseph monrut ag<5 de cent et 
dix ans; et on 1'embauma, et on le mit 
dana ua cercueil ea Egypte. 
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